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Wstep

Prezentowana publikacja jest czeScig projektu Ksztattowanie kompetencji kulturowej w na-
uczaniu jezyka polskiego na ukrainskich uczelniach finansowanego przez Narodowg Agencje
Wymiany Akademickiej w ramach programu Promocja jezyka polskiego. Autorki i jedno-
cze$nie cztonkinie zespotu projektowego reprezentuja dwa osrodki naukowe: Uniwersytet
Szczecinski (Polska) i Uniwersytet Narodowy Politechnike Lwowska (Ukraina). Celem reali-
zacji projektu byto promowanie kultury w nauczaniu jezyka polskiego na poziomie B2-C1.

Publikacja ma wspiera¢ ksztattowanie kompetencji kulturowych, dlatego odnosi sie
do takich zagadnien jak: kultura jezyka, kultura regionalna, kultura kulinarna, socjokultura
i kultura duchowa (literatura, muzyka i film). W kazdym z rozdziatéw w szczeg6lny sposéb
uwypuklono konkretne elementy kultury.

W rozdziale o grzecznoSci jezykowej potozono nacisk na kulture jezyka i relacje spo-
teczne. Ta cze$¢ jest skonstruowana na podstawie wydzielenia aktow komunikacyjnych.
Ksztattuje sie tu umiejetnos¢ realizacji takich dziatan jezykowych, jak na przyktad: komple-
mentowanie, pocieszanie, wyrazanie wspotczucia, krytykowanie czy odmowa. Wszystkie
one s3 przedstawione w aspekcie socjokulturowym, uwzgledniajagcym relacje spoteczne,
typowe sytuacje komunikacyjne, komunikacje internetowg oraz polskie tradycje i zwyczaje.

Rozdziat drugi porusza wybrane problemy wspétczesnego jezyka polskiego, a wsréod
nich spoteczne odmiany jezyka, komunikowanie sie mtodziezy, poprawnos¢ jezykowa
i feminatywy. W polskiej przestrzeni medialnej w ostatnich latach szczegdblnie gto$no wy-
brzmiewa dyskusja na temat zenskich form gramatycznych nazw zawodoéw i funkcji, a to
znajduje swoje odzwierciedlenie w codziennej komunikacji. Prezentowana publikacja za-
wiera tresci, ktore przyblizg uczacym sie te problematyke — zaréwno w teorii, jak i w prak-
tyce.

Trzeci rozdziat jest poSwiecony kulturze kulinarnej. Nauczanie jezyka jest w nim re-
alizowane poprzez odniesienia do regionalnych i ogélnonarodowych tradycji zwigzanych
z przygotowywaniem i spozywaniem potraw. Ta cze$¢ oswaja uczacych sie z leksyka regio-
nalng i stanowi swoistg kulinarno-jezykowa mape Polski.

Ostatni rozdziat dotyczy frazeologii, ktéra charakteryzuje sie obrazowoscia, zwieztoscig
i ekspresywnoscia, co czyni ja waznym narzedziem w komunikacji. Frazeologia odzwiercie-
dla subtelne niuanse kultury narodowej i $wiatopoglad ludzi, a jednostki frazeologiczne

koduja doswiadczenie, przekonania i warto$ci narodu. W rozdziale zwraca sie szczeg6lng
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uwage na polskie frazeologizmy, ktére moga sprawiac trudno$ci Ukraincom, w tym na jed-
nostki bezekwiwalentne i na tzw. falszywych przyjaciot ttumacza. Dlatego tez jest to jedyny
rozdziat, w ktéorym zaproponowano ¢wiczenia ttumaczeniowe. Przytaczane tu przyktady
uzycia jednostek frazeologicznych pochodza z tekstow literackich i publicystycznych oraz
Z mowy potocznej.

Tresci jezykowe w publikacji sg zréznicowane pod katem stylistyki i zwigzanego
z nig stopnia trudnosci - od pierwszego rozdziatu, ktory w gtéwnej mierze zawiera tek-
sty o charakterze potocznym, przez styl publicystyczny i jezykowe elementy regionalne,
az do ostatniego rozdziatu, ktory jest pisany stylem naukowym. Autorki dajg tez uczacym
sie mozliwo$¢ zmierzenia sie z nietatwym stylem literackim, proponujac ¢wiczenia bazujg-
ce na fragmentach polskiej literatury. Kazdy z tych tekstow zostat opatrzony dodatkowym
stowniczkiem, ktéory ma poméc w zrozumieniu jezyka artystycznego i wystepujacych w nim
przestarzatych badz archaicznych form.

Prezentowane w publikacji zagadnienia komunikacyjne i kulturowe sg wzbogacane
przez liczne odniesienia do tekstow polskich piosenek, do sztuki filmowej i do wielu Zré-
det internetowych. Dostep do tych wyselekcjonowanych przez autorki tresci w wiekszosci
przypadkéw jest mozliwy poprzez zeskanowanie kodow QR. W ten sposob konteksty jezy-
kowo-kulturowe sg za kazdym razem poszerzane i uaktualniane.

Do kazdego rozdziatu przygotowano stowniczek opisowy, a na koncu ksigzki znajduja
sie klucze do zadan.

Na ostateczny ksztatt publikacji mialy wptyw dwa wazne elementy projektu. Pierw-
szym byto seminarium lingwistyczno-dydaktyczne Nauczanie jezyka polskiego na ukrain-
skich uczelniach. Wzieto w nim udziat kilkudziesieciu lektorow jezyka polskiego z Polski
i Ukrainy. Podczas spotkania cztonkinie zespotu projektowego przedstawity uczestnikom
cele i zalozenia projektu oraz czeSciowe rezultaty pracy nad ksigzka i ¢wiczeniami. Dysku-
sje z lektorami, ktorzy na co dzien ucza jezyka polskiego w Ukrainie pozwolity uwypukli¢
potrzeby w tym zakresie i staty sie cenng inspiracja dla autorek niniejszej publikacji.

Drugim elementem byt cykl zaje¢ ze studentami uczacymi sie jezyka polskiego na Uni-
wersytecie Narodowym Politechnice Lwowskiej, przygotowanych i poprowadzonych przez
cztonkinie zespotu z Uniwersytetu Szczecinskiego. Praca opierata sie na tekstach i ¢wicze-
niach opracowywanych do niniejszej ksigzki. Zajecia te byty Zrodtem waznych wnioskéw na
temat ostatecznej wersji publikacji, a takze pozwolity na dopasowanie materiatu do auten-
tycznych potrzeb i mozliwosci studentow.

Integralng cze$¢ projektu ,Ksztattowanie kompetencji kulturowej w nauczaniu je-
zyka polskiego na ukrainskich uczelniach” stanowi zintegrowana strona internetowa, na
ktorej znajduja sie wszystkie tresci i ¢wiczenia zamieszczone w niniejszej ksigzce, wzbo-
gacone o materiaty dodatkowe. Dostep do tej strony jest bezptatny. Pragniemy zaznaczyc¢,

ze w naszym zamysle publikacja jest przeznaczona zaréwno dla oséb uczacych sie jezyka
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polskiego, jak i dla nauczycieli, dla ktérych moze sta¢ sie pomocg i inspiracja. Nie jest to
typowy podrecznik, ale raczej zbiéor wspomagajacych nauke materiatéow i ¢wiczen, dopaso-
wanych do poziomu znajomosci jezyka B2-C1. ChcialybySmy, aby zawarte w ksigzce teksty
oraz odniesienia do literatury, muzyki i filmu sktaniaty do dyskusji, wtasnych przemyslen
i poszukiwan. StaratySmy sie konstruowac ¢wiczenia w taki sposéb, aby zacheci¢ do sa-
modzielnych dziatan. Mamy nadzieje, Ze nasza propozycja uczenia sie i nauczania jezyka
polskiego poprzez probe zrozumienia zamknietych w nim znaczen kulturowych, wartosci
i zwyczajow bedzie dobrym sposobem na zgtebianie wiedzy o Polsce oraz ksztattowanie
kompetencji jezykowo-kulturowych.
Zyczymy przyjemnej i efektywnej nauki!
Autorki






Grzecznosc jezykowa

Poznaj historie Zosi i Piotrka.

Pierwsze spotkanie

Zosia szta parkowa aleja wsrod kwitngcych bzéw. Myslata o swojej babci, ktéra ostatnio
narzekata na zmeczenie i bole gtowy. Specjalnie dla niej upiekta dzis rano babeczki, liczac,
Ze poprawig starszej pani nastroj. Nagle jej rozwazania przerwato mocne uderzenie. Zosia
upadta na chodnik, bole$nie ttukac sobie kolano. W tym momencie ustyszata meski gtos:

- Sorki, laska! Nie wyrobitem na zakrecie. Nic ci sie nie stato? Dawaj tapke, pomoge.

Chtopak probowat podnie$¢ Zosie, ale okazato sie, ze dziewczyna nie jest w stanie

usta¢ na prawej nodze.
- Au! Au¢! Boli... Nie moge staé. - zajeczata.
- 0, kochana! Trzeba by pojecha¢ na SOR.
- Nie dam rady wsta¢, czy pan rozumie?
- Jaki pan? Jestem Piter. Mozesz mi méwic Pit.

,Co za burak!” - pomyslata Zosia, ale wrodzona kultura nie pozwolita jej tego powie-
dzie¢. W tym czasie Piotrek zastanawiat sie, jak przetransportowac dziewczyne do swojego
samochodu, ktory na szczescie stat tuz za rogiem.

- Piekna, zostawie hulajnoge na miejscu, i tak jest wypozyczona, a ciebie wezme na
barana i zaniose do auta.

- Na jakiego barana? Przeciez boli mnie kolano! - spytata gto$no Zosia, a w mys$lach
dodata: ,ty baranie”. Ale zamiast tego powiedziata - Nie chce by¢ ci kulg u nogi.

- Dobra, racja. To wezme cie na rece.

Piotrek podnioést dziewczyne i wtedy po raz pierwszy pomyslat, Ze niezla z niej ba-
beczka. Zaniost ja do samochodu i pojechali do szpitala.

Po rejestracji na izbie przyjec pielegniarka kazata im czekac. Piotrek twardo siedziat
przy Zosi. Nie chciat sie przyzna¢, ale dziewczyna zaczynata mu sie podoba¢. Miata tadne
piwne oczy, piegowaty nos i dtugie jasne wtosy, ktérych mity zapach czul, niosac ja do sa-
mochodu. Cata byta w jego typie. Wpatrujac sie w Zosie poczut, jak burczy mu w brzuchu.

- Hmm..,, chyba nalezatoby kupi¢ co$ do jedzenia. Co ty na to? - zaproponowat.
- Mozna by tez zje$¢ babeczki. Mam je w torebce. Rano piektam. Patrz, nawet nie bar-
dzo sie pogniotly mimo mojego upadku.

11
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- Masz babeczki i nic nie gadasz? Laska! Ja tu padam z gtodu. Dawaj, wrzucimy co$ na
ruszt.

Zosia poczestowata chtopaka wypiekami. Byto jej mito, kiedy Piotrek zajadat sie nimi.

- Dziewczyno! To jest mega! Swietnie gotujesz.

- Nie gotuje, a pieke. A to sg zwykte babeczki. Kazdy takie potrafi przygotowac.

- Wecale nie. Kto$ taki jak ja nie umiatby tego zrobi¢. W najbardziej wykwintnej kawiarni
wzieto by cie na gtéwnego cukiernika i zaptacono by za twoje stodkosci kazda sume.
Zosia stuchata tych stow z wypiekami na twarzy.

Wkrotce zawotat ich lekarz. Okazato sie, ze noga Zosi jest ztamana, wiec zatozono
jej gips.

- Ico, bedziesz teraz chodzita z laskg, jak staruszka? - zasmiat sie Piotrek.

- Nie, wypozyczyli mi kule.

Cwiczenie 1. Zaznacz, czy ponizsze zdania sa prawdziwe (p), falszywe (f), czy w ogéle
nie odnoszg sie do tekstu (brak informacji - b.i.).

a) Opisana historia wydarzyta sie w kwietniu. p/f/b..
b) Zosia szta parkowg alejag wsrod kwitnacych bzow. p/f/b.
c) Babcia Zosi miata troje wnuczat. p/f/b..
d) Babcia Zosi narzekata na zmeczenie i bdle plecow. p/f/b..
e) Zosia sttukta sobie kolano. p/f/b.
f) Piotrek jechal na rowerze. p/f/b..
g) Zosia juz wczesniej spotkata gdzie$ Piotrka. p/f/b..
h) Piotrek zawio6zt Zosie do szpitala samochodem. p/f/b.
i) Piotrek w szpitalu poczut gtod. p/f/b..
j) Zosiai Piotrek zjedli razem obiad w przyszpitalnym barze. p/f/b..
k) Piotrek miat starszego brata. p/f/b.
1) Okazatlo sie, zZe noga Zosi jest ztamana. p/f/b..

Cwiczenie 2. Wybierz prawidtowa odpowiedz.
1. Zosia i Piotrek pojechali na SOR, czyli na:

a) szpitalny oddziat ratunkowy;

b) specjalny oddziat ratowniczy;

c) stary okragty rynek.
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2. Pielegniarka skierowata ich do izby przyjec, czyli:
a) do miejsca, w ktorym pacjent czeka na badanie lekarskie;
b) do gabinetu lekarskiego;
¢) do miejsca spotkan z rodzina.
3. Piotrek zajadatl sie babeczkami, to znaczy, Ze:
a) rozbolat go po nich brzuch;
b) smakowaty mu;
c) jadt bardzo powoli.
4. Piotrek nie wyrobil na zakrecie, to znaczy, ze:
a) przeszedt zakret pieszo;
b) szybko przebiegt zakret;
c) zbyt szybko wszedt w zakret i stracit kontrole nad pojazdem.
5. Piotrek powiedziat do Zosi ,dawaj tapke”, to znaczy, ze:
a) poprosit ja o reke;
b) poprosit, Zeby podata mu reke;
c) pocatowat ja w reke.
6. Piotrek poczul, Zze burczy mu w brzuchu, to znaczy, ze:
a) poczut gtdd;
b) rozbolat go brzuch;
c) zjadt za duzo.
7. Piotrek chciatl wrzuci¢ co$ na ruszt, to znaczy, ze:
a) miat ochote na grilla;
b) chciat co$ przekasic;

c) chciat upiec kietbaski na ognisku.

Cwiczenie 3. W jezyku polskim istnieje zwrot ,nie wyrabiaé¢ na zakretach”. Wyjasnij
jego znaczenie na podstawie ponizszych zdan.

a) Mam tyle obowigzkow, Ze juz nie wyrabiam na zakretach.
b) M6j maz pracuje od rana do nocy i juz nie wyrabia na zakretach.
c) Tyle tego, Ze cztowiek nie wyrabia na zakretach.

»,Nie wyrabia¢ na zakretach” odnosi sie do sytuacji, W KtOrej ......cormereemsrnmeesmesnsesseesesnsesseessesnees
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Cwiczenie 4. W tekscie wystepuja wyrazy, ktore w zaleznosci od kontekstu moga

miec rézne znaczenie. Ponizej znajduja sie zdania wynotowane z opowiadania o Zosi

i Piotrku. Wybierz prawidlowe znaczenia wydzielonych stéw i zwrotow.

1.

10.

... a ciebie wezme na barana i zaniose do auta.

wzig¢ kogo$ na barana: a) posadzi¢ kogo$ na baranie; b) nies¢ kogos na plecach lub
ramionach

... Spytata gtosno Zosia, a w myslach dodata: ,ty baranie’.

baran: a) znak zodiaku; b) zwierze z rogami; c) obrazliwe okreslenie nieinteligentne-
go cztowieka

... nie chce by¢ ci kulq u nogi.

by¢ komus kula u nogi: a) by¢ dla kogo$ ciezarem; b) zwina¢ sie w kulke przy czyjejs
nodze

- I co, bedziesz teraz chodzita z laskq, jak staruszka? - zasmiat sie Piotrek.

- Nie, wypozyczyli mi kule.

kula: a) okragta bryta; b) podpora utatwiajgca chodzenie osobom niesprawnym
fizycznie

... pomyslat, ze niezta z niej babeczka.

babeczka: a) kobieta uwazana przez méwigcego za mitg i / lub atrakcyjng; b) stodkie
ciastko

Mozna by tez zjes¢ babeczki. Mam je w torebce. Rano piektam.

babeczka: a) budowla uformowana z wilgotnego piasku; b) ciastko pieczone w forem-
ce o ksztalcie Scietego stozka

Laska! Ja tu padam z gtodu.

laska: a) ocena niedostateczna; b) okreslenie kobiety

I co, bedziesz teraz chodzita z laskq, jak staruszka?

laska: a) atrakcyjna kobieta; b) podtuzny przedmiot stuzacy do podpierania sie

Zosia poczestowata kolege wypiekami.

wypieKi: a) upieczone ciasto lub pieczywo; b) zaczerwienione policzki

Zosia stuchata tych stéw z wypiekami na twarzy.

wypieKki: a) buteczki; b) czerwone zabarwienie na policzkach



Pierwsze spotkanie

Cwiczenie 5. Ul0z po dwa zdania z wypisanymi stowami. W kazdym zdaniu znaczenie

stéw musi by¢ rozne.

1. laska

Cwiczenie 6. Zdecyduj, jaki charakter maja ponizsze wypowiedzi.

1. ChodZ tu, ty mdj wariacie!
2. Co ty wyprawiasz, wariacie! Oszalates?
Zostaw mnie w spokoju!
3. No, kochana, takim tonem nie bedziemy rozmawiac.
4. Kochana, podaj mi dtugopis.
5. Kochanienki, nie pozwalaj sobie na zbyt wiele!
6. Nie badz taki pewny siebie, kochasiu.
7. Nie ptacz, kochany.
8. Réwna z ciebie babkal!
9. Jakas baba zajechata mi droge.

10. Straszny z ciebie babsztyl.

pozytywny / negatywny

pozytywny / negatywny
pozytywny / negatywny
pozytywny / negatywny
pozytywny / negatywny
pozytywny / negatywny
pozytywny / negatywny
pozytywny / negatywny
pozytywny / negatywny

pozytywny / negatywny

15



16

Grzeczno$¢ jezykowa

11. Hej, mata! To naprawde ty? Kope lat!
Jak sie ciesze, Ze sie spotykamy!

12. I co sie czepiasz, mata. Daj spoko;j!

13. Co ty sobie wyobrazasz, baranie!

14. Ej, laska, o co ci chodzi?

15. Cze$¢, laseczka. Mito cie widziec!

pozytywny / negatywny
pozytywny / negatywny
pozytywny / negatywny
pozytywny / negatywny

pozytywny / negatywny

Zwracanie sie do kobiety stowami: kochana, kochanierika, piekna, laska, babeczka,

babka, mata a do mezczyzny: kochany, kochanieriki moze zosta¢ odebrane jako zbyt-

nie spoufalanie sie lub obrazanie - nawet jesli stowa te sa wypowiadane z pozytywna

intencja. Tych form najlepiej uzywa¢ w odniesieniu do osdb, ktére dobrze znamy.

Cwiczenie 7. Zwré¢ uwage na fragment, w ktérym Piotrek komplementuje Zosie:

- Dziewczyno! To jest mega! Swietnie gotujesz.

- Nie gotuje, a pieke. A to sq zwykte babeczki. Kazdy takie potrafi przygotowac.

Czy uwazasz, ze Zosia umniejszyla swoja wartos¢? Dlaczego? Jak ty reagujesz na kom-

plementy?

Cwiczenie 8. Zaproponuj odpowiedzi, ktére a) $wiadcza o umiejetnosci przyjmowania

komplementéw, b) Swiadcza o braku umiejetnosci przyjmowania komplementow.

Wzér:
- Pyszna zupa!
a) - Dziekuje, ciesze sie, Ze ci smakuje.

b) - Przesadzasz. Zrobitam z resztek z lodowki.

1. - Byta$ u fryzjera? Pieknie wygladasz!



Pierwsze spotkanie

4. - Masz bardzo zdolne dzieci.

Cwiczenie 9. U167 z kolega / kolezanka dialogi, w ktérych wystapia komplementy do-
tyczace:

a) wygladu;

b) charakteru;

c) sposobu wychowywania dzieci;

d) umiejetnosci;

e) wystepu na koncercie.

Cwiczenie 10. Zwré¢ uwage na pisownie czastki -by, a nastepnie uzupelnij tabele wy-
razami z tekstu.

pisownia tgczna pisownia roztgczna

nalezatoby mozna by

Cwiczenie 11. Uzupeknij reguty.

a) Czastke -by z osobowymi formami czasownika piSZEMY ...
(facznie, roztacznie).

b) Czastke -by z wyrazami ,trzeba” i ,mozna’ PISZEMY ...
(facznie, roztacznie).

c) Czastke -by z nieosobowymi formami czasownika zakonczonymi na -no, -to piszemy

...................................................... (facznie, roziacznie).
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Cwiczenie 12. Uzupehnij zdania, dopisujac czastke -by tacznie lub rozitacznie.

o e N o ok W

Mama ucieszyta........ sie z twojego przyjazdu.

Szkoda, Ze nie byto cie na spektaklu. Spodobat....... ci sie.

Takich przyktadéw mozna....... podac wiele.

Dato...... sie to powtérzy¢?

Trzeba....... wreszcie odwiedzic¢ babcie.

Dzieci s3 tak gtodne, Ze mogty........ zje$¢ konia z kopytami.
Gdyby przyjechata wczesniej, poszta...... z nami.

Poszto....... ci lepiej na egzaminie, gdybys sie lepiej przygotowat.

Dzisiaj na obiad mozna....... ugotowac pomidorowke.

Umowisz sie ze mng?

Piotrek odwiézt Zosie do domu. Pomdgt jej podejs¢ do drzwi i zdobyt sie na odwage, zeby

zaproponowac jej spotkanie.

- Moze wyskoczylibySmy gdzie$ razem? Idziemy na jakis maty melanz? Potanczy¢ albo
cos$?

- Co ty, zapomniate$, ze mam ztamang noge? Nie moge tanczyc.

- A, fakt. Zapomniatem. To moze przyjade po ciebie i skoczymy razem do kina? Co,
Zoska?

- Piotrze, bardzo ci dziekuje. Jestes mity, ale nie lubie siedzie¢ w kinie.

- Ej, Zocha, co tak oficjalnie? To moze wyskoczymy gdzie$ na kawke?

- Dziekuje za zaproszenie. Nie pije kawy.

- Zosienko, nie daj sie prosi¢. To moze po prostu wpadne do ciebie i pogadamy.

- To tez nie wchodzi w gre. Nie umoéwie sie z toba. Zrozum to wreszcie, bo juz nie wiem,
jak mam ci to wyttumaczy¢.
Piotrek poczut, jak co$ uktuto go w serce, ale nie naciskat wiecej. Byto mu smutno, Ze

Zosia data mu kosza. Wrdcit do samochodu i odjechat.

Cwiczenie 13. Zaznacz, czy ponizsze zdania sa prawdziwe (p), falszywe (f), czy w ogéle

nie odnoszg sie do tekstu (brak informacji - b.i.).

a) Piotrek odwio6zt Zosie do domu metrem. p/f/b.
b) Mama Zosi byta w domu. p/f/b.
c) Piotrek probowat umoéowic sie z Zosia. p/f/b..
d) Zosia zgodzita sie na spotkanie. p/f/b.i



Umowisz sie ze mn3a?

e) Zosia nie moze tanczy¢, bo ma ztamang noge. p/f/b..
f) Zosia lubi kawe z mlekiem. p/f/b.i
g) Piotrek byt smutny. p/f/b..

Cwiczenie 14. Uzupelnij zdania stowami z ramki w prawidtowych formach.

da¢ wpasc uktué wchodzi¢
naciskac pojsc zdoby¢ sie wyskoczy¢
1. Piotrek ....ccovviiriiieene na odwage i zaprosit Zosie na impreze.
2. MOZE oot gdzie$ razem?
3. Moze po prostu .................. do ciebie i pogadamy.
4. Zadne spotkanie nie ..........cceeeev..n. w gre.
5. Piotrek poczut, jak cos .........cc..c..... g0 W serce.
6. Chtopak juz wiecej nie .......cccccceeueene. na Zosie i dat jej spokdj.
7. 20sia ....cocoevenne. Piotrkowi kosza.
8. Piotr chce, zeby Zosia ................ Z nim na melanz.

Cwiczenie 15. Napisz na podstawie poprzedniego ¢wiczenia, jakie jest znaczenie na-
stepujacych zwrotow:
. ZAODYC SI€ NA OAWAZE — ..ottt sssss s s s
o WYSKOCZYC GAZIES — .ot s s bbb

. WPASE A0 KOZOS — oot eeesseeseetssessesssse s ss s s bbb s8R S R REEEER e E b

. COS UKIUTO KOZOS W SEICE — oot sasssanes

1
2
3
4. NIE WCROAZIC W ZI'€ — .ottt b s
5
6. NACISKAC NA KOZOS — ..ottt ss s b
7

G = UGl (010 LU T 0 17/ N

Cwiczenie 16. Wystepujace w tekscie stowo melanz ma kilka znaczen. Dopasuj zna-
czenia a), b) i ¢) do zdan ponizej.

a) melanz - pomieszanie réznych rzeczy, styléw lub cech

b) melanz - impreza z alkoholem

c) melanz - kolor tkaniny ztozony z réznych barw
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1. Ale dzisiaj w nocnym klubie byt melanz. Gtowa mi peka. Musze odespac.
2. Styl ubierania sie Ani to prawdziwy melanz - czapka z daszkiem, marynarka, dtugie re-
kawiczki i adidasy.

3. Kupitam sobie sweter we wszystkich odcieniach szarosci - piekny melanz.

Cwiczenie 17. Piotrek zwraca sie do Zofii, uzywajac réznych wariantéw jej imienia -
Zosia, Zosienka, Zocha, Zoska. Uzupetlnij tabele nastepujacymi imionami:

Kasia, Katarzyna, Kacha, Kasiunia, Kasienka, Kasiula, Kaska, Kachna
Anusia, Anula, Anna, Ania, Aneczka, Anka

Marun, Mareczek, Marek, Marus

Pawcio, Pawetek, Pawet, Powelcio

Krysiunia, Krystyna, Krycha, Kryska, Krysia

Marysienka, Maria, Marysia, Marycha, Maryska, Marysiunia
Marylka, Maryla

Adamek, Adam, Adas, Adamus$

Zbychu, Zbigniew, Zbysiu, Zbyszek

Agatka, Agata, Agacia

Agniecha, Agnieszka, Aga, Agus, Agusia, Agunia

Jan, Jasiu, Jachu, Jasio, Janek, Janeczek

Tymus, Tymoteusz, Tymek, Tymeczek

Dorotka, Dorota, Dorcia

Czarek, Czarus, Cezary

Matgocha, Matgosia, Matgorzata, Matgoska, Matgo$

forma podstawowa zdrobnienie zgrubienie

Zofia Zosia, Zoska, Zosienka, Zosiulka | Zocha

] Piotrek, Piotrus, Piotrun,
Piotr , . . -
Piotrunio, Piotrulek




Umowisz sie ze mn3a?

forma podstawowa

zdrobnienie

zgrubienie

Cwiczenie 18. Okre$l, jaka postawe wobec odbiorcy wyraza nadawca w ponizszych
zdaniach - pozytywna czy negatywna.

1
2
3
4,
5
6

. Kacha, jaka ty jestes$ Swietna!

Przyszta ta durna Agniecha i zabawa sie skonczyta.

. Nie znosze tej wrednej Kachy z naszej klasy.

. Marycha, nie daj sie prosi¢. Chodz z nami!

. Wskakuj, Krycha, podwioze cie.

. Zbychu jedzie z nami. Nie mozZe go zabraknac.

pozytywna / negatywna
pozytywna / negatywna
pozytywna / negatywna
pozytywna / negatywna
pozytywna / negatywna

pozytywna / negatywna
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Cwiczenie 19. Zosia data Piotrkowi kosza i odméwila mu spotkania. Zaznacz, czy po-
nizsze formy odmowy sa wyrazZone grzecznie (g), czy niegrzecznie (n).

1. Bardzo dziekuje, ale nie moge. g/n
2. Bardzo pan mity, ale nie mam czasu. g/n
3. Daj mi spokdj! g/n
4. Przykro mi, ale nie. g/n
5. Odczep sie! g/n
6. Nie mam czasu. g/n
7. To jest bardzo interesujace, ale nie skorzystam. g/n
8. Powiedziatam - nie! g/n
9. Nawet nie masz o czym marzyc¢. g/n
10. Chetnie bym skorzystata, ale dzi$ nie moge. g/n

Cwiczenie 20. Ut6z 6 krotkich dialogéw, w ktérych znajdzie sie odmowa. Uzyj naste-
pujacych zwrotow:

Uprzejmie dziekuje, ale...; Bardzo pan mity / pani mita, ale...; To interesujace, ale...; Dzieku-
je...; Jestem zmuszony / zmuszona odmowic...; Chetnie bym skorzystat / skorzystata, ale...

Cwiczenie 21. W spos6b grzeczny i niegrzeczny mozemy wyrazi¢ réwniez krytyke. Za-
znacz, czy ponizsze formy krytyki sa wyrazZone grzecznie (g), czy niegrzecznie (n).

1.g/n
- Kochanie, kupitam sobie nowg sukienke. Ladna?
- Mysdle, ze w zielonym bardziej ci do twarzy.

2.g/n
- Czy stuchata pani mojego referatu? Co pani o nim mysli?

- Temat byt niezwykle ciekawy. Wida¢, ze wtozyt pan w to duzo pracy. Wydaje mi sie,
ze trzeba by jednak przemyslec jeszcze raz zatozenia i przeprowadzi¢ gtebsza analize.

3.8/n

- Jakci sie podoba moje nowe mieszkanie?
- Beznadziejne. Mate i ciasne.

4. g/n
- Bytam u fryzjera. Podoba ci sie?
- Co ty zrobitas z wlosami?! To straszne!



Powtoérne spotkanie

Cwiczenie 22. U6z 4 dialogi, ktére beda zawiera¢ grzeczna i niegrzeczna krytyke.

Grzeczna krytyka:

1. Prosze skrytykowac wyglad swojej kolezanki / swojego kolegi.

2. Prosze skrytykowac ostatnio obejrzany film.

Niegrzeczna krytyka:

3. Prosze skrytykowac koncert, ktéry odbyt sie wczoraj.

4. Prosze skrytykowa¢ werdykt jury na konkursie Eurowizji.

Powtdrne spotkanie

Minat jaki$ czas, ale Piotrek nie moégt sobie wybi¢ z glowy Zosi. Czasami specjalnie prze-

jezdzat koto jej domu z nadziejg, Ze j3 spotka. Az ktéregos$ razu los byt dla niego taskawy.

Zobaczyt ja wychodzaca z domu pod reke ze starsza kobietg, ktéra sprawiata wrazenie cho-

rej. Dziewczyna miata zmartwiony wyraz twarzy i wyraznie kogo$ szukata wzrokiem. Piotr

zatrzymat sie, szybko wyskoczyt z auta i podbiegt do nich.

Zosiu, co sie dzieje? Potrzebujesz pomocy?

O! Piotr! Z nieba mi spadtes$. Babcia Zle sie czuje i musimy jecha¢ do szpitala, a tak-
sowka nie przyjezdza - odpowiedziata zdenerwowana Zosia.

Wsiadajcie, zawioze was - bez zawahania zaproponowat chiopak.

Bardzo ci dziekuje.

Z Zofii wyraZnie zeszto napiecie.

W kroétkim czasie dojechali do szpitala, gdzie starsza panig zajeli sie lekarze i piele-

gniarki. Od razu pobrali jej krew do analizy i zlecili badanie EKG.

Przykro mi, Ze twoja babcia Zle sie czuje. 0d dawna choruje? - spytat Piotr.

Od jakiego$ czasu skarzy sie na bole gtowy i ma wysokie cis$nienie. A lekarz rodzinny
nie chce dac skierowania do specjalisty.

Nie martw sie, styszatem, ze to dobry szpital i maja tu Swietnych lekarzy.

Piotrek w geScie pocieszenia ztapat Zosie za reke.

Po dwéch godzinach czekania wyszedt do nich lekarz.

Bardzo mi przykro, ale pani babcia ma podejrzenie nadci$nienia. Musimy zostawic jg
w szpitalu, aby zapobiec udarowi. Babcia powinna zosta¢ na oddziale kardiologicz-
nym.

Zosia zaczeta ptakac.

Hej, mata, uspokoj sie, nie ptacz, to jeszcze nie wyrok i nie czas na kondolencje. Wez
sie w gars¢, bo babcia cie potrzebuje - uspokajat ja chtopak. - Teraz pojedziemy po
ciuchy dla babci, a potem zabieram cie na obiad i bez protestow prosze.

Zosi spodobata sie stanowczo$¢ Piotra i poszta za mtodym mezczyzng do samochodu.
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Cwiczenie 23. 0dpowiedz na pytania.

[EnN

Ul B N

. Dlaczego Piotrek czasem przejezdzat obok domu Zosi?
. Co sie stato z babcig Zosi? Co jej dolega?

. Jak Piotrek probowat pocieszy¢ Zosie?

. Jaka diagnoze postawit lekarz?

. Co Piotr zaproponowat Zosi?

Cwiczenie 24. Polacz rozsypane czesci.

1. wybi¢ sobie a) napiecie
2. los byt dla niego b) wrazenie
3. sprawiata c) z gtowy

4. szukata d) wzrokiem
5.z nieba e) taskawy
6. zeszto z niej f) mi spadtes

Cwiczenie 25. Uzupelnij zdania zwrotami z poprzedniego ¢wiczenia, zachowujac sens

i

1.

poprawnos¢ gramatyczna.

Przez caty wyktad ... J€J erreeerereirrnsessesesssenennne. Al€ Ni€ udato mi sie jej
dostrzec.
. Nie pojedziemy w tym roku na Wakacje, MUSISZ ........ccurrivirriririeereiniies e s ssssssssssssssssesssesssssssssnes «

Kobieta ......cccciviir e SINUENEJ. Siedziata samotnie pod

$ciang i wpatrywata sie w jedno miejsce.

Ten wyjazd dostownie .........ccceccrrciinin e e« Bardzo potrzebuje od-
poczynku.
MyS1e, Z€ dO te] POTY weevreieriiiriir et sttt s e e s ey, PONIEWAZ Obdarzyt

mnie zaro6wno wspaniata rodzing, jak i wiernymi przyjaciotmi.

Cwiczenie 26. Piotr pociesza Zosie stowami: przykro mi i nie martw sie. W jezyku

polskim istnieje wiele sposobéw wyrazania wspétczucia i pocieszania. Zapoznaj sie

Z

niektorymi z nich, a nastepnie przyporzadkuj do poszczegd6lnych grup nizej wymie-

nione formy pocieszania:

a) poréwnanie do innych;

b

) propozycja pogodzenia sie z losem;

c) bagatelizowanie problemu;



d) propozycja spojrzenia na problem z innej perspektywy;
e) zapewnienie o rozumieniu problemu rozmoéwcy;
f) uniewinnienie.

| PPN

Spéjrz na to z innej strony.

Sproébuj spojrzec na to z innej perspektywy.
Pomysl jeszcze raz, a okaze sie, zZe...
Zastanow sie nad tym, a zobaczysz, ze...

2.

Przeciez to gtupota!

Nie ma co sie przejmowac takg bzdura.
Nie ma powodu do zmartwien.

Nie ma sie czym martwic.

B
Bywa.

RézZnie bywa.

Tak bywa.

Nic nie zrobisz.

Tak juz po prostu jest.
Taki los...

Ao i

Tez tak miatem / miatam.

TeZ mnie to spotkato.

Znam ten bol.

Znam to.

Rozumiem cie.

Tez miatlem / miatam ten problem.
Wiem, co czujesz.

Wiem, co przezywasz.

S

Inni majg gorzej!

Inni sg w jeszcze trudniejszej sytuacji.

6. cererrie e

To nie twoja wina!

Ty w niczym nie zawinite$ / nie zawinitas.
Przeciez nie miate$ / nie miata$ na to wptywu.

Powtoérne spotkanie
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Cwiczenie 27. Uzupeij zdania wybranymi przykladami z poprzedniego ¢wiczenia.
W kazdym zdaniu istnieje kilka mozliwosci wyboru.

Lo et s e+ ZYCIE D€ jeSt takie przykre i okrop-
ne. Tyle dobrych rzeczy spotyka cie na co dzien.

2. e e e« PTZECI€Z MAsZ kochajaca rodzine. To naj-
wazniejsze!

B ey, DOINYS] lEPi€] 0 cZymS$ przyjem-
niejszym.

4. W niczym jej Ni€ POMOZESZ, w.cerrrerruerreersressmrnesseesssesmmessmmsssssssssssssssssssssssssssssssssssnsssseeene « POZOAZ
sie z tym.

D ———————« GZESTO CZUYaM i€ podobnie jak ty, ale mi
przeszto.

6. Nie ma co sie nad SODg UZAlAC, PIZECIEZ .........ccoreermrerreeenreesseessssssessessssessssesss e s ss s e see e eneens s

e ——————————————— s e , przeciez to oni zdecydo-

wali, nie ty.

Cwiczenie 28. Jakimi stowami mozna pocieszy¢ osobe, ktora jest smutna z powodu:

a) ztej oceny z kolokwium;

b) zgubienia waznego przedmiotu;

c) zerwania z chtopakiem / dziewczyng;

d) choroby;

e) swojego losu;

f) wielu trudnych obowigzkdow;

g) braku biletéw na dtugo oczekiwany film.

Cwiczenie 29. Szczegélnym rodzajem pocieszania sa kondolencje. Uzupeknij przykta-
dy sktadania kondolencji nastepujacymi stowami (we wlasciwej formie):

wspbtczucie mysli stowa kondolencje
strata spokéj rodzina
1. Niema .oooocceverieninienn , ktore wyrazityby nasz smutek.
2. Sktadam kondolencje Tobie i TWOj€j ......cccvvecvireirriiennnn. :

3. WYrazy ...ccccevevevienceeenienn



I zyli dtugo i szczesliwie

4. Szczere kondolencje z powodu tej niewypowiedzianej ............cccuenen. .

5. JesteSmy z Tob3 ........ccevvcvecreeisernsessesssesnesnnn e e W tym trudnym czasie.

o)}

. Przyjmij moje najSZCczersze .........ccoeeeeevenerennnen. .

7. DUZO oo w tym trudnym czasie.

Cwiczenie 30. Utéz przyklady wypowiedzi, w ktérych znajda sie kondolencje i wyrazy
wspotczucia, skierowane do:

a) znajomej osoby

I zyli dlugo i szczesliwie

Od tego dnia Zofia i Piotr zaczeli sie spotyka¢. Ona uczyta go lepszych manier, natomiast on
mowit, Ze jest za sztywna i musi wrzuci¢ na luz. Zosia doceniata wsparcie chtopaka, zwtasz-
cza jego pomoc w opiece nad babcig. Starsza pani wyszta ze szpitala, jednak musiata by¢
pod ciagla kontrolg lekarza.

Nie wiadomo, kiedy miedzy mtodymi narodzito sie glebsze uczucie, chociaz zadne
z nich nie chciato sie do tego przyzna¢. W koncu Piotrek o$mielit sie i pierwszy powiedziat
dziewczynie, ze ja kocha.

Z okazji zareczyn musieli zorganizowac¢ dwie imprezy - jedng dla rodziny, a druga dla
przyjaciét. Wszyscy im gratulowali, cho¢ dziwili sie, jak dwie tak r6zne osobowo$ci moga
ze sobag wytrzymac. Kilka miesiecy p6zniej mtodzi przyjmowali gratulacje z okazji §lubu.
Goscie zyczyli im szczeScia na nowej drodze zycia, licznego potomstwa i duzo pieniedzy.

W czasie hucznego wesela, ktore trwato do rana, czesto mozna byto ustyszec toasty,
w tym przySpiewki nawotujace do catowania i picia. Najwiecej $miechu byto w trakcie ocze-
pin. Ciotka Piotra wspominata, jak na jej wtasnym weselu pan mtody pit szampana z jej
pantofla i $ciggat zebami jej podwiazke. Zosia i Piotr zamiast tradycyjnych oczepin woleli
jednak zorganizowac dla gosci pojedynek taneczny. Zdecydowanie wygrata druzyna panny
mtode;j.

Podczas krojenia tortu mtodzi matzonkowie spojrzeli sobie w oczy.

- Zofio, zono, kocham cie jak wariat!
- Piter, wariacie, ja ciebie tez kocham!

Cwiczenie 31. Utéz pieé¢ pytan do tekstu i zadaj je koledze / kolezance z grupy.
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Cwiczenie 32. W tek$cie wspomniano o kilku tradycjach zwiazanych z zawarciem mat-
zenstwa. Ponizej znajduja sie ich opisy oraz opisy kilku innych slubnych zwyczajow.
Do kazdej definicji dopasuj wlasciwa nazwe.

oczepiny $lub koscielny $lub cywilny zareczyny

oSwiadczyny miesigc miodowy wieczor panienski

wieczor kawalerski wesele noc poslubna

Lo - uroczysta umowa miedzy dwojgiem ludzi, w ktorej przyrzekaja

sobie, Ze sie pobiora. Od tej pory nazywa sie ich narzeczonymi. Zwyczaj jest potaczony

z darowaniem narzeczonej pierscionka.

e e - propozycja zawarcia matzenstwa, ktéra tradycyjnie mezczyzna

sktada kobiecie.

C e - rozpoczynajaca sie o péinocy czes¢ wesela; polega na organizo-

waniu zabaw towarzyskich, w ktérych udziat bierze para mtoda i goscie weselni.

C e - uroczyste przyjecie organizowane z okazji $lubu. Potgczone jest

z tancami, zabawami i bogatym poczestunkiem. W Polsce trwa catg noc, az do rana.

RSP P PP RSPPR - zabawa zorganizowana dla przysztej panny

mtodej i jej kolezanek na krotko przed slubem.

RSP RPPR - zawarcie zwigzku matzenskiego w koSciele,

w obecnosci duchownego.

RSP RPPR - wspdlny czas spedzony przez nowozencow

tuz po $lubie, czesto zwigzany z podréza poslubna.

RSP RRPPTPP - pierwsza noc po $lubie, ktérg dwie osoby

spedzaja juz jako matzonkowie.

PRSPPI - zabawa zorganizowana dla przysziego pana

mtodego i jego kolegéw na krotko przed §lubem.

10, e e e s - zawarcie zwigzku matzenskiego w obec-

nosci urzednika. Uroczystos¢ ma $wiecki charakter i opiera sie na przepisach prawa cy-

wilnego (nie kosScielnego).



I zyli dtugo i szczesliwie

Cwiczenie 33. Napisz: a) zyczenia Slubne; b) Zyczenia z okazji osiemnastych urodzin;

c) zyczenia noworoczne; d) Zyczenia z okazji Dnia Babci; e) Zyczenia biznesowe;

f) zyczenia imieninowe. WyKkorzystaj cze$¢ ponizszych propozycji.

Zycze ci / Panu / Pani / Pafistwu ...

Chciatbym / chciatabym wam ztozy¢ najserdeczniejsze zyczenia;
Wszystkiego najlepszego;

Zdrowia, szcze$cia, pomyslnosci;

Duzo pieniedzy;

Btogostawienstwa Bozego;

Duzo dzieci;

Badz szczesliwy / szczesliwa;

Spetnienia marzen;

Swietego spokoju;

Pogody ducha;

Rados$ci i mitoSci;

Samych sukcesow;

Szczescia na nowej drodze zycia;

Niech szczescie zawsze ci sprzyja;

Czego tylko pragniesz;

Kolejnych lat petnych sukcesow i kreatywnosci;

Zeby spehily sie twoje (najskrytsze) marzenia;

Zeby nowy rok byt co najmniej tak dobry, jak poprzedni;

Dtugiego, szczesliwego zycia;

Abys nie tracit / nie tracita pogody ducha i wiary we wtasne mozliwosci;
Wielu lat w szczes$ciu i mitosci;

Abys$ z kazdym nowym dniem podejmowat / podejmowata takie decyzje, ktére dopro-
wadzg cie do wymarzonego celu;

Aby twe zycie byto ustane rézami;

Dalszych sukces6w i udanych inwestycji;

Jak najmniej ktopotéw i zmartwien;

Zdrowia! Zdrowie jest najwazniejsze;

Zycze Ci przede wszystkim szczeécia, a nie zdrowia, bo na Titanicu wszyscy byli zdrowi,
tylko im szcze$cia zabrakto;

Niech kazdy dzien bedzie dla ciebie / was niezapomniang przygoda;
Zeby nigdy nie opuszczat cie dobry nastroj!

29



30

Grzeczno$¢ jezykowa

Cwiczenie 34. W jezyku polskim czesto przed jakas rywalizacja lub waznym wydarze-
niem zZyczymy drugiej osobie ,potamania ndg”. To Zyczenie ma na celu odwrdcenie
ewentualnego niepowodzenia i zapewnienie udanego rezultatu. Dopasuj teksty zy-
czen do okazji.

1. Potamania smyczka! a) przed egzaminem

2. Potamania nég! b) przed konkursem pianistycznym
3. Potamania piéra / dtugopisu! c) przed koncertem skrzypcowym
4. Potamania palcow! d) przed wys$cigiem

5. Potamania kija! e) przed wyprawa na ryby

W jezyku polskim najczesciej zyczymy potamania nég (przed dowolng rywalizacja,
wystepem lub waznym wydarzeniem) i pofamania piora (przed egzaminem / spraw-
dzianem). Inne Zyczenia tego typu (np. potamania smyczka, potamania kija itp.) zale-
73 od inwencji tworczej méwiacego. Nalezy jednak pamieta¢, ze nie wszystko da sie

potamac, dlatego nie w kazdej sytuacji mozemy zbudowac tego typu wypowiedzi.

Cwiczenie 35. Przeczytaj ponizsze dialogi.

1) 2)

- Aniu, powodzenia na maturze! - Zycze ci potamania piéra jutro.

- Nie dziekuje. - Nie dziekuje.

3) 4)

- Udanego wystepu podczas - Trzymam za ciebie kciuki!
jutrzejszego koncertu. - Nie dziekuje.

- Nie dziekuje.



I zyli dtugo i szczesliwie

Zadanie 1. Co oznaczaja odpowiedzi Nie dziekuje? Wybierz wlasciwa propozycje.

a) Nie mam ochoty z toba rozmawiac.

b) Dziekuje, ale méwie tak, bo nie chce zapeszac.
c) Dziekuje, ale nie tobie.

d) Nie potrzebuje twojego wsparcia.

Cwiczenie 36. Utoz krétkie dialogi z Zyczeniami potamania czego$. Niech odnosza sie

one do nastepujacych sytuacji:

a) spotkanie dwdch kolezanek, z ktérych jedna gra wieczorem swdj pierwszy koncert w fil-

harmonii;

b) mama zegna corke, ktéra wtasnie jedzie na egzamin maturalny;
¢) nauczycielka rozmawia z uczniami tuz przed dyktandem;
d) spotkanie dwdéch kolegdéw, z ktérych jeden jutro bierze $lub.

Cwiczenie 37. Nieodlacznym elementem wesela sa toasty. Zdecyduj, jaki charakter

maja ponizsze przyklady - zartobliwy czy tradycyjny.

a) Wznosze toast za pare mtodq!

b) Chciatbym wznie$¢ toast na cze$¢ rodzicéw pary mtodej!
c) Zdrowie!

d) No to chlup w ten durny dziéb!

e) Wypijmy za zdrowie gosci!

f) Chlusniem, bo u$niem!

g) Dziekujac za wasze wsparcie, pije wasze zdrowie!

h) Zdrowie na budowie!

i) Za mito$¢ i szczescie!

j) Wypijmy za to, aby mtodej parze wiodto sie jak najlepiej!

k) Proponuje wypic¢ za zdrowie mtodych!

Cwiczenie 38. Ul6z toast za:

a) $wiadka i $wiadkowg

b) gosci weselnych

c) orkiestre weselng

zartobliwy / tradycyjny
zartobliwy / tradycyjny
zartobliwy / tradycyjny
zartobliwy / tradycyjny
zartobliwy / tradycyjny
zartobliwy / tradycyjny
zartobliwy / tradycyjny
zartobliwy / tradycyjny
zartobliwy / tradycyjny
zartobliwy / tradycyjny
zartobliwy / tradycyjny
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d) wszystkich obecnych na uroczystosci

e) koleg6bw pana mtodego, z ktérymi chodzit do liceum

Cwiczenie 39. U6z wypowiedz ustna o tym:

a) jak wyobrazasz sobie wyglad i charakter Zosi;
b) jak wyobrazasz sobie wyglad i charakter Piotrka.

Cwiczenie 40. Napisz wypracowanie na jeden z wybranych tematéw.

a) A naweselu Zosi i Piotrka byto tak...

b) E-mail od Zosi do jej przyjaciotki, w ktorym dziewczyna opisuje pierwsze spotkanie
z Piotrkiem

c) Piotr opowiada swoim kolegom, jak poderwat Zosie

Tradycje slubne i weselne w literaturze polskiej

Cwiczenie 41. Przeczytaj fragment ksigzki Tadeusza Dotegi-Mostowicza pt.,.Znachor”.
Dzieto doczekato sie trzech adaptacji filmowych: w 1937 roku w rezyserii Michata
Waszynskiego, w 1982 roku w rezyserii Jerzego Hoffmana oraz w 2023 roku w rezy-
serii Michata Gazdy.

Tytulowy Znachor to renomowany chirurg, profesor Rafal Wilczur, ktéry pewnego
dnia traci pamie¢. Dlugo blagka sie samotnie, az osiada w pewnej wsi, gdzie poma-
ga ludziom z problemami zdrowotnymi. Jednym z watkow ksiazki jest historia mi-
tosci Marii Wilczuréwny, sklepikarki i Leszka Czynskiego, hrabiego. Miedzy Marysia
a Leszkiem rodzi sie uczucie, ale rodzice hrabiego, Panstwo Czynscy, nie chca stysze¢
o Slubie syna z biedna dziewczyna. Pewnego dnia jednak Leszek postanawia oswiad-
czy¢ sie Marysi...

UWAGA! Trudne stowa zostaly oznaczone gwiazdka* i wyttumaczone pod tekstem.

»Wychodzita codziennie pod dziwnym wrazeniem, Ze oto stanie sie co$ niebawem, Ze
wszystko sie odmieni, Ze jakies$ szcze$cie niespodziewanie sptynie na nia. A przeSwiadcze-
nie to byto tak silne, ze owego ranka*, gdy wracajac z kos$ciota, zobaczyta pana Leszka przed
sklepem, nawet nie zdziwita sie. Tylko, Ze nie umiata zapanowac¢ nad radoscia.

- Przyjechat pan - powtarzata drzacym glosem - przyjechat...

O ile zdolna byta do zaobserwowania czegos w tym stanie podniecenia, wydat sie jej
jaki$ powazny i skupiony. Zawstydzita sie, gdy przy witaniu sie pocatowat jg w reke, na ulicy,
na ludzkim widoku.



Tradycje Slubne i weselne w literaturze polskiej

Ledwie znalezZli sie wewnatrz, wziat jg za rece i patrzac w oczy, powiedziat:

- Nigdy nikogo tak nie kochatem, jak ciebie. Nie moge bez ciebie zy¢. Czy zgodzisz sie
zosta¢ mojg zong?

Pod Marysig ugiety sie kolana, a w gtowie zawirowato:

- Co pan... co pan... méwi... - wyjgkata.

- Prosze cie, Marysiu, by$ zechciata zosta¢ moja zona.

- Alez... to niepodobienstwo*! - prawie krzykneta.

- Dlaczego niepodobienstwo?

- Niech sie pan zastanowi! - wyrwata rece z jego usScisku. - Przecie* pan nie mowi tego
powaznie!

Zmarszczyt brwi:

- Czy mi nie wierzysz?

- Nie, nie! Wierze, ale czy pan pomyslat... Boze! Co by to byto! Panscy rodzice... Ci tutaj,
w miasteczku... Zatruliby panu zycie, zakrakaliby*... Znienawidziliby mnie...

Czynski skinat gtowa:

- Owszem: Przewidziatem to wszystko. Wiem, Ze czeka nas wiele, moze bardzo wiele
przykrosci, szykan*, afrontéw*. Ale majac do wyboru, albo to albo wyrzeczenie sie
ciebie, gotéw jestem na wszystko. Z bardzo prostego powodu: kocham cie. A jezeli ty
tego nie rozumiesz, to widocznie tudzitem sie co do twoich uczug, i ty mnie wcale nie
kochasz.”

Tadeusz Dotega-Mostowicz, ,Znachor”, 1937 r.

* owego ranka - tamtego ranka

* niepodobienstwo - rzecz niemozliwa
* przecie - przeciez

* zakrakaliby - zakrzyczeliby

* szykana - przesladowanie

* afront - lekcewazenie

Zadanie 1. Odpowiedz na pytania.

1. Jakimi stowami Leszek o$wiadczyt sie Marii?

2. Jaka byta reakcja Marii na oswiadczyny - rado$¢ czy przerazenie? Jakie fizyczne objawy
temu towarzyszyty?

3. Dlaczego Marysia, méwigc do Leszka, uzywa formy ,pan”, a Leszek zwraca sie do niej po
imieniu? Czy ma to zwigzek ze statusem spotecznym? Jaki?

Zadanie 2. Napisz w imieniu Marii list do koleZzanki, w ktorym bedzie sie zastanawiac,
czy powinna wyjs¢ za Leszka oraz poprosi o rade w tej kwestii. Wple¢ w tres¢ listu co
najmniej trzy argumenty przemawiajace za przyjeciem oSwiadczyn i trzy Swiadczace
o potrzebie ich odrzucenia.
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Zadanie 3. Wymysl dwa warianty dalszej czeSci tej historii:
— po przyjeciu oSwiadczyn przez Marysie;
— po ich odrzuceniu.

Cwiczenie 42. Przeczytaj fragment opowiadania Henryka Sienkiewicza pt. , Ta trzecia”.
Ten utwor zostal po raz pierwszy opublikowany w ,Kurierze Codziennym” w 1888
roku. Sienkiewicz z humorem przedstawia w nim Zycie artystycznej cyganerii skon-
frontowane z zaklamang mieszczanska mentalnoscia. Bohaterami opowiadania sa
ubodzy artysci-malarze. Jeden z nich, MagorskKi, zarecza sie z Kazia, dziewczyna z tzw.
dobrego domu...

UWAGA! Trudne stowa zostaly oznaczone gwiazdka* i wytltumaczone pod tekstem.

»Przystepujemy do aktu zareczyn...

Matoletnia kuzynka trzyma porcelanowy talerz, na ktérym lezg dwa pierscionki. Oczy
wytaza jej z glowy z ciekawosci i cata ceremonia sprawia jej tak widoczng rozkosz, ze az
podskakuje razem z talerzem i pierscionkami. Sustowski wstaje, wszyscy wstaja, stychaé
toskot odsuwanych krzeset.

Nastaje cisza. Stysze, jak jedna z matron* robi szeptem uwage, ze spodziewata sie,
iz moj pierscionek bedzie ,porzadniejszy” ... Mimo tej uwagi nastroéj jest tak uroczysty, ze
muchy padajg ze Scian...

Sustowski zabiera gtos:

- Moje dzieci, przyjmijcie btogostawienstwo rodzicow.

Kazia kleka, klekam i ja...

Jaka ten Swiatecki musi mie¢ w tej chwili mine, jaka on musi mie¢ mine!

Ale nie Smiem* na niego spojrzec. Patrze na muslinowa* suknie Kazi, ktéra na sptowiatym*
czerwonym dywanie tworzy bardzo tadng plame. Rece Sustowskiego i pani Sustowskiej
opieraja sie na naszych gtowach, po czym moj przyszty te$¢ mowi:

- Moja corko! Ty miatas najlepszy przyktad w domu, czym powinna by¢ Zona dla meza,
wiec nie potrzebuje cie uczy¢ obowigzkow, ktore zreszta maz ci wskaze (spodziewam
siel...). Ale do ciebie zwracam sie, panie Wtadystawie...

Tu nastepuje méwka, w czasie ktdrejlicze do stu, a doliczywszy do stu, zaczynam znéw
od jednego. Sustowski obywatel, Sustowski urzednik, Sustowski ojciec, Sustowski Rzymia-
nin - ma sposobnos$¢* do okazania catej wielkosci swej duszy... Stowa: dziecko, rodzice,
obowiazki, przysztos¢, btogostawienstwo, ciernie, czyste sumienie - brzmig mi koto uszu
jak stado os, obsiadaja mi glowe, tng mnie w wyzej wzmiankowane* uszy, w kark i czub...

Musze mie¢ krawat troche ciasno zawigzany, bo mi sie robi duszno. Stysze ptacz pani
Sustowskiej, ktéry mnie rozczula, bo to w gruncie poczciwa kobieta, stysze brzek pierscion-
kéw, trzymanych na talerzu przez podskakujaca kuzynke. Chryste Panie, jaka ten Swiatecki
musi mie¢ mine!



Tradycje Slubne i weselne w literaturze polskiej

Wreszcie wstajemy. Kuzynka podsuwa mi talerz pod same oczy. Zamieniamy z Kazig
pierscionki...
- Uf! Jestem zareczony!”

Henryk Sienkiewicz, ,Ta trzecia”, 1888 r.

* matrona - starsza kobieta, ktéra zachowuje sie wyniosle

* nie $miem - nie o$miele sie, nie mam odwagi

* muslinowa - wykonana z muslinu (lekkiej, pétprzezroczystej tkaniny)
* sptowiaty - wyblakty

* sposobno$¢ - mozliwos¢

* wzmiankowane - wspomniane

Zadanie 1. W teks$cie opisano tradycyjne zareczyny. Omow ich przebieg, uzywajac na-
stepujacych stow: kleka¢, rodzice, btogostawienstwo, pierscionek, nastroj.

Zadanie 2. Co wiemy o wygladzie i zachowaniu bohateréow opisanej sceny? Czego mo-
zemy sie domysli¢ na temat ich emocji? Krotko scharakteryzuj postaci.

Wzor:

Magdrski (gtowny bohater) — duszno mu; znudzony przemdwieniem ojca Kazi; zazenowany

Pan SUSTOWSKI (0JCIEC KQZI) = .. ssssss s sssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssesssssns

Pani Sustowska (Matka KazZi) — ..iesessssssssssssssssssssssssssssssssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssns

KUZYNKA KQZI — oottt ssss s s sessss s st ssnssns

Zadanie 3. Jakie wrazenie na gléwnym bohaterze wywarto przeméwienie pana Su-
stowskiego - pozytywne czy negatywne? Uzasadnij odpowiedz.

Zadanie 4. Z czym Kkojarza ci sie stowa, ktorych w swoim przemowieniu uzyt ojciec
Kazi? Wypisz minimum osiem skojarzen do kazdego z nich.

Wzér:
dziecko - rados¢, obowiqzki, beztroska, stodycze, plac zabaw, mleko, nieprzespane noce, brak
prywatnosci

L0107 Lol PP
ODOWIGZKI — oottt s s s ER e E e ReER e ERRnR e
O A Y2 (0 1 PP
DIOZOSTAWIEASEIWNO — .ottt

(00 1<) 301 (<

CZYSTE SUMIBIIE — oottt bbb R R bbb
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Zadanie 5. Opowiedz w Kkilku zdaniach, jak w Twoim kraju wygladaja wspétczesne
zareczyny. Czy odbywaja sie w obecnosci rodzicow? Czy jest to uroczystos¢ rodzinna?
Czy organizuje sie z ich okazji jaka$ impreze? A moze to wydarzenie ma charakter
prywatny i biorag w nim udziat jedynie przyszli matzonkowie?

Cwiczenie 43. Przeczytaj fragment powiesci Wladystawa Reymonta pt. ,,Chlopi”, za
ktora autor w 1924 roku otrzymat Literackg Nagroda Nobla. Historia doczekala sie
trzech adaptacji filmowych - pierwsza z 1922 roku nie zachowata si¢ do dzisiaj, dru-
ga to serial telewizyjny z 1972 roku (na podstawie ktdrego potem stworzono wersje
kinowa), a w 2023 roku swoja premiere miata animowana wersja filmowa. ,,Chtopi”
to opowies¢ o zyciu spotecznosci chlopskiej we wsi Lipce. Akcja rozgrywa sie w ostat-
nim dziesiecioleciu XIX wieku. Jednym z watkow jest malzenstwo Macieja Boryny,
najbogatszego gospodarza we wsi i dwukrotnego wdowca z osiemnastoletnia Jagna.
Ponizej zamieszczono fragment opisujacy wesele Jagny i Boryny. Ten tekst, jak i cata
powies¢, jest napisany specyficznym jezykiem - gwara, ktéra na podstawie réznych
dialektow stworzytl autor powiesci.

UWAGA! Trudne stowa zostaly oznaczone gwiazdka* i wyttlumaczone pod tekstem.

,Boryna wystapil, ujat* ja za reke i przyklekneli, a matka obrazem ich przezegnata
i jeta* btogostawi¢, i woda swiecona kropi¢, az Jagu$ z ptaczem padta do nég macierzy*,
a potem i drugich podejmowata, przepraszata i Zegnata sie ze wszystkimi. Braty ja kobiety
w ramiona, obejmowaty i podawaty sobie, az sie poptakali spotem*, a J6zia najrzewliwiej
zawodzita*, bo sie jej matula nieboszczka* przypomniata.

Wysypali sie przed dom, ustawili w porzadku nalezytym* i ruszyli pieszo, bo do ko-
Sciota byto ze staje*.

Muzyka szta przodem i rzneta* ze wszystkich sit.

A potem Jagne wiedli druzbowie - szta bujno*, uSmiechnieta przez tzy, co jej jeszcze
u rzes wisiaty, weselna* niby ten kierz* kwietny i kiej* stonce ciggnaca wszystkich oczy;
wtosy miata zaplecione nad czotem, w nich korone wysoka, ze ztotych szychéw*, z pawich
oczek i gatgzek rozmarynu, a od niej na plecy sptywaty dtugie wstazki we wszystkich kolo-
rach i lecialy za nig, i furkotaty* kieby* ta tecza; spédnica biata rzesisto* zebrana w pasie,
gorset z btekitnego jak niebo aksamitu wyszyty srebrem, koszula o bufiastych rekawach,
a pod szyja bujne* krezy* obdziergane* modrg nicig, a na szyi cate sznury korali i burszty-
now az do pét piersi opadaty.

Za nig druhny prowadzity Macieja.

Jako* ten dab rozrosty* w boru* po $migtej* sodnie, tak on nastepowat* po Jagusi,
w biedrach* sie ino* kotysat, a po bokach drogi rozgladat, bo mu sie zdato*, Ze Antka w ciz-
bie* uwidziat*.

A za nimi dopiero szta Dominikowa ze swatami, kowalowie, J6zia, mtynarzowie, orga-
niscina i co przedniejsi*.

Na ostatek* za$ catg droga walita wies$ cata.
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Stonce juz zachodzito, wisiato nad lasami czerwone, ogromne i zalewato catg droge,
staw i domy krwawym brzaskiem*, a oni szli w tych tunach™ wolno, Ze az sie w oczach mie-
nito od tych wstazek, piér pawich, kwiatéw, czerwonych portek*, pomaranczowych weinia-
kéw*, chustek, kapot* biatych — jakoby* ten zagon*, rozkwittymi kwiatami pokryty, szedt
i pod wiatr z wolna sie kotysatl a pospiewywat, bo druhny raz wraz zawodzity* cieniuskimi
glosami:

A jadg, jadq, wozy kotaczq* —

A moja Jagus, po tobie ptaczq...
Hej!

A da Spiewajq, Spiewajq sobie —
A da na smutek, Jagusiu, tobie...
Hej!

Dominikowa catg droge poptakiwata i jak w obraz wpatrywata sie w cérke, Ze nic nie
styszata, co do niej zagadywali.

W koSciele juz Jambrozy zapalat Swiece na ottarzu.

Ogarneli sie ino w kruchcie*, uporzadkowali w pary i ruszyli przed ottarz, bo i ksigdz
juz z zakrystii wychodzit.

Predko sie odbyt $lub, bo ksigdz sie do chorego spieszyt. A gdy wychodzili z koSciota,
organista jat* na organach wycina¢* mazury a obertasy i kujawiaki takie, az same nogi dry-
gaty*, a niektéren* tylko co nie huknat piosenka, dobrze, iz sie w czas pomiarkowat*!

Wracali juz bez nijakiego porzadku, catg droga, jak komu byto do upodoby*, a rozgto-
$nie*, bo druzbowie z druhenkami zawodzili, jakoby ich kto ze skoéry obtupiat*.

Dominikowa rychlej* pobiegta, a gdy nadciaggneli - juz ona panstwa mtodych na progu
witata obrazem i tym $wietym chlebem i solg, a potem nuz* sie ze wszystkimi z nowa witac,
a obtapiac* i do izby zapraszac!

Muzyka rzneta w sieniach*, wiec co ktdéry prég przestagpit, chwytat wpot* pierwsza
z brzega kobiete i puszczat sie posuwistym™ krokiem ,chodzonego™” - a juz tam, niby ten
waz farbami migotliwy, toczyty sie dokota izby pary, giety sie, okrazaty, zawracaty z powaga,
przytupywaty godnie, kotysaty sie przystojnie i szty, ptynety, wity sie, a para za para, glowa
przy gtowie - niby ten rozkotysany zagon dostatego* zyta, gesto przekwiecony™ btawatem
a makami... - a na przedzie w pierwsza pare Jagusia z Boryng!”

Wtadystaw Reymont, ,,Chtopi”
*ujac - chwycic
*jeta - zaczeta
* macierz - tu: matka
* spotem - razem
* najrzewliwiej zawodzi¢ - najsmutniej ptakac
* nieboszczka - ta, ktéra nie zyje
* nalezyty - jak nalezy, jak trzeba

* staje - dawna miara dtugosci
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*rzna¢ - grac glosno

* bujno - z rozmachem
* kierz - krzak

* weselna - tu: kwitngca
* kiej - tu: jak

* szych - nitka

* furkotac - energicznie sie porusza¢ i wydawac przy tym dzwiek

* kieby - niby, jakby

* rzesisto - gesto

* bujne - geste

* krezy - marszczony kotnierz

* obdziergane - obszyte

*jako - jak

* rozrosty - rozros$niety, szeroki
*w boru - w lesie

* $migta - smukta, zgrabna

* nastepowac - kroczy¢; i$¢

* w biedrach - w biodrach

*ino - tylko

* zdato - wydawato

* cizba - thum ludzi

* przedniejsi - wazniejsi

* ostatek - koniec

* brzask - tu: $wiatto

* tuna - blask

* portki - spodnie

* welniak - gruba tkanina w pasy
* kapota - wierzchnie okrycie

* jakoby - jakby

* zagon - pas ziemi uprawnej

* zawodzi¢ - §piewal

* kotata¢ - dzwoni¢

* kruchta - przedsionek w kosciele
*jat - zaczat

* wycina¢ - tu: gra¢

* drygac - poruszac sie

* niektéren - niektory

* pomiarkowac - zorientowac

* do upodoby - podobac sie

* rozgtos$nie - tu: gtosno

* obtupic¢ - tu: obdzierac

* rychlej - szybciej

* nuz - znowu

* obtapiac - przytula¢

* sieft — pomieszczenie miedzy wejsciem a dalsza cze$cig domu

* wpot - w pasie
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* posuwisty - dtugi, sunacy
* chodzony - rodzaj tarica polegajgcego na chodzeniu
* dostaty - dojrzaty

* przekwiecony - ukwiecony; peten kwiatow

Zadanie 1. Dopasuj definicje do stow wystepujacych w tekscie.

a) mezczyzna i kobieta, ktérzy namawiajq ja-
1. mazury, obertasy, kujawiaki kie$ osoby do zawarcia matzenstwa i po-
$rednicza w ich zareczynach

2. druzba b) polskie tarice narodowe

d) mezczyzna towarzyszacy panu miodemu
4. druhna . .
w obrzedach $lubnych i weselnych

Zadanie 2. Wpisz czlonkow orszaku weselnego w kolejnosci opisanej w tekscie: Domi-
nikowa i inne wazne osoby, muzykanci, Maciej z druhnami, mieszkancy wsi, Jagna z druzbami.

Zadanie 3. Opisz na podstawie tekstu wyglad panny mtodej. UZyj nastepujacych stéw:
korale, wstqzki, bursztyny, zaplecione, koszula, aksamitny, biata, gorset, kolory teczy, bufiaste
rekawy, spdédnica, wyszyty, wtosy.
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Zadanie 4. Czym rézni sie stroj panny mtodej z ,Chtopow” od stroju w czasach wspot-
czesnych? Opowiedz o podobienstwach i réznicach, biorac pod uwage nastepujace
elementy: suknia, kolory, fryzura, dodatki, biZuteria.

Zadanie 5. Jak sadzisz, dlaczego Jagna przed wstapieniem w zwiazek malzenski pta-
kata? By¢ moze w tworzeniu odpowiedzi przydadza ci sie nastepujace formy: poze-
gnanie z panienistwem, réznica wieku miedzy matzonkami, nie kocha¢, zmiana dotychczaso-
wego zycia, opuszczenie matki, wyprowadzka, lek, nieznane, utrata niezaleznosci.

Zadanie 6. Matka Jagny przywitala pare mloda i gosci weselnych chlebem oraz sola.
Ten zwyczaj do dzis$ jest praktykowany w wielu miejscach w Polsce. Znajdz w inter-
necie wiecej informacji na temat jego historii i znaczenia. Czy w twoim Kkraju istnieja
podobne zwyczaje ludowe zwigzane ze Slubem i weselem? Opowiedz o tym.

Reguly, ktore rzadza naszym zyciem

Cwiczenie 44. Zapoznaj sie z zaleceniami dotyczacymi wlasciwego postugiwania sie
internetem.

Zadanie 1. Ktdre z tych zasad wydaja ci sie najwazniejsze? Uzasadnij swoja wypo-
wiedz.
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Cwiczenie 45. Jedna z waznych zasad komunikacji internetowej jest prawidlowe na-
zywanie adresatow w e-mailach w zaleznoSci od tego, czy jest to wiadomos¢ oficjalna
(na przyklad stuzbowa), czy prywatna. Zwro¢ uwage na forme rzeczownika w wo-
taczu w zaleznosci od tego, czy odnosi sie do kobiety, czy do mezczyzny. Uzupelnij
tabelke wg wzoru.

* W jezyku polskim funkcjonujg réwniez zenskie formy gramatyczne nazw zawodoéw i funkeji, czyli feminaty-

wy, o ktérych dowiesz sie wiecej w kolejnym rozdziale.

wolacz - rodzaj zenski wolacz - rodzaj meski

doktor Pani Doktor Panie Doktorze

trener

profesor

dziekan

mecenas

minister

Szanowna Pani + Kierownik (kobieta) » Wotacz = Mianownikowi

Szanowny Panie + Kierowniku (meZzczyzna)

Cwiczenie 46. Napisz krétka wiadomosé z prosba lub informacja do wskazanej osoby.
Zro6b to wedlug wzoru, uzywajac zwrotu ,Pani... / Panie...”

Wzor:
- doktor (Anna), wystawienie recepty
Pani Doktor, prosze o wystawienie mi recepty na antybiotyk.

— trener (Dominika), nieobecno$¢ na treningu

— mechanik (Piotr), data odbioru samochodu

— magister (Joanna), wpisanie zaliczenia
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— prezes (Jan), udzielenie urlopu na zagdanie

— dyrektor (Marta), wyznaczenie spotkania

— inzynier (Marian), data rozpoczecia budowy

Cwiczenie 47. Przeczytaj ponizszy tekst.

0d: Anna Kowalska <anna.kowalska@anna.pl>
Wystane: pigtek, 24 lutego 2024 11:55

Do: Kasia Michalska <kasia.mi@kaja.pl>
Temat: chyba sie zakochatam

Czes$¢ Katarzyno!

Zgadnij, kogo ostatnio spotkatam! Pamietasz Janka Nowaka? To ten facet, ktéry byt z nami
na delegacji w Krakowie, teraz pracuje jako kierownik dziatu w Poznaniu. Przyszedt do na-
szego biura po porade. Wszedt do mojego gabinetu i sie przedstawit. Ja tez mu powiedzia-
tam, jak sie nazywam, a on spojrzat na mnie i spytatl: ,Szanowna pani kierownik, czy my sie
juz kiedys$ spotkaliSmy?” A ja mu odpowiedziatam: ,Tak, Panie Janie, jesli sie nie myle, to
6 lat temu byliSmy razem w delegacji”. Jak zatatwiliSmy sprawy stuzbowe, to pogadaliSmy
o tym, co sie u nas dzieje. I wtedy on mi powiedziat: ,Anno, wstydzitem sie wtedy podejs¢
i powiedzie¢ ci, ze mi sie bardzo podobasz”. Kasiu, mozesz to sobie wyobrazi¢? Czyli nie
tylko on mi sie podobat! Kaska, on zaprosit mnie wtedy na kawe, a dzis idziemy na kolacje!!!
Aaaaaaal!!! Wczoraj mi sie przysnito, ze spojrzat mi w oczy i powiedziat ,Szanowna pani
kierownik, kocham pania”. Na co ja mu odpowiedziatam: ,Szanowny panie kierowniku, ja
tez pana kocham!”

Chyba sie zakochatam... <3

Sciskam goraco! Wracaj juz podrézniczko, to opowiem szczegély ;-)

Anka

0d: Kasia Michalska <kasia.mi@kaja.pl>
Wyslane: pigtek, 24 lutego 2024 14:25

Do: Anna Kowalska <anna.kowalska@anna.pl>
Temat: Odp: chyba sie zakochatam

O BOZE!!! Pamietam go! Pamietam tez, jak wtedy w Krakowie tazita$ i sie prawie do niego
modlitas: ,]Jasiu, Janeczku, popatrz na mnie”; ,Przystojniaku, umoéw sie ze mna...”; ,Chtop-
cze, nie gadaj z tg baba!” A jak marudzitas, kiedy jaka$ kolezanka z nim rozmawiata... Mru-
czata$ pod nosem na dziewczyny: , Ty wredna matpo, odejdz od niego!”, albo do Eli: ,Jedzo,
zabieraj te rece”. A pani Renia z dzialu prawnego patrzyta na ciebie i powtarzata, ,Dziecko
kochane, idZ w konicu do niego”. Ale sie z ciebie $miaty$my!:).



Aneczko, ciesze sie, ze jestes szczesliwa. Oby Wam sie udato!

Pozdrawiam gorgco, zakochana wariatko i do zobaczenia niedtugo!

Kaska

Reguly, ktére rzadza naszym zyciem

Wskaz w tekscie stowa w wotaczu. Pogrupuj je w tabeli wg wzoru. Zastanow sie, od

czego zalezy koncowka wotacza.

wolacz rzecz.
r. meskiego
z koncowka -u

wolacz rzecz.
r. meskiego
z koncowka -e

wolacz rzecz.
r. Zenskiego
z koncéwka -u

wolacz rzecz.
r. Zenskiego
z koncowka -o

wolacz rzecz.
r. nijakiego

Janku

Panie

Cwiczenie 48. Podaj formy wolacza w liczbie pojedynczej i mnogiej dla ponizszych

rzeczownikow zgodnie z podanym wzorem. OKkre$l, jakie zmiany zachodza w tych sto-

wach.

a) zwrdc¢ uwage na wymiane spotglosek

brat

wojt
prezydent
pracownik

rolnik

L poj.

bracie

L mn.

bracia

zmiany

t:

ci
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ojciec

chtopiec

b) zwrdéc¢ uwage na zmiany samogloskowe

L poj. L. mn. zmiany
dziadek dziadku dziadkowie e:d
Bog
wroég
wujek
Swiadek

Cwiczenie 49. Wypisz z tekstu e-maili Ani i Kasi czasowniki w trybie rozkazujacym.
W40 Lo T 111 0] 2o L 7 ST STT
Niegrzeczne jest uzywanie czasownikéw niedokonanych w trybie rozkazujacym, po-

niewaz sygnalizuje to negatywne emocje, zniecierpliwienie nadawcy i ponaglenie ad-

resata. Dlatego zamiast: Otwieraj okno! powiedz: Otwdrz okno!, a zamiast: Zamykaj

drzwi powiedz: Zamknij drzwi. Mozesz dodac¢ stowo prosze i wtedy wypowiedz bedzie

miata grzeczny charakter, np. Prosze, otwdrz okno; Zamknij, prosze, drzwi.

Cwiczenie 50. Uzupelnij tabele. Z rozsypanek w pierwszej kolumnie uléz grzeczna
prosbe i niegrzeczne ponaglenie. Dzialaj wedlug wzoru.

PROSBA PONAGLENIE

1. pi¢, mleko, to (Prosze) Wypij to mleko. Pij to mleko!
2.zamykac, szafka, ta

3. jecha¢, mama, do, szybko
4. my¢, rece

5. sprzatac, kKlocki

6. gotowac, obiad
7.wracaé, dom, do

8. zabiera¢, dziecko
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Cwiczenie 51. Ponumeruj polecenia w instrukcji mycia ragk we wlasciwej kolejnosci.

a) Umyj doktadnie przestrzenie miedzy palcami oraz okolice kciukow. .................
b) Rozprowadz mydto, pocierajac o siebie rozprostowane dtonie. ..
c) Wytrzyj rece do sucha jednorazowym recznikiem.
d) Zmoczrecewoda.
e) Nabierz tyle mydta, aby pokryto catg powierzchnie dtoni. ..
f) Myjrece ok. 30 sekund. ~—
g) Doktadnie optuczrece woda. L

INSTRUKCJA to zbiér zasad lub przepiséw, ktére ustalajg sposéb postepowania.
Instrukcje na og6t zwigzane sa z dziataniem, stad mozna w nich czesto spotkac formy

trybu rozkazujacego.

Cwiczenie 52. Zapoznaj sie z fragmentem instrukcji obstugi pralki. Nastepnie zapisz
powyzszy tekst, zamieniajac czasowniki w trybie rozkazujacym na forme prosze +
bezokolicznik lub nalezy + bezokolicznik.

Instrukcja obstugi pralki

1. Pralke postaw na twardej i rownej powierzchni. Kiedy pralka stoi prawidtowo, przy-
stap do jej podiagczania.

2. Na poczatku podlacz przewdd doprowadzajacy wode. Zawsze stosuj fabrycznie nowe
weze doprowadzajace wode.

3. Nastepnym krokiem jest podtaczenie pralki do pradu. W6z przewéd do gniazdka. Nie
uzywaj do tego celu przedtuzaczy.

4. Pamietaj, aby Twoja garderoba byta dobrze wyprana, nie zapeiniaj pralki catkowicie.

5. Stosuj doktadnie tyle detergentuy, ile przewiduje producent proszku czy zelu do pra-
nia.

6. Czysc¢ pralke regularnie. Zanim przystapisz do czyszczenia, odlacz ja od pradu i za-

kre¢ zawor z woda.

7. Nie uzywaj urzadzenia, gdy wtyczka jest uszkodzona.

1. Prosze postawic pralke na twardej i rGwnej pOWIierzchni. ...
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Cwiczenie 53. Przeczytaj instrukcje montazu szafek kuchennych, ktéra dla swoich

pracownikow przygotowat szef firmy stolarskiej. Nastepnie na jej podstawie napisz

krotka relacje z montazu szafek w twojej kuchni. Kontynuuj wedlug wzoru.

1.

Whiescie i rozpakujcie wszystkie kartony, posegregujcie doktadnie elementy konstruk-
cyjne szafek: srubki utézcie obok siebie, nakretki przy nakretkach.

. Upewnijcie sie, ile 0séb bedzie niezbednych do potgczenia wszystkich elementéw w ze-

staw. W niektorych przypadkach beda to 2 osoby.

. Zadbajcie o narzedzia, ktére moga sie wam przydac. Z pewnos$cig bedzie to mtotek, Sru-

bokret czy klucz imbusowy.
Przed montazem sprawdZcie $ciany oraz podioge - powinny by¢ réwne.

. Montaz szafek zawsze zaczynajcie od wieszania szafek $ciennych.
. Jesli pomiedzy meblami a $ciang pozostang szczeliny, mozna je zabudowac¢ elementami

wykonczeniowymi w kolorze frontéw szafki.

. Pamietajcie: ostatnim etapem prac zwigzanych z montazem mebli kuchennych jest pod-

taczenie wody, gazu i urzadzen elektrycznych.

Przyjechato do nas dwdch panéw z ekipy montazowej. Wniesli kilka paczek i .........eeeneeenneens



Reguly, ktére rzadza naszym zyciem

Cwiczenie 54. Prawie wszystkie polecenia w podreczniku, z ktérego teraz korzystasz

maja w sobie czasownik w formie trybu rozkazujacego. Wypisz 10 z nich i okres], ja-

kie jest twoje zadanie.
Wzor:

Napisz krétkq wiadomos¢ - musze napisac jakis tekst zgodny z poleceniem

Zapoznaj sie z tekstem - nalezy przeczytac¢ materiat z ¢wiczenia

Cwiczenie 55. Uzyj w ponizszych dialogach formy trybu rozkazujacego z partykula

niech + 3 osoba l. pojedynczej lub mnogiej.

1.

Panie Dyrektorze, ksiegowa pyta, o ktérej moze przyjs¢ z dokumentami?

Niech bedzie (by¢) u mnie za godzine.

Za godzine ma pan umoéwione spotkanie z nowym inwestorem.

RZeCzZywiScie, t0 NAJIEPIE] .orvrreeriererreeiseeseessessssssssssns cosessesssssssssssssssssssssssssssesssesssssaes (przyjsc)

teraz.

Dzien dobry, dzwonie, Zeby uméwi¢ mame na wizyte u doktor Kowalskie;j.

Najblizszy wolny termin mam na poniedziatek na 9:30.

Swietnie! Pasuje nam.

................................................ MAMA .coorrrrerrerrssrsessssssensneneeneens (PrZynies$ce) ze sobg wyniki, ktére

robita wczes$nie;j.
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- Pani profesor, Kacper i Wojtek pytaja, kiedy moga przyjs$¢ na egzamin.

e\ L V] o) U] o ST RP (zaliczy¢) kolokwium.

- Ale oni juz chyba pisali.

- Tak, pisali, ale nie zaliCZyli. .....cccomecneimesnmennesseesneeneenns 0100 /22T 1 oL (=

(sie nauczy¢), maja czas do konca semestru.

- Andrzej, Marek pyta, jak do was dojecha¢, bo nie moze adresu znaleZ¢ w nawigacji.
m enrr———— s ————————— (wbi¢) w nawigacje adres szkoty. Jak tam
OJEAZIE, L0 v s ——— (zadzwoni) i bede go piloto-

wac przez telefon.

- Dzien dobry, mam przesytke dla pani Marty.
- Dzien dobry, jeszcze jeStem W Pracy, ... 021 0 N -

(zostawic¢) u sgsiadki z parteru.

Cwiczenie 56. Znajdz w internecie teksty podanych nizej piosenek znanych i popular-
nych w Polsce wykonawcow. Wypisz wystepujace w tych tekstach czasowniki w trybie
rozkazujacym i podaj ich bezokoliczniki. U6z wlasne zdania z wybranymi formami.
Poszukaj tych piosenek w serwisach muzycznych i postuchaj ich.

1. Krzysztof Krawczyk, Pamietam Ciebie z tamtych lat

Wzér:

Zamknij - bezokolicznik: zamknq¢
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2. Varius Manx, Pocatuj noc

49



50

Grzeczno$¢ jezykowa

5. Maryla Rodowicz, Niech zyje bal



Stowniczek

8. Lady Pank, Zostawcie Titanica

9. Kleks, Igo, Kaska Sochacka, Mrozu, Artur Rojek, Brodka, Ralph Kaminski, Sokét, Bedoes
2115, Catkiem nowa bajka

Stowniczek

bez - tu: potoczna nazwa lilaka - krzewu, ktéry kwitnie w maju

burcze¢ (w brzuchu) - wydawac charakterystyczny dzwiek spowodowany gtodem
ciuchy - ubrania

EKG - elektrokardiografia; badanie pracy serca

huczny - gtosny; bardzo wesoty

hulajnoga - pojazd ztoZony kierownicy i z dwo6ch koét, pomiedzy ktérymi umieszczona jest
platforma (deska)

mega - bardzo
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nadcis$nienie - zbyt wysokie ci$nienie

oddzial kardiologiczny - oddziat szpitalny, na ktérym przebywaja chorzy z chorobami
serca

osmielic sie - odwazyc¢ sie

piwne - w kolorze jasnobrgzowym (nazwa koloru oczu)

przysSpiewka - kréotka piosenka okoliczno$ciowa, wesota i dowcipna, $piewana na wese-
lach i innych zabawach

rozwazanie - tu: rozmyslanie

skarzy¢ sie (na cos / kogos) - narzekac na co$ / kogo$

skierowanie - dokument wystawiany przez lekarza, zlecajacy wykonanie jakiego$ bada-
nia, konsultacje ze specjalistg lub pobyt w szpitalu

spas¢ z nieba - zjawic sie nieoczekiwanie, ale w dobrym momencie

stanowczos$¢ - zdecydowanie, pewnos$¢

udar - choroba polegajaca na zaburzeniu ukrwienia mézgu; stanowi zagrozenie zycia
ustac - miec site sta¢; nie przewrdécic sie

wrzuci¢ na luz - zrelaksowac sie; przestac sie martwic

wykwintny - wystawny; wyjatkowy

wyraz twarzy - mina; wyglad twarzy

zajadac sie - je$¢ ze smakiem

zapeszac¢ - wywolywac pecha



Wybrane problemy
wspolczesnego jezyka polskiego

Zapraszamy do zapoznania sie z osobg prof. dr hab. Ewy Kotodziejek. Pani profesor zgodzi-
fa sie porozmawia¢ z nami na tematy zwigzane z jezykiem polskim, takie jak poprawnos¢
jezykowa, dziatalno$¢ Rady Jezyka Polskiego, plebiscyt na najpopularniejsze Mtodziezowe
Stowo Roku oraz feminatywy. Cata rozmowa zostata podzielona na 4 czesci, z ktoérych kazda
poswiecona jest innemu zagadnieniu.

Kariera zawodowa

Rozmowa z profesor Ewa Kotodziejek - czes¢ 1

Pani profesor, chcialabym, abySmy porozmawialy dzi$ o pani zainteresowaniach je-
zykowych, o feminatywach i o mtodziezowym stowie roku. Jednak na poczatku pro-
sze powiedziec Kkilka stéw o sobie.

Jestem profesorka, wyktadowczynia i naukowczynia. Te trzy stowa zdradzaja moéj stosunek
do feminatywow, o ktorych jeszcze porozmawiamy. Mam szczeScie, ze moj zawdd jest jed-
noczes$nie mojg pasja, bo jestem zafascynowana jezykiem i uwielbiam prace z mtodzieza.
Jak przebiegata pani kariera zawodowa?

Po studiach pracowatam przez trzy lata w szkole Sredniej jako nauczycielka jezyka polskie-
go. Mysle, ze dobrze jest, gdy wyktadowca akademicki zaczyna swdj kontakt z dydaktyka
od pracy w szkole. To daje inng perspektywe edukacyjng, pokazuje, ze studenci byli kiedy$
uczniami i musieli sprosta¢ szkolnym rygorom. A potem dostatam etat na uczelni. Trafitam
pod skrzydta pani profesor Janiny Wegier, mojej promotorki, ktéra zajmowata sie opisywa-
niem jezyka na Pomorzu Zachodnim i w Szczecinie. Byty to badania swoistego tygla jezyko-
wego, bo przyjezdzali tu ludzie méwiacy réznymi odmianami polszczyzny. Badania mowy
mieszkancéw Pomorza Zachodniego prowadzone przez moich starszych kolegéw pokazaty,
na czym polegata tzw. integracja jezykowa, czyli wyzbywanie sie cech gwarowych i przyj-
mowanie regut jezyka ogélnego.

To zagadnienie jest mi bliskie, poniewaz po wojnie rowniez moja rodzina przybyla
na te tereny.

My tu wszyscy jesteSmy skadingd. Czesto mowie mtodziezy, Zze my tu nie mamy jezykowych
korzeni. Moéwimy polszczyzna og6lna, ktéra kiedys$ okreslano jako ,najczystsza”. To byto
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raczej propagandowe hasto, bo nie ma czego$ takiego, jak ,czysty” jezyk. Po prostu starsi
ludzie, ktorzy przyjechali na te tereny, ukrywali swoja rodzinng mowe, wiec mtodsze poko-
lenie jej nie przyswoito. Jezykiem do nasladowania byt jezyk szkoty, koSciota, urzedéw. Nie
powstatl zaden inny jezyk regionalny, czy to szczecinski, czy zachodniopomorski. Co kilka lat
wysytam studentéw do miasta i prosze: IdZcie, zobaczcie, czy co$ sie nowego w tutejszym
jezyku pojawito. Wracaja wcigz z dwoma rzekomo szczecinskimi stéwkami: many ‘chtopak’
i szmula ‘dziewczyna’. Czy one s3 szczecinskie? Mam powazne watpliwosci... Tak wiec pod
wzgledem jezykowym szczecinianie sg znacznie ubozsi od mieszkancéw innych regionow.

Wrdéémy do pani pracy na uczelni. Czego dotyczyly pierwsze badania?

Moja promotorka, prof. Janina Wegier, opisywata srodowiskowe odmiany jezyka, bo gtosita
teze, skadinad stuszna, Ze jesli na jakims$ terenie nie ma gwar czy dialektow, to jezyk musi sie
inaczej rozwarstwia¢, najczesciej Srodowiskowo. Jezykoznawcy pracujacy na uczelni zbie-
rali stownictwo istniejacych tu socjalnych odmian polszczyzny: zotnierskiej, uczniowskiej,
kolejarskiej. Moja profesorka byta tym stownictwem zafascynowana, wiec powiedziata mi:
Pani Ewo, jezyk marynarzy jest dla pani. I chociaz nie miatam ze $rodowiskiem morskim
nic wspdlnego, bardzo sie w te badania zaangazowatam. Ale zastosowatam inng metode
badawcza niz byta wtedy przyjeta. Nie zadowalato mnie ,zbieractwo stownikowe”, czyli
opisywanie znaczen, tworzenie p6l tematycznych, analiza struktury stownictwa. Mnie in-
teresowato nie tylko to, jak sie méwi w Srodowisku ludzi morza, lecz takze dlaczego tak sie
mowi. Co sie kryje za stowami, skad sie wziely, jak sie tgczg ze wspdlnota marynarska, z jej
postawami wobec $wiata. Tym sposobem odkrytam socjolingwistyke, potem etnolingwi-
styke, dwie gatezie jezykoznawstwa analizujace zwigzki miedzy jezykiem wspoélnoty a jej
strukturg, kulturg, wyznawanymi wartosciami. I tak powstata moja pierwsza rozprawa na-
ukowa zatytutowana ,,Gwara marynarzy na tle subkultury marynarskiej”. Z biegiem czasu
coraz bardziej zaczetam sie interesowa¢ matymi wspo6lnotami komunikacyjnymi i odkry-
tam bogactwo jezyka innych subkultur: przestepczej, zohierskiej, kibicowskiej, hip-hopo-
wej i studenckiej. O nich napisatam swoja najwazniejsza ksigzke pod tytutem ,Czlowiek
i Swiat w jezyku subkultur”. W dotarciu do tych wspélnot pomogli mi moi studenci, ktorzy
byli ich uczestnikami i zajmujgco opowiadali o specyfice subkulturowego jezyka.

Cwiczenie 1. 0dpowiedz na pytania:

1. Jak przebiegata kariera zawodowa profesor Ewy Kotodziejek?
2. Co mozna powiedzie¢ o jezyku mieszkancéw wspotczesnego Szczecina?
3. Czego dotyczyty badania pani profesor nad jezykiem marynarzy?

Cwiczenie 2. Podziel podane nizej odmiany jezyka, przyporzadkowujac je do jednej
z trzech kategorii: jezyk wspolnoty zawodowej, grupy srodowiskowej, grupy rowie-
$niczej.

jezyk lekarzy, gwara mtodziezowa, zargon przestepczy, zargon zoinierski, jezyk praw-
niczy, gwara hip-hopowa, gwara uczniowska, gwara studencka, jezyk marynarzy, gwara



Kariera zawodowa

kolejarska, zargon kibicowski, jezyk aktorow, jezyk informatykdw, zargon wiezienny, jezyk

wedkarzy, jezyk dzieci

wspolnota zawodowa grupa srodowiskowa grupa rowiesnicza

jezyk lekarzy zargon kibicowski gwara mtodziezowa

Srodowiskowe odmiany jezyka (socjolekty) - to odmiany jezykowe zwigzane z gru-
pami spotecznymi, takimi jak klasa, warstwa, Srodowisko i grupy zawodowe.

Gwara - odmiana spoteczna, przewaznie Srodowiskowa i zawodowa.

Zargon - podobnie jak gwara, ale z lekkim negatywnym zabarwieniem.

Cwiczenie 3. Dopasuj opis odmiany jezyka polskiego do odpowiedniej nazwy z ramki.

zargon przestepczy jezyk subkultury hip-hopowej jezyk lekarzy

jezyk subkultury kibicowskiej jezyk uczniowski

Wzor:
Jezyk charakterystyczny dla srodowiska ludzi zwigzanych z morzem

Jest to jezyk marynarzy.
a) Tym jezykiem postuguja sie osoby zajmujgce sie nielegalnymi dziataniami.

d) Jezyk charakterystyczny dla subkultury mtodziezowej stuchajacej, miedzy innymi, mu-
zyki rapowe;j.

55



56

Wybrane problemy wspoéiczesnego jezyka polskiego

e) W tej odmianie jezyka znajda sie stowa, ktore oznaczajg szkolne oceny - dwdjka, piona

lub nazwy przedmiotéw - matma, gegra.

Cwiczenie 4. Zaproponuj i zapisz wlasne okreslenia ponizszych odmian jezyka. Sko-
rzystaj ze wzoru z ¢wiczenia 2.

JEZYK ZOIMNIETSKI £0 eurrveeereereiseesieeesseesse et ssssss st ss s s s
JEZYK INTEIMAULOW L0 ouvvereiiriissscssissssssssss s ss bbb bbb
L7740 808 (6 A TS0} o YT

JEZYK WICZIEIINY L0 .vvvuveerruieureeseseesserssessessssssessss s ssessse s ssss s s s ssse s s s ssssaness

JEZYK INFOTMALYKOW L0 .uvvereerereeeesseesseesessenssessse s sssessssssssssssss s s ssesssessssssssssesssssssssssssssssssssssssssssssssessnees

Cwiczenie 5. Napisz, w jakiej grupie uzytkownikéw jezyka sa uzywane wymienione
stowa. U106z zdania z wybranym stowem z kazdej z grup.

a) krecimy, ciecie, robi¢ dubel



Kariera zawodowa

Cwiczenie 6. Przeczytaj ponizsze teksty i zdecyduj, ktéry z nich jest napisany jezykiem

prawnikow, informatykow, a ktory wedkarzy. Wypisz stowa, ktore na to wskazuja.

1.

Biczowanie wody - czyli, zazwyczaj przy spinningowaniu, wielokrotne i nawet kilku-
godzinne towienie w jednym miejscu. Zazwyczaj bez efektu. Ostatnio biczowaliSmy te
zatoke we dwdch ze 3 godziny i nawet nie mieliSmy pobicia.

(za: https://haczyk.pl/forum/topic/9088-j%C4%99zyk-w%C4%99dkarzy /#google_vi-
gnette )

Odpowiedzialnosci karnej podlega ten tylko, kto popetnia czyn zabroniony pod grozba
kary przez ustawe obowigzujaca w czasie jego popeinienia.
(https://isap.sejm.gov.pl/isap.nsf/download.xsp/WDU20240000017/T/D20240017L.
pdf)

. Prawdopodobnie moze to by¢ uszkodzenie sprzetowe, a doktadnie rzecz ujmujac RAM,

bioragc pod uwage, ze komputer byt sprawny do momentu spalenia zasilacza i po wy-
mianie zasilacza zaczat sie psuc. Skoro sie zaczat psu¢ nagle po awarii zasilacza, w tym
momencie uwazam, zZe cudoéw nie ma, wiec nalezy domniemywa¢, ze padto co$ jeszcze,
czyli mogta uszkodzi¢ sie pamiec.
(https://www.elektroda.pl/rtvforum/topic3521098.html)

Cwiczenie 7. Jaka odmianga jezyka postugujesz sie na co dzien? Czym roézni sie jezyk,

jakim postugujesz sie w kontaktach z rowiesnikami od tego, jakiego uzywasz na

uczelni?

57



58

Wybrane problemy wspoéiczesnego jezyka polskiego

Cwiczenie 8. W wypowiedzi profesor Kotodziejek dwukrotnie zostalo uzyte stowo
skadinqd. Stownik jezyka polskiego podaje jego 2 znaczenia:

skadinad I «partykuta uzywana w wyrazeniu wtragconym, nawigzujagcym do wczesniejszej
wypowiedzi i uzupetniajagcym je nowg, zwykle mniej istotng informacja, np. Cztowiek ten,
skadingd postepowy, byt przeciwnikiem rownouprawnienia kobiet.»

skadinad II «z innego miejsca lub Zrédta niz to, o ktérym byta mowa, i to, ktéore moéwigcy
lub stuchacz miat na mysli, np. Wiem to skadinad.»

Zadanie 1. Zdecyduj, w jakim znaczeniu stowo skqdingd zostalo uzyte w tekscie. Czym
mozna je zastapic? Zapisz swoje propozycje.

»,My tu wszyscy jesteSmy skadinad.”

»,Moja promotorka gtosita teze, skadinad stuszng, zZe jesli na jakims$ terenie nie ma gwar czy
dialektéw, to jezyk musi sie inaczej rozwarstwiaé.”

Poprawnosc jezykowa

Rozmowa z profesor Ewa Kotodziejek - Czes¢ 11

Duzej czeSci mieszkancow naszego regionu jest pani znana przede wszystkim z felie-
tonow na temat poprawnosci jezykowe;j.

To prawda. Moja naukowa aktywnos¢ obejmuje takze popularyzacje wiedzy o jezyku. Za-
czynatam w zespole jezykoznawcéw pracujgcych spotecznie w uczelnianej telefonicznej
poradni jezykowej. Wéwczas kazdy telefon, kazde pytanie i kazda nasza odpowiedz zapi-
sywaliSmy w zeszycie. PdZniej przeksztalcita sie ona w poradnie internetowa, ktdérg teraz
prowadze sama. A felietony pisze od czasu, gdy redakcja , Kuriera Szczecinskiego” zapropo-
nowata mi prowadzenie rubryki poprawnosciowej pod nazwg ,Jezykowa corrida”.

Przyznam sie, Ze pierwszy raz spotkalam sie z nazwiskiem pani profesor wlasnie
dzieki rubryce w , Kurierze Szczecinskim”.

To moje ,duze dziecko”, bo juz ponadtrzydziestoletnie. Od tak dtugiego czasu co tydzien
pisze felietony o jezyku, o znaczeniach wyrazéw i ich etymologii, o gramatyce, ktora jest
naprawde fascynujaca, o zwigzkach frazeologicznych, ortografii i interpunkcji. W kazdym



Poprawnos¢ jezykowa

z tych obszarow znajduje interesujgce tematy, a przy okazji doradzam, jak moéwic i pisac,
zeby$my sie wszyscy dobrze rozumieli i skutecznie porozumiewali.

0d 2015 roku z pani inicjatywy odbywa sie na Uniwersytecie Szczecinskim dyktando
ortograficzne. Czy problemy jezykowe Polakow, o ktorych pani pisze, maja swoje od-
zwierciedlenie w dyktandzie?

Raczej nie, bo tekst dyktanda opiera sie na zawartosci ,Wielkiego stownika ortograficzne-
go” PWN i stamtad czerpiemy inspiracje. Chodzi przeciez o to, by tekst byt bardzo trudny.
Dyktando nie jest tylko zabawa, ale takze konkursem, rodzajem rywalizacji, jest nagroda
w postaci pienieznej, wiec nie moze by¢ zbyt tatwe. Co jest dla piszacych najtrudniejsze?
Nie zawsze wiedzg, ktére wyrazenia trzeba pisac¢ tacznie, a ktére rozdzielnie, kiedy uzy¢
wielkiej, kiedy matej litery. Czasem sie okazuje, Ze i pisownia rz’i ‘2, ‘6’1 ‘U, ‘h’ i ‘ch’ réwniez
jest trudna. Nielatwa bywa takze pisownia obcych stéw, cho¢ sg notowane w stowniku, na
przyktad chillout, a rebours, vis-a-vis.

Cwiczenie 9. Zapoznaj sie ze strona internetowa profesor Ewy Kotodziejek.

Zadanie 1. Jak rozumiesz nazwe rubryKi ,Jezykowa corrida”? Z czym ci sie ona koja-
rzy?

Zadanie 2. Opowiedz o przykladowych problemach jezykowych, ktére na swojej stro-
nie porusza pani profesor. Stres¢ dwa dowolne felietony, ktore zainteresowaly cie
najbardziej.
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Zadanie 3. Opisz, jak zmienil sie sposob udzielania porad jezykowych od poczatku
zawodowej kariery pani profesor.

Zadanie 1. Przeczytaj ponizsza notatke prasowq i wyjasnij, w jakich znaczeniach uzy-
to w nim stowa byk. Jaki jest sens tytutu?

Za byKi sie placi
Ztamana noga zakonczyta sie ucieczka pechowego turysty przed bykiem. Mez-
czyzna chciat skrocic sobie droge i wszedt na pastwisko, na ktérym nie zauwa-
zyt pasacego sie zwierzecia. Nie widziat tez ostrzegawczych tabliczek. Bez wat-
pienia istotnym byt fakt, Ze wcze$niej spozywat ,bycza krew”*. Mtodego czto-
wieka czeka jeszcze jedna niemita niespodzianka - podczas ucieczki uszkodzit
specjalne ogrodzenie. Ten byk bedzie go drogo kosztowat.

* ,Bycza krew” - potoczna nazwa wegierskiego wina Egri Bikaver

Zadanie 2. W jezyku polskim jest Kkilka frazeologizmow ze stowem byk. Zapoznaj sie
Z nimi.

Stary byk - mowi sie o cztowieku starszym niz reszta. W zwrotach bezposrednich ,Stary
byku” uzywa sie w stosunku do kogo$ dtugo i dobrze znanego.

Patrzec¢ bykiem - patrzec nieprzyjaznie, spode tba

Spas¢ z byka - uzywane najczes$ciej w formie pytajacej: ,z byka spadte$?” oznacza watpli-
wos¢ lub zaprzeczenie



Poprawnos¢ jezykowa

Stoi jak byk - co$ jest jasno i dobitnie napisane
Chwyci¢ byka za rogi - zmierzy¢ sie z jakim$ trudnym problemem
Dziata¢ jak ptachta na byka - o czyms, co jest bardzo denerwujace

Zadanie 3. Przeczytaj ponizsze zdania. Zaznaczone czeSci zamien jednym z frazeolo-
gizmow ze stowem byk. Gdzie trzeba, zmodyfikuj zdanie, aby bylo prawidlowe.

1. Przez caty wieczér zastanawiatem sie, kim jest facet w rézowej koszuli, ktéry przygla-
dal mi sie wrogo, jakbym mu coS$ zrobil. Dopiero w domu sobie przypomniatem, Ze to
byty chtopak mojej narzeczonej. Stanowczo poprawit jej sie gust.

2. Nie wiem, dlaczego przyjechatam na uczelnie na 12:00, przeciez w mailu od profesora
wyraznie jest napisane, ze bedzie od 15:30.

3. Okropnie mnie wkurza widok cztowieka rzucajgcego papieros na ulice, od razu mam
ochote podejs¢ i wrzuci¢ mu ten papieros za kotnierz.

4. Podchodzi do mnie wielki chtop na ulicy, wali po plecach i sie drze ,Chlopie, nic sie nie
zmienite$”. Caty Piotrek - gto$ny, ale zawsze przyjacielski.

5. Cztowieku, zwariowates$? Nad czym tu sie zastanawia¢? JedZ na ten staz, bo drugi raz
taka okazja moze sie nie powtorzy¢.

6. Ostatnio Zle sie czutem, nie miatem apetytu, bytem senny. Nie cierpie chodzi¢ do lekarza,
ale w koncu trzeba byto sie zmierzy¢ z problemem i porobi¢ badania.

Zadanie 4. ZnajdZ ukrainskie frazeologizmy, w ktérych wystepuje stowo ,6uk”. Po-
rownaj ich znaczenie z jezykiem polskim.
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Cwiczenie 11. Postuchaj piosenki Jacka Skubikowskiego Zétta Zaba zarta zur.

PR B By § «L) = d__)

Wypisz z piosenki stowa z ‘rz’ i ‘Z, ‘ch’ i ‘h’ oraz ‘0’ i ‘u’ zgodnie ze wzorem. Czy umiesz
wyjasnic¢ zasade ich pisania?

I/ O A Y PP

(6] o TRy o 010 e C S

Cwiczenie 12. Sprawdz swoja znajomos¢ polskiej ortografii i zmierz sie z Dyktandem
Uniwersyteckim z 2023 roku. Powodzenia!

Jezyk mlodziezowy

Rozmowa z profesor Ewa Kotodziejek - Czes¢ 111

Jest pani czlonkinia Rady Jezyka Polskiego i juz druga kadencje jej wiceprzewodni-
€zaca. Z czym wiaze sie ta funkcja?
Jedna z form popularyzowania wiedzy o jezyku jest moja dziatalno$¢ w Radzie Jezyka Pol-
skiego. Zadaniem Rady jest wyrazanie opinii o uzyciu jezyka i wspieranie réznych instytu-
cji publicznych w kwestiach jezykowych. Opiniujemy imiona dla urzedéw stanu cywilnego,
nazwy dla urzedu patentowego, analizujemy uzycie jezyka w réznych obszarach publicznej
dziatalno$ci: w biznesie, w urzedach, w nauce itp. To jest nasza statutowa powinno$¢.
Odrebne dziatania prowadza takze zespoty Rady. Na przyktad Zesp6t Retoryki i Komu-
nikacji Publicznej, ktérym kieruje, prowadzi kampanie spoteczne posSwiecone ,dobremu”
uzyciu jezyka, czyli takiemu, ktory nas taczy, nie dzieli. Wtasnie zakoniczyliSmy kampanie
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spoteczng zatytulowang , Ty mdéwisz, ja czuje. Dobre stowo, lepszy swiat” moéwiaca o etyce
stowa i komunikacji niedyskryminujacej. Efektem kampanii jest strona na Facebooku o tym
samym tytule.

Jest tez pani czlonkinia kapituly plebiscytu Mlodziezowe Stowo Roku. Na czym pole-
ga procedura zglaszania stow?
W plebiscycie biorg udziat wszystkie chetne osoby, ktore zgtaszaja stowo poprzez specjalny
formularz dostepny na stronach PWN-u, organizatora konkursu. Trzeba poda¢ stowo, napi-
sac, co ono znaczy i okresli¢ swoj przedziat wiekowy.
Czy zwycieza stowo najczesciej zglaszane? Jaka jest rola jury plebiscytu?
Tak, najczesciej zgtaszane stowo staje na podium. Konkurs jest dwuetapowy. W pierwszym
etapie kazdy moze zgtosi¢ swoje stowo. W drugim etapie organizatorzy wytaniaja liste 20
najczesciej zgtaszanych stéw, a uczestnicy konkursu oddajg gtos na jedno z nich.
Rolg kapituty jest pilnowanie, czy zgtaszane stowa sg zgodne z regulaminem. A regulamin
mowi, Ze nie mozna zgtosi¢ stowa wulgarnego, niezgodnego z prawem, nawotujacego do
przemocy, odnoszacego sie do konkretnych osob.

W 2020 roku nie byto zwyciezcy konkursu, bo to byt czas wielkich spotecznych emo-
cji, a najczesciej zgtaszane stowa byty albo wulgarne albo z aluzja do nazwisk.

Cwiczenie 13. 0dpowiedz na pytania.

1. Jakie sg zadania Rady Jezyka Polskiego?
2. Czy w twoim panstwie dziata instytucja, ktéra petni podobne funkcje?
3. Na czym polega plebiscyt Mtodziezowe Stowo Roku?

Cwiczenie 14. Jednym z zadan Rady Jezyka Polskiego jest odpowiadanie na pytania
urzednikow stanu cywilnego na temat mozliwosci nadania jakiego$ imienia. Co s3-
dzisz na temat takich imion, jak na przyklad: Poziomka, Opieniek, Antena czy Wilk.
Jak, twoim zdaniem, moze to wplynac na zycie dziecka?
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Cwiczenie 15. Poszukaj w internecie filmu Stanistawa Barei pt. ,Mi$”. Znajdz fragment
mowiacy o nadawaniu dzieciom imion. Powiedz, dlaczego zdaniem jednego z bohate-
row filmu nie wolno nazwac dziecka imieniem , Tradycja.” Jakie znaczenie ma to sto-
wo? Czy zgadzasz sie z padajacymi w filmie opiniami? Uzasadnij swoja wypowiedz.

Stanistaw Bareja (1925-1987), polski rezyser, scenarzysta filmowy i aktor. Zna-
ny, miedzy innymi, z takich filmow jak ,Poszukiwany, poszukiwana”, ,Co mi zro-
bisz, jak mnie ztapiesz”, ,Mis”, a takze z seriali: , Alternatywy 4", ,Zmiennicy”.
Film , Mi$”, do ktérego odnosimy sie w ¢wiczeniu 14 stanowi karykaturalny ob-
raz polskiej rzeczywistos$ci okresu PRL-u. Jest on Zrédtem wielu kultowych juz
cytatow, jak na przyktad:

tubu dubu, tubu dubu, niech zZyje nam prezes naszego klubu. Niech zyje nam! To
Spiewatem ja - Jarzgbek.

Wtasnie do ciebie dzwonie, Zeby ci powiedziec, ze nie moge z tobq rozmawiac.
Panie kierowniku! Oczko mu sie odlepito. Temu misiu.

Z twarzy podobny zupetnie do nikogo.

Film mozna znaleZ¢ w og6lnodostepnych serwisach filmowych.

Cwiczenie 16. Wejdz na strone Wydawnictwa Naukowego PWN i zapoznaj sie z lau-
reatami plebiscytu Mlodziezowe Stowo Roku w poszczego6lnych latach. Skorzystaj
z kodu QR. Ktore z tych stéw byly juz ci znane?




Jezyk mlodziezowy

Cwiczenie 17. Zapoznaj sie ze znaczeniem podanych stéw, ktére byly laureatami ple-
biscytu Mlodziezowe Stowo Roku. Czy w twoim jezyku sa wyrazy, ktore maja podob-
ne znaczenie i s3 uzywane w jezyku mlodziezowym? (Podane definicje pochodza ze
strony PWN: www.sjp.pwn.pl).

sztos - co$ fajnego, niesamowitego, fantastycznego

ogarnac¢/ogarniac (sie) - zorganizowac co$, zatatwi¢, poradzi¢ sobie z czyms, zrozumie¢,
przeczytac (np.: Jeszcze nie ogarngtem tej ksigzki, musze ogarnac ten tekst); takze: ogarna¢
sie - poradzi¢ sobie z problemami, niewiedzg, zorganizowac sobie co$, co wymaga zorga-
nizowania.

mrozi - reakcja na co$ zenujacego, zawstydzajacego

rel - z ang. relatable; ‘mozliwy do powigzania z tematem’; potwierdzenie tego, co mowit
przedmdéweca; inaczej ,,czuje to samo” lub ,zgadzam sie z tobg”.

essa - coS$ tatwego, co przychodzi tatwo dlatego, Ze jesteSmy wyluzowani (stad mie¢ esse),
luz; czesto wystepuje jako okrzyk radosci lub triumfu, wykorzystywany jako ekspresja po-
zytywnych uczu¢, a nawet pozdrowienie

eluwina - powitanie, efekt przeksztatcenia stowa halo / elo

jesieniara - 1. mitosniczka jesieni; 2. dziewczyna lubigca jesien, manifestujgca sympatie
dla tej pory roku, jesiennych ubioréw, nastrojéow, napojow; 3. osoba, ktoéra kocha jesien,
wieczory spedza pod kocem, pijac herbate / kakao i czytajac ksigzki; ma zapas swetrow i
zapachowych $wieczek

Cwiczenie 18. Zamien wydzielona cze$¢ zdania jednym ze stéw z éwiczenia 17. Zapisz
swoja wersje zdania z danym stowem. Gdzie trzeba, odpowiednio je zmodyfikuj.
Wzér:

Monika ma w domu petno poduszek, kocykéw i sSwieczek zapachowych, wieczorami zachowuje
sie jak typowa mitosniczka jesiennych wieczoréw.

Monika to jesieniara, ma w domu petno poduszek, kocykow i sSwieczek zapachowych.

1. Piotrek, jak Ty co$ zaproponujesz, to ja sie zawsze z Toba zgadzam.
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5. Zrob porzadek ze swoim Zyciem i zacznij normalnie chodzi¢ na zajecia.

Cwiczenie 19. Zapoznaj sie z tekstami podanych nizej piosenek. Skanujac kody QR,
znajdziesz teledyski do tych piosenek, opublikowane w serwisie YouTube.

TACO HEMINGWAY, Nametag
Stowa: Taco Hemigway, Oki, schafter

YOUNG LEOSIA, Szklanki
Stowa: Young Leosia

SANAH FEAT. VITO BAMBINO, Ale Jazz
Muzyka i stowa: sanah, Jakub Galinski,
Magdalena Wojcik, Mateusz Dopieralski

KACPER BLONSKY, Eluwina
Stowa: Kacper Blonsky




Jezyk mlodziezowy

Zadanie 1. ZnajdZ w tekstach piosenek i wypisz stowa, ktéore mozna okresli¢ jako
~mlodziezowe”. Zaznacz te, ktore wystepowaly w plebiscycie Mlodziezowe Stowo
Roku.

Zadanie 2. Znajdz w tekstach piosenek wydzielone w ponizszych zdaniach wyrazy.
Napisz, co one znaczg.

Wzér:
Koniec imprezy, ziomale, spadamy do domu!
Ziomale - bliscy koledzy, kumple, przyjaciele

1. Ta dziewczyna w czerwonej sukience niezle sie buja.

4. Kacper, wchodzac do domu, jak zawsze wrzasnat: ,,Czotem, rodzinko”!
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Zadanie 3. W tekstach piosenek znajdziesz kilka stow nazywajacych rézne typy spo-
tkan towarzyskich: hulanki, house party, melanz, bankiet, kolacja, balety.

Polacz znaczenie z wlasciwym stowem. Skorzystaj z internetowego stownika
miejski.pl.

1. bankiet A.huczne zabawy

2. melanz B. wieczorne spotkanie z positkiem

3. house party C. spotkanie towarzyskie potaczone z degustacja
4. hulanki D. dyskoteka

5. kolacja E. inaczej doméwka

6. balety F. spotkanie mtodziezowe z duzg ilo$cig alkoholu

Zadanie 4. U0z zdania ze stowami z zadania 3.

Zadanie 5. W tresci przywolanych piosenek pojawily sie stowa zapozyczone z jezy-
ka angielskiego: delete, funky, housparty, bankroll. W komunikacji mlodych Polakow
mozna czesto spotka¢ spolszczone formy angielskich stow: pliska, sorki, oki, bejbi,
debesciak, krejzol, lukngé, czilowaé.

Do ponizszych definicji dopasuj odpowiednie stowa z ramkKi.

Z kazdym z tych stow uléz po jednym zdaniu.

pliska sorki oki bejbi
debesciak krejzol lukng¢ czilowa¢




Jezyk mlodziezowy

1. Cztowiek, ktéry ma zwariowane, szalone pomysty - krejzol

Zadanie 6. Wykonawcy wyzej wymienionych piosenek: Taco Hemingway, Young Le-
osia, Kacper Blonsky, Vito Bambino sa przedstawicielami jednego z najpopularniej-
szych obecnie gatunkéw muzyki rozrywkowej - rapu. Poczatki rapu w Polsce siegaja
lat 90. Poszukaj w internecie informacji na ten temat. Wymien innych polskich rape-
row. Co sadzisz o ich muzyce?
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Feminatywy

Rozmowa z profesor Ewa Kotodziejek - Czes¢ IV

Pani profesor, ostatnie zagadnienie to feminatywy, od ktorych zaczela sie nasza roz-
mowa. Uzywanie form zenskich jest komentowane zaré6wno w mediach publicznych,
jak i sieciach spoteczno$ciowych. Méwia o tym specjalisci, ale takze zwykli ludzie.
Rowniez Rada Jezyka Polskiego odniosta sie do tego zjawiska.

Rada wydata dwukrotnie opinie na temat feminatywéw. Raz w 2012, a drugi raz w 2019
roku. Pierwsza opinia byta raczej zachowawcza, dzi§ powiedzielibySmy - konserwatywna.
Mozna j3 uja¢ krétko: feminatywy sg formami poprawnymi, ale nie zawsze potrzebnymi.
W jezyku oficjalnym wtasciwsze sg formy meskie o funkcji generycznej: ta inzynier, ta dy-
rektor. W 2019 roku Rada Jezyka Polskiego uznata jednak, ze w polszczyznie potrzebna jest
wieksza, a nawet pelna symetria nazw osobowych meskich i zeniskich. Dzi§ w tej kwestii
Rada juz oficjalnie gtosu nie zabiera, bo wszystko zostato powiedziane. Na temat feminaty-
woOw wypowiadajg sie tylko cztonkowie Rady.

Jaki jest pani, osoby badajacej jezyk polski, stosunek do feminatywow?

Gdy mowie o sobie, to uzywam feminatywow. Ale nie moge powiedzie(, Ze przyszto mi to
tatwo, bo tradycja okres$lania kobiet formami meskimi: doktor, profesor, nauczyciel akade-
micki jest w naszym Srodowisku mocno zakorzeniona. Jednak pod wptywem dyskusji pu-
blicznych i rozméw z moimi studentami do$¢ szybko przyzwyczaitam sie do Zenskiej formy
profesorka i nie czuje w niej zadnego umniejszenia albo lekcewazenia. Profesorka jest réw-
nie dostojna i atrakcyjna jak profesor.

W publikacji, ktéra przygotowujemy, chcialabym zamiesci¢ fragment jednego z roz-
porzadzen Ministerstwa Rozwoju, w ktorym znajduje sie wykaz zawodow. Tam jest
adnotacja, ze zawod nie ma plci. Sa jednak pewne zawody, ktére maja tylko zenskie
formy, cho¢ dominuja oczywiscie formy meskie. Na przyklad, nie ma pielegniarza,
jest tylko pielegniarka.

O, to ciekawe, nie ma pielegniarza? Czyli ten mezczyzna, ktory pracuje w szpitalu, jest pie-
legniarkg, tak?

Takich przykladow jest wiecej. Jest sprzqgtaczka biurowa, ale pojazdy sprzata sprzqg-
tacz.

A wie pani, ze w ustawie o szkolnictwie wyzszym, jest paragraf, w ktébrym mowa, Ze nauczy-
ciela akademickiego bedqgcego w ciqzy nie mozna zatrudnia¢ w godzinach ponadwymiaro-
wych? Zabawne, prawda? Gdy nie podchodzimy do feminatywdéw w sposéb naturalny, czyli
gramatyczny, to wychodza takie absurdy jezykowe. Bytoby tatwiej, gdyby$my po prostu ko-
biety okreslali formami zeniskimi, a mezczyzn meskimi.

A ja mam z feminatywami problem, bo w glowie mam zakodowane pewne schematy,
ktorymi mysle i ktore przekladajg sie na moj zwyczaj jezykowy. Dlatego form pani
profesor, pani dyrektor uzywam automatycznie, cho¢ wiem, ze niektére osoby wola
forme pani profesorko.



Feminatywy

To jest inna sytuacja, bo teraz méwimy o zwrotach adresatywnych, w ktérych meska forma
jest znacznie stabilniejsza. CzeSciej moéwimy, ze jaka$ kobieta jest profesorkg, ale do niej
raczej zwracamy sie pani profesor. Ale i na to przyjdzie czas.

Zdarza sie, ze gdy zwracam sie do kobiety, o ktorej wiem, Ze preferuje zenskie formy,
boje sie, Ze ja uraze, mowiac pani prezes czy pani profesor.

Nie sadze, zeby to byt istotny problem, bo jak wspomniatam, zwroty adresatywne zmieniajg
sie najwolniej. Musimy by¢ uwazni i nie wprowadza¢ zmian na site. Mamy prawo wyboru.
S3 panie, ktdre chcg pozosta¢ przy tradycyjnych formach, sg tez takie, dla ktérych nazwy
zenskie sg przejawem nowoczesnosci. Ja moge by¢ i profesorem, i profesorkq, zadna forma
mnie nie razi. Ale trzeba pozby¢ sie przekonania, ze zenskie formy sa umniejszajace, lek-
cewazgce. No bo dlaczego sprzgtaczka jest akceptowalna, a profesorka nie? Przeciez to s3
identyczne stowotworczo formy!

Pani profesor, bardzo dziekuje za rozmowe!

Cwiczenie 20. Zaznacz, czy ponizsze zdania sa prawdziwe (p), falszywe (f), czy w og6-
le nie odnosza sie do tekstu (brak informacji - b.i.).

a) Rada Jezyka Polskiego wydata 2 opinie na temat stosowania

. . p/f/bi
feminatywow.

b) Najszybciej zmieniajacymi sie formami jezykowymi sg zwroty /f/bi

.

adresatywne. P
c) Stosowanie form zenskich jest niedozwolone w bezposrednich /f/bi
1

zwrotach. P
d) Dla profesor Ewy Kotodziejek formy ,profesor” i ,profesorka” /f/bi
A

sg réwnoznaczne. P
e) Nazwy zawodoéw w rozporzadzeniu Ministerstwa Rozwoju zaleza /f/bi
A

od pfici. P

f) Mezczyzna tez jest pielegniarka. p/f/b.i.

g) Polacy bardzo chetnie stosujg zenskie nazwy zawoddow. p/f/b.i

h) Uzywanie feminatywdw zalezy od indywidualnych preferencji .

. o p/f/bi
uzytkownika jezyka.

i) Dyskusja na temat uzywania form zenskich toczy sie w réznych ,
) p/f/b.i
srodkach masowego przekazu.

j) W polskiej prasie feminatywy funkcjonowaty juz 100 lat temu. p/f/b.i

k) Formy feminatywne s cze$ciej uzywane przez mtodziez niz przez /f/bi

1

osoby starsze. P
1) Profesor Ewa Kotodziejek jest pracownikiem Uniwersytetu /f/bi
p 1

Szczecinskiego.
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Cwiczenie 21. Wypisz ze wszystKich czesci rozmowy formy feminatywne. Zapisz je
w mianowniku liczby pojedynczej, a nastepnie dopisz odpowiednie formy mesKie.

Wzor:
profesorka profesor

Cwiczenie 22. Uzupeknij zdania stowami z ramki w odpowiednim przypadku i liczbie.

gos¢ - goscini profesor - profesorka prezes - prezeska

rektor - rektora minister - ministra nauczyciel - nauczycielka

wspotpracownik — wspotpracowniczka wspoétwiasciciel - wspotwiascicielka

1. W tym roku na stanowisko ... naszej uczelni kandyduja 3 osoby.
2. W najnowszym numerze ,Polityki” ukazat sie wywiad z nowomianowang .......cc.oeeenens
Marig Nowak.

3. WszystKie ...nenneneenne naszej szkoty wziety udziat w plebiscycie na najlepszego

4. Zebrani na sali widzowie gromkimi brawami powitali ........cconmeneereennee wieczoru, znanego
krakowskiego aktora.

5. Tuz po rozpoczeciu zebrania gtos oddano odchodzacemu .......coovreereernnen. spotki, panu
Januszowi Kowalowi.

6. Oliwia juz trzy lata po zatrudnieniu w firmie Zostala j€j ......coemenecnenneenenseseeessesseeseenns
co spotkato sie z zadowoleniem WSZYStKICh ... sseseessenans
I cetreeereesree e .

7. Ogo6lnopolska konferencje ,Malarstwo w historii. Historia w malarstwie” otworzyta
............................. Akademii Sztuk profesor Jadwiga Szpaczek.

ST\ 1 (< Tol uniwersytetu ztozono podziekowania za wieloletniag wspotprace.



Feminatywy

0. s tej miedzynarodowej spo6tki jest Roman Wisniewski, ale gtdbwne

stanowisko w firmie sprawuje jego najmtodsza siostra Maria.

10. Prezydent miasta wyréznit najlepsza firme regionu, Wreczajac jej ...oemeeneeenens pa-
migtkowy dyplom.
11. Podczas spotkania z personelem szpitala w kierunku ........ceeneereeen zdrowia padty py-

tania dotyczace obiecywanych podwyzek.
12. Dwie Wybitne ... literatury polskiej byly ...,

seminarium poswieconego pamieci Wistawy Szymborskie;.

Cwiczenie 23. Ponizej zostaly podane linki do opinii Rady Jezyka Polskiego na temat
stosowania Zenskich okreslen zawodow i tytutow. Wyjasnij, jak zmienial sie stosunek
RJP do uzywania form zenskKich.

Stanowisko RJP z 19 marca 2012 roku: Stanowisko RJP z 25 listopada 2019 roku:

Cwiczenie 24. Wskaz, o kim jest mowa w zdaniach:

— o kobietach

— o0 mezczyznach

— 0 grupie mieszanej
— nie mozna ustali¢

W czwartek w miejskiej bibliotece odbyto sie spotkanie z postankami z naszego regionu.
. Wszyscy postowie na sali od$piewali hymn.

. Piecioro postow zgtosito sie do dyskus;ji.

. Trudno jest nam sie spotka¢ z postami z naszego regionu.

. Na kontrole w ministerstwie przyszli trzej postowie.

o U1 A W N e

. Troje postow z naszej partii nie brato udziatu w dzisiejszych gtosowaniach.

Cwiczenie 25. Je$li Korzystasz z portalu X, poszukaj na nim wpiséw z formami zen-
skimi. MozZna je znaleZ¢ zaréwno na oficjalnych kontach polskich urzedéw (np. Mi-
nisterstwa Sprawiedliwosci, Ministerstwa Zdrowia czy Ministerstwa Rodziny, Pracy
i Polityki Spotecznej), jak rowniez na kontach os6b prywatnych.
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Zadanie 1. Korzystajac z funkcji wyszukiwania, znajdz przyklady uzycia takich form,
jak: rektora, ministra, wiceministra - sprawdz, kiedy odnosza sie one do mezZczyzn,
a kiedy do kobiet. Wypisz przykladowe uzycia.

Zadanie 2. Wyszukaj przyklady uzycia takich feminatywow, jak: ministerka, psycho-
lozka, przedsiebiorczyni, psychiatrka czy kobietolozka. Czesto pod postami znajduje
sie dyskusja dotyczaca zasadnosci stosowania feminatywow. OKre$l, jakie stanowi-
ska prezentuja uzytkownicy portalu X na ten temat.

Cwiczenie 26. Zredaguj tekst w formie posta do zamieszczenia w dowolnych sieciach
spotecznosciowych, w ktérym znajda sie wszystkie wskazane informacje.

Wzor:

Prezydentka, przedstawiciele studentow, juwenalia, rozpoczecie, brawa

Brawa dla prezydentki Gdariska! Wraz z przedstawicielami studentéw gdariskich uczelni
uroczyscie rozpoczeta dzis Juwenalia.

— prezeska, spotkanie, pracownicy, podwyzki, negocjacje



Feminatywy

— menadzerka, szkolenie, rozwo6j, awans, zwolnienia

Cwiczenie 27. Zapoznaj sie z krétkimi fragmentami zalacznika do Rozporzadzenia
Ministra Pracy i Polityki Spotecznej z 7 sierpnia 2014 r.

Jesli cie to interesuje, kod QR pozwoli ci zapoznac sie z caloS$cia rozporzadzenia.

UWAGA! W ponizszym fragmencie kursywg zostaly wydzielone nazwy grup zawodowych, do ktérych odnoszg

sie wymienione pod nimi nazwy konkretnych zawodéw.

Zalacznik do rozporzadzenia: KLASYFIKACJA ZAWODOW 1 SPECJALNOSCI NA PO-
TRZEBY RYNKU PRACY. STRUKTURA KLASYFIKACJI ZAWODOW I SPECJALNOSCI
Zawdd nie ma pici - uzyte w klasyfikacji tradycyjne nazwy zawod 6w rodzaju meskiego oraz
nazwy rodzaju zenskiego tylko w zawodach wyraznie zdominowanych przez kobiety nie
powinny mie¢ wptywu na klasyfikowanie osdéb.

Kosmetyczki i pokrewni
Charakteryzator
Kosmetyczka
Manikiurzystka
Pedikiurzystka
Pracownik solarium
Technik ustug kosmetycznych
Wizazystka / stylistka

Pracownicy biurowi
Sekretarka
Maszynistka
Operator aplikacji komputerowych
Operator edytoréw tekstu
Pracownik biura przepustek
Recepcjonista
Rejestratorka medyczna
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Pracownicy administracyjni i sekretarze wyspecjalizowani
Sekretarka medyczna
Sekretarka w kancelarii prawnej
Sekretarka notarialna
Sekretarz sgdowy
Opiekunowie dzieciecy i asystenci nauczycieli. Pracownicy wsparcia rodziny, pomocy spotecz-
nej i pracy socjalnej
Opiekun dzieci na przejsciach dla pieszych
Opiekunka dzieci w drodze do szkoty
Opiekunka dziecieca domowa (niania)
Opiekunka w ztobku / klubie dzieciecym
Dzienny opiekun matego dziecka
Opiekunka domowa
Opiekun osoby starszej
Opiekun w domu pomocy spotecznej
Opiekunka srodowiskowa
Pomoce domowe i sprzqtaczki
Pomoc domowa
Sprzataczka
Salowa
Sprzataczka biurowa
Sprzatacz pojazdow
Specjalisci do spraw zdrowia
Lekarz
Pielegniarka
Rolnicy, ogrodnicy, lesnicy i rybacy
Chirurg pielegniarz drzew
Pielegniarz trawnikéw / murawy (greenkeeper)
Stewardzi
Stewardesa / Steward
Steward statku morskiego
Modelki i modele
Modelka / model

Zadanie 1. Jak rozumiesz stwierdzenie: ,zawod nie ma pitci”? Jak myslisz, dlaczego
ustawodawca wprowadzit do dokumentu taki zapis?

Zadanie 2. Jak mysSlisz, dlaczego profesor Kotodziejek uznata za zabawne sformuto-
wanie ,nauczyciela akademickiego bedgcego w ciqzy nie mozna zatrudnia¢ w godzi-
nach ponadwymiarowych”?



Feminatywy

Zadanie 3. Wyraz swoja opinie.

1.

Jak myslisz, dlaczego osoba pielegnujgca pacjentow to pielegniarka, a osoba pielegnuja-
ca trawniki i drzewa to pielegniarz?

. Dlaczego, twoim zdaniem, w rozporzadzeniu wystepujg po dwie formy zawoddéw: mo-

delka i model oraz stewardessa i steward?

. Wyjas$nij, na czym polega réznica w zakresie obowigzkéw miedzy wymienionymi oso-

bami: opiekun dzieci na przejsciach dla pieszych - opiekunka dzieci w drodze do szkoty
- opiekunka dziecieca domowa (niania) - opiekunka w ztobku - opiekun osoby starszej.

Zadanie 4. Wstaw odpowiednia forme meska lub zenska. Uzasadnij swoj wybor.

1.

3.

Michat na stanowisKu .......oemeenrerneesseeneeneennns (pielegniarki / pielegniarza) przepracowat
pietnascie lat, nim zdecydowat sie zrezygnowac z zawodu. Kiedy moi koledzy marzyli,
by by¢ architektem czy pilotem, ja chciatem zostac .....erreereenennn. (pielegniarka /

pielegniarzem) na oddziale dzieciecym.

. Z okazji Dnia Kobiet Zyczenia ... (recepcjonistkom / recepcjoni-

stom) zlozyt menadzer hotelu. Trzy panie odpowiedziaty na ogtoszenie o poszukiwa-
niu specjalisty na StanOWISKO .....occvereeeeeseeneeneensesseesseessessesnens (recepcjonistki / recepcjonisty)
w nowo otwartym hotelu.

W tym roku miasto nie przewidziato podwyzek dla ......ninrrnrernecenennn. (opiekunek/
opiekunéw) w domu pomocy spotecznej. Najlepsza .....ermenreenreenens (opiekunka/

opiekun) w domu pomocy spotecznej - pani Ania, to ciepta i serdeczna osoba.

Zadanie 5. U6z po dwa zdania z podanymi stowami, raz piszac o kobiecie, raz o mez-

czyznie. Wykorzystaj nazwy zawodow: charakteryzator, manikiurzystka, pracownik

solarium, stylistka.
Wzor:

Na potrzeby serialu zatrudniono osobnego wizazyste, ktory dbat o wyglqgd gtdwnej gwiazdy.

Monika dtugo pracowata na opinie najlepszej slubnej wizazystki w miescie.
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Wybrane problemy wspoéiczesnego jezyka polskiego

Cwiczenie 28. Napisz, co ty sadzisz o feminatywach? Czy te formy brzmia dla ciebie
naturalnie, czy s3 , dziwne”? Czy spotkates / spotkalas sie z tym zagadnieniem wcze-
$niej?

Stowniczek

poprawnos¢ jezykowa - prawidtowe i zgodne z regutami postugiwanie sie jezykiem
plebiscyt - rodzaj konkursu, w ktérym gtéwny wynik zalezy od oséb gtosujacych
feminatywy - Zenskie formy gramatyczne nazw zawoddw i funkgc;ji

pasja - zamitowanie do czego$

perspektywa edukacyjna - punkt widzenia spraw zwigzanych z nauczaniem

sprostac - poradzic sobie z czyms

rygor - nakaz, obowigzek

etat - forma zatrudnienia

trafi¢ pod skrzydla - trafi¢ pod opieke

promotorka - opiekunka pracy naukowe;j

tygiel jezykowy - tu: w przeno$nym znaczeniu, miejsce, w ktéorym gwattownie mieszaja
sie rozne jezyki

integracja - faczenie, scalanie na réznych szczeblach spotecznych

skadinad - dwa znaczenia: 1. wyrazenie uzywane we wtraceniu, ktére nawigzuje do wcze-
$niejszej wypowiedzi lub jg uzupetnia; 2. z innego miejsca lub innego Zrédta

przyswoic sobie - nauczyc¢ sie czegos

angazowac sie - wiaczac sie w jakie$ dziatania

matma, gegra - skrocone nazwy przedmiotéw szkolnych - matematyka, geografia
spinningowanie - sposéb towienia ryb na wedke z dtugg zytka z kotowrotkiem, zwana
spinningiem

zywiec - w wedkarstwie: zywa przyneta

biczowanie - w wedkarstwie: zarzucanie wedki



Stowniczek

zasilacz - urzadzenie dostarczajace prad

domniemywac - przypuszczac, podejrzewac

felieton - gatunek dziennikarski, krétki, czesto utrzymany w lekkim tonie

popularyzacja - rozpowszechnianie, przyblizanie jakiego$ zjawiska

rubryka - 1. dziat w gazecie (np. rubryka z ogtoszeniami); 2. pole do wypeinienia w tabeli
lub ankiecie (w pierwszej rubryce prosze wpisac¢ imie i nazwisko)

odzwierciedlenie - odbicie, odwzorowanie

inspiracja - natchnienie, pierwowzor

pastwisko - 1gka, miejsce, gdzie ros$nie trawa, ktéra zywig sie zwierzeta

plachta - duzy kawatek materiatu

staz - rodzaj praktyki przed podjeciem pracy

powinnos¢ statutowa - zobowigzanie wynikajace z regulaminu (tu: statutu)

odrebne - inne, oddzielne

kapituta konkursu - osoby oceniajgce w konkursie, jury

PWN - Wydawnictwo Naukowe PWN, kiedy$ Panstwowe Wydawnictwo Naukowe
piorunujace wrazenie - duze, silne wrazenie

godziny ponadwymiarowe - czas pracy w godzinach ponad wymagany wymiar, godziny
dodatkowe

ustawodawca - organ wladzy panstwowej, ktéry ma uprawnienia do ustalania zbioru praw
i regut, zwanych ustawa
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Polska kuchnia regionalna
i narodowa

Poznaj tajniki polskiej kuchni.

Polska ziemniakami stoi

We wrzeéniu wiele gmin w Polsce organizuje Swieto Pieczonego Ziemniaka lub Dzien Kar-
tofla. W Poznaniu, potocznie zwanym Pyrlandia, imprezie nadano miano Swieta Pyry. A céz
to za wydarzenie? Jest to sposéb przywitania jesieni, ktéry w ostatnich latach zyskuje na
popularnosci. Wiele gmin w Polsce przygotowuje z tej okazji festyny, koncerty, pikniki i im-
prezy rodzinne z licznymi konkursami dla dzieci i mtodziezy. Termin obchodzenia swieta
nie jest przypadkowy, poniewaz to wtasnie we wrzes$niu na wsiach organizowano wykopki.
Jesienne zbieranie plonéw tradycyjnie byto zwigzane z paleniem ognisk i pieczeniem $wie-
z0 wykopanych ziemniakow. Ognisko do dzi$ jest jednym z gtéwnych elementéw obchodze-
nia Dnia Kartofla. Tak jak nasi przodkowie, pieczemy ziemniaki w catosci - zakopujemy je
w popiele i czekamy, az upieka sie w ogniskowym zarze. Smak pieczonego ziemniaka jest
wyjatkowy i niepowtarzalny.

Jak pokazuja badania, ziemniaki stanowig nieodtaczny element codziennego menu
ponad 80% Polakéw. Robimy z nich pyszne kopytka, pozywne kluski $lgskie, smazone plac-
ki ziemniaczane i oczywiscie nasze ulubione frytki. Czasem okraszamy je skwarkami i posy-
pujemy natka pietruszki. Jesli ugotujemy ziemniaki w osolonej wodzie i podamy je z kotle-
tem schabowym i kapustg (moze by¢ kiszona lub zasmazana - jak kto woli), a na pierwsze
danie przygotujemy roso6t z makaronem, to mamy tradycyjny $wigteczny obiad.

O popularnosci ziemniakéw w polskiej kuchni $§wiadczg tez rézne sposoby ich na-
zywania - w zaleznosci od regionu. W Wielkopolsce s3 to pyry, wéréd Kaszubéw - bulwy,
na Podhalu - grule, dla Kresowiakéw - barabole, dla Kurpiéw i Slazakéw - kartofle. A jesli
bedziecie w Poznaniu, to koniecznie odwiedzcie Poznanskie Muzeum Pyry - jedyne takie

miejsce w Polsce w catosci poswiecone ziemniakowi.

Cwiczenie 1. Sprébuj na podstawie tekstu odpowiedzieé¢ na pytania.

1. Co to jest Swieto Pieczonego Ziemniaka i na czym polegaja jego obchody? Czy styszates /
styszatas kiedy$ o takim Swiecie? Czy w twoim kraju organizuje sie podobne imprezy?
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. Co to sg wykopki?
. Czy znasz smak ziemniaka pieczonego w ognisku? Lubisz go?

2
3
4. Jak wyglada tradycyjny $wiateczny obiad w Polsce? Jakie dania sg wtedy podawane?
5. Gdzie w Polsce znajduje sie Muzeum Pyry i dlaczego warto je odwiedzi¢?

6

. Jakie miasto w Polsce potocznie jest nazywane Pyrlandia. Jak sadzisz - dlaczego?

Cwiczenie 2. W tekscie wymieniono Kkilka potraw, ktére robi sie z ziemniakéw. Zapo-
znaj sie z ich opisem i uzupeinij luki w tabeli. Uzyj nastepujacych stow:

kopytka kluski $laskie placki ziemniaczane frytki

OPIS DANIA NAZWA DANIA

Rodzaj klusek, ktére sa wykonane z ziemniakdw, maki i jajek.
Ich nazwa pochodzi od ich ksztattu, ktéry przypomina kopyto.
To danie ma swoje korzenie w polskiej kuchni wiejskiej i byto
tradycyjnie przygotowywane przez gospodynie na wsiach | ..o

Cienkie kawatki ziemniaka pokrojone w stupki i smazone na
gtebokimoleju e ——

Ich gléwnymi sktadnikami sg starte na tarce surowe ziemnia-
ki z dodatkiem cebuli (niekiedy sktadnik ten sie pomija), jajek,
niewielkiej ilosci mak i soli. MoZna podawac je na stono (np.
z sosem lub $mietang) lub na stodko (posypane cukrem) | ..

Rodzaj klejacych sie, lekko ,gumowych” (przypominajgcych
gume) klusek ziemniaczanych, przygotowanych z ugotowanych
ziemniakow i maki ziemniaczanej. S3 one formowane w kulki
z wgtebieniem, a nastepnie gotowane w osolonym wrzatku.
Najczesciej podaje sie je jako dodatek do dan miesnych z so-

sem. Te kluski s3g popularne na Gornym Slasku | e mnsssssssnnneee

Cwiczenie 3. Dopasuj do ponizszych stéw co najmniej po trzy pasujace okreslenia.
Pamietaj o wlasciwej formie gramatycznej. Uzyj nastepujacych stéw (stowa moga sie

powtarzac):
niepowtarzalny stony stodki osolony kiszony
goracy smazony gotowany pozywny zZasmazany
zdrowy ziemniaczany roslinny
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Wzor:

placki ziemniaczane - stone, stodkie, gorgce, smazone, poZywne, zdrowe
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Cwiczenie 4. Zeskanuj kod QR i obejrzyj filmik reklamujacy Poznanskie Muzeum Pyry.

Odpowiedz na pytania:

Czego mozna sie dowiedzie¢ o historii Poznania z tego krétkiego nagrania?

Co, oprocz ziemniakow, jest symbolem miasta?

Czy filmik zachecit cie do odwiedzenia Poznanskiego Muzeum Pyry? Uzasadnij odpowied?Z.

Cwiczenie 5. Uzupelnij tabele z nazwami regionéw Polski i ich mieszkancoéw.

REGION

MIESZKANIEC
(on)

MIESZKANKA
(ona)

MIESZKANCY
(oni)

Pomorze

Pomorzanin

Pomorzanka

Wielkopolska

Wielkopolanin

Wielkopolanie

Matopolska

Matopolanka

Mazowsze

Mazowszanka

Podlasie

Podlasianin

Podlasianie

Podhale

Podhalanka

Kujawy

Kujawianie

Slask

Slazak

Slazaczka

Slazacy
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MIESZKANIEC MIESZKANKA MIESZKANCY
REGION )

(on) (ona) (oni)
Kaszuby Kaszub Kaszubka Kaszubi
Kurpie . .

. Kurp Kurpianka Kurpie

(lub Kurpiowszczyzna)
Kresy Kresowianin Kresowianka Kresowiacy

Kresy - ziemie znajdujace sie na skraju panstwa, pogranicze. W polskiej kulturze
okresla sie tak dawne wschodnie pogranicze Polski. Obecnie s3 to fragmenty obsza-

row panstwowych Ukrainy, Biatorusi i Litwy.

Cwiczenie 6. Uzupelnij zdania na podstawie tabeli z éwiczenia 5.

Ziemniaki sg w Polsce réznie nazywane. Wszystko zalezy od regionu.

1. Kresowiacy mowig o nich ,barabole”.

2. nazywajg je ,pyrami”.

3 uzywaja nazwy ,bulwy”.

Qe mowig po prostu ,kartofle”.
K TN postuguja sie nazwg ,grule”.

Cwiczenie 7. Przeczytaj ponizsze fragmenty tekstu o Bohdanie i wykonaj zadania do
kazdego z nich.

1) KASZUBY. Bohdan spedzit wakacje w Polsce. Podrézowat pociagiem i odwiedzit wiele
ciekawych regionow tego pieknego kraju. Bohdan uczy sie jezyka polskiego juz kilka lat,
ale podczas podrdzy przekonat sie, jak trudno sie czasem dogadac.

Swoja wycieczke rozpoczat na Kaszubach. Na dworcu zapytat konduktora:
- Przepraszam, czy pociag do Biategostoku odjezdza z peronu pierwszego?
W odpowiedzi ustyszat tylko:
- Jo, z pierwszego.

Zadanie 1. Wybierz z nawiasé6w prawidlowe formy.

a) Pan konduktor pochodzi z Kaszub, wiecjest ............cc.eceevverrueene. (Kaszubkg, Kaszubem).
b) Stowo jo oznacza .............cceceeeevenee (tak, nie, nie wiem, dlaczego).
c) Bohdan byt ....ccccovvieiii Kaszubach (na, w, do).
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Zadanie 2. Zeskanuj kod QR i obejrzyj filmik o jezyku kaszubskim.

Odpowiedz na pytania:
1. Czego dotyczy filmik?
2. Czy udato ci sie zapamietac jakie$ stowa lub zwroty w jezyku kaszubskim? Jakie?

3. Czy jezyk kaszubski jest dla ciebie zrozumiaty? Co jest w nim szczego6lnie trudne?

2) SLASK. Bohdan nie zrozumiat, co konduktor miat na mysli, ale zabrakto mu czasu na
zastanawianie sie. Pociag juz odjezdzal, dlatego trzeba byto dziata¢ szybko. Chtopak
wsiadt do wagonu i drzwi sie zatrzasnety. Usiadt w przedziale, w ktérym byty juz dwie
panie. Jak sie okazato, byly to pani Agnieszka i pani Krystyna, obie pochodzily ze Slaska.
Bohdan grzecznie sie z nimi przywital, a potem z zaciekawieniem przystuchiwat sie ich
rozmowie. Pani Agnieszka Zalita sie na pogode. Méwita, Ze w nocy w izbie byto bardzo
zimno i nie mogta spac¢. Na to pani Krystyna odpowiedziata, ze musiata z tego powodu
hajcowaé i ze juz nie pamieta, kiedy ostatni raz hajcowata latem. Bohdan nie do konca
rozumiat, o czym rozmawiaty, dlatego zmarszczyt brwi i podrapat sie po swojej tysej
gtowie. Ten gest dostrzegta pani Krystyna i powiedziata do swojej kolezanki:

- Taki mtody, a juz glacaty!

Zadanie 1. Wybierz z nawiasow prawidlowe formy.

a) Pani Agnieszka i pani Krystyna pochodza ze Slaska, Wiec Sa ....ccvveveveereveerneeeeerenrnns (Slaza-
kami, Slazaczkami, Slazaczki).

b) Stowem izba okresla sie na SIgsKu ........cccevvevrreerrerrenn. (tazienke, pokdj, piwnice, kory-
tarz).

c) Hajcowac to Znaczy ......c.ccccccevvreecverenninnnn (rozpala¢ ognisko, pali¢ w piecu, ubierac sie
ciepto).

d) Jesli kto$ jest glacaty, to znaczy, Ze jest .......ccoeevevrrceererseennne (madry, tadny, tysy, przygar-
biony).

e) Bohdan przyjechat ..., (na Slask, do Slaska, w Slask).

f) Bohdan byt ... Slasku (w, na).
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Zadanie 2. Zeskanuj kod QR i obejrzyj filmik dotyczacy niektorych slaskich stow.

Odpowiedz na pytania:

1. Czego mozna sie dowiedzie¢ z tego krétkiego nagrania o stereotypach dotyczacych Sla-
ska?

2. Czy zapamietate$ jakies$ $lgskie stowa lub zwroty? Jakie?

3) PODLASIE. Po kilku godzinach chtopak wysiadt z pociggu i pare nastepnych dni spedzit
na Podlasiu. Odwiedzit tam swojg kolezanke Anie. Poszli razem do kawiarni. Kiedy kel-
ner przyniost im herbate, Ania oburzyla sie, Ze nie dostata tyzeczki i nie ma czym zabet-
taé. Potem dostrzegta, ze w szklance ptywaja jakies$ farfocle. Krzykneta, Ze to nie jest po-
rzadna kawiarnia, tylko barachto i kazata wymieni¢ nap6j na nowy. Podczas rozmowy
opowiedziata Bohdanowi o pewnym bambaryle, ktory kiedy$ zaprosit ja do restauraciji,
ale nie umiat sie zachowac i potozyt syry na fotelu. Bohdan stuchat uwaznie, ale niewiele
zrozumiat z opowiesci Ani.

Zadanie 1. Wybierz z nawiasow prawidlowe formy.

a) Ania pochodzi z Podlasia, wiec jest ......cccvvvviviriiniieininnnns (Podlasianka, Podlasianinem,
Podlaska).
b) Ania chciata zabeltac¢ herbate, czyli jg .......ccoveviviviiicicnc (ostudzi¢, postodzi¢, zamie-

sza¢, wylac).
c) W herbacie ptywaty farfocle, czyli ..........ccoevreiinicnnnen (przyprawy, paprochy, wtosy).
d) Barachlo oznacza, Ze coS$ jest ......ccccvevirivcciiieininenn, (niezwykle warto$ciowe, byle jakie,

godne polecenia, zaniedbane).

e) Stowem bambaryta okreslamy kogos ..........ccceevveiiniiiinen (chudego, grubego).
f) Syra to potoczne stowo, ktore 0znacza ..........ccceerveiviienrencnnns (reke, kolano, gtowe, posla-
dek, noge).

g) Bohdan spedzit kilka dni .......... Podlasiu (w, na).
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Zadanie 2. Zeskanuj kod QR i obejrzyj filmik o Podlasiu i gwarze podlaskie;j.

Odpowiedz na pytania. Jesli potrzebujesz, obejrzyj filmik jeszcze raz.

1.

B W N

O 0N ;

10.
11.
12.

13.

Skad wzieta sie nazwa Podlasie?

Przedstawiciele jakich narodowosci kiedy$ mieszkali obok siebie na Podlasiu?

Jak w gwarze podlaskiej méwi sie na ziemniaki?

Czy tatwo ci zrozumie¢ gware podlaska? Czy znajomos$¢ jezyka ukrainskiego ci w tym
pomaga? Uzasadnij odpowiedZ.

Co znaczy stowo ,$ledzikowanie”.

Kim byt Ludwik Zamenhof? Co wiesz o jezyku, ktéry stworzyt?

Jaki gatunek muzyki popularnej powstat na Podlasiu? Czy podoba ci sie ta muzyka?
Jakie miasto jest stolica Podlasia?

Co to znaczy ,pedzi¢ bimber”?

Co to sg kartacze? Z czego sie je robi?

Kim s3 szeptuchy? Czym sie zajmujq?

Jak w gwarze podlaskiej mowi sie na: ksiedza, gospodarza i gospodynie, pienigdze,
kromke chleba?

Czy udato ci sie zapamietac jeszcze jakie$ inne stowa w gwary podlaskiej?

4) WIELKOPOLSKA. Kolejnym przystankiem w podrézy byta Wielkopolska. Bohdan chciat

tu odwiedzi¢ znajomego, ale nie wiedzial, jak doj$¢ do jego domu. Zapytat przypadko-
wego przechodnia, a ten mu polecit, Zeby szedt na szage przez pola, to bedzie kréce;.

Bohdan nie zrozumiat, ale zadzwonit do znajomego i on wyttumaczyt mu droge. Podczas
spotkania dowiedziat sie, ze ich wspdélny kolega nie zdat egzaminu na studiach, bo to
nygus i nie chce mu sie uczy¢.

Zadanie 1. Wybierz z nawias6w prawidlowe formy.

a)

b)
<)
d)

Znajomy Bohdana mieszka w Wielkopolsce, wiec jest .........cc.covvmnrnnincecrer e (Wiel-
kopolakiem, Wielkopolaninem, Wielkoparnski).
IS€ na SZage to ZNACZY .......ccomevmmermsessessmsesseeeee e (1$€ NA UKOS, i8¢ sZYbKO, i8¢ pO trawie).

NYZUS 0 ...ooiiriie et e e (1EElIgENENY cZtoWiek, laik, len, znawca).

Bahdan odwiedzit znajomego ............ Wielkopolsce (na, w).
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Zadanie 2. Zeskanuj kod QR i obejrzyj filmik na temat gwary wielkopolskiej.

Odpowiedz na pytania. Jesli potrzebujesz, obejrzyj filmik jeszcze raz.

1. Jakie cechy fonetyczne (zwigzane z intonacjg i wymowa) charakteryzujg gware wielko-
polska?

2. Na czym polega charakterystyczny spos6b wymawiania nazw zawodow w tej gwarze?
Podaj kilka przyktadow.

3. Czy tatwo ci zrozumie¢ gware wielkopolska? Jak sadzisz, z czego to wynika?

4. Jakie stowa z gwary wielkopolskiej zapamietate$ / zapamietatas? Podaj przyktady.

5. Co w gwarze wielkopolskiej znaczy stowo ,,¢miki”?

5) MALOPOLSKA. Potem Bohdan trafit do Matopolski. Zatrzymat sie u swojej krewnej, kt6-
ra poczestowata go andrutem. Opowiadata, Ze kupita wczoraj na przecenie barnki na
choinke, bo chociaz jest lato, to ona juz mysli o Bozym Narodzeniu. Potem zapropono-
walta, zeby wyszli na pole, poniewaz jest piekna pogoda. Bohdan bardzo sie zdziwit, bo
ciocia mieszkata na osiedlu, na ktérym nie byto zadnego pola, tylko bloki mieszkalne,
mate sklepiki i dwa przystanki.

Zadanie 1. Wybierz z nawiasow prawidlowe formy.

a) Krewna Bohdana jest ...........cccecenimsnenneineen e, (Matopolanka, Matopolka, Matopolem).
D) ANAIULLO ... e e (Ki€1DAsa, owoc, cukierek, wafel).
c) Stowem banki okresla sie w Matopolsce .........ccooemeierneneee. (kokardki, bombki, pierniki).
d) W Matopolsce wyj$€ na pole 0ZNacza .........c..ecevmmenmssmssnssssssss e (Spacerowac

po polu, wyj$¢ na dwor, uprawiac sport na Swiezym powietrzu).

Zadanie 2. Zeskanuj kod QR i obejrzyj filmik na temat gwary matopolskiej.




Polska ziemniakami stoi

Odpowiedz na pytania. Jesli potrzebujesz, obejrzyj filmik jeszcze raz.

1. Jakimi stowami mozna nazwac¢ mieszkanca Krakowa?

2. Jak krakowianie nazywaja Adama Mickiewicza? Gdzie w Krakowie znajduje sie jego po-
mnik?

Co znaczy stowo ,lajkonik”?

Skad pochodzi nazwa Wawel?

Gdzie i jak czesto mozna w Krakowie ustysze¢ hejnat?

Jakie stowa i zwroty z gwary matopolskiej udato ci sie zapamietac?

N o e W

Z filmiku wynika, ze starsi ludzie lepiej znajg gware niz mtodziez. Jak sadzisz, z czego to
wynika?

6) PODHALE. Ostatnim regionem Polski, ktory zwiedzit Bohdan byto Podhale. Tu poznat
prawdziwego goérala, ktoéry wziat go na wyprawe w goéry. Tam pokazat mu piekng, szu-
migca siklawe i zaprowadzit do bacéwki, w ktorej sprobowali prawdziwej bryndzy. Na
pamiagtke Bohdan kupit sobie ciupage.

Zadanie 1. Wybierz z nawiasé6w prawidlowe formy. Jesli nie masz pewnoSci, sprawdz
ich znaczenie w stowniku lub poszukaj w internecie.

a) GOrska SiKIawa to ... e e n (K@tuZa, rzeka, wodospad, staw).
b) BacOWKA tO ........ccoemrnmrrissennirrnsens e eeennnennenne. (p0dhalanska willa, domek pasterski, garaz).
c) Bryndza to ser z mleka ......cconreneeirersnenneinecveiessee e e (Krowiego, koziego, owczego).
d) Bohdan kupit ciupage, czyli ............c.ececercvseennee... (mataq siekierke, scyzoryk, sktadany

noz, drewniany mtotek, duzg miotte).

e) Bohdan byt ......... Podhalu (w, na, do).

Zadanie 2. Zeskanuj kod QR i obejrzyj filmik na temat gwary podhalanskie;j.

Odpowiedz na pytania. Jesli potrzebujesz, obejrzyj filmik jeszcze raz.

1. Jakie miasto jest stolicg Podhala?

2. Co to sa Krupéwki? Co ciekawego mozna tam zobaczy¢?

3. Dlaczego w Zakopanem rzadko mozna ustysze¢ gware podhalanska (czyli géralska)?
Gdzie na Podhalu jest ona bardziej popularna? Z czym to jest zwigzane?
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4. W jakich gorach lezy Zakopane?

5. Jakie cechy fonetyczne charakteryzuja gware podhalaniska (np. mazurzenie, labializacja)?

6. Jakie wskazowki dotyczace pielegnowania gwary podhalanskiej daje jezykoznawca,
prof. Kazimierz 0z6g?

Cwiczenie 8. Czy wiesz, jakie stowa sa charakterystyczne dla poszczegélnych regio-
now Polski? Uzupeknij tabele nastepujacymi przyktadami:

syry jo i$¢ na szage glacaty farfocle
hajcowac izba wyj$¢ na pole bambaryta siklawa
banka barachto andrut bettac bryndza
bacéwka ciupaga nygus
Kaszuby Slask Podlasie | Wielkopolska | Malopolska Podhale
syry

Cwiczenie 9. Utéz dialogi, w ktérych uzyjesz stéw z tabeli w éwiczeniu 8. Pracuj we-
dlug wskazowek:

a) Bohdan jest na Kaszubach i rozmawia ze sprzedawca w sklepie. Chce kupi¢ wode.

b) Jest zima. Bohdan spedza ferie zimowe na Slasku. Zatrzymat sie w pensjonacie u Slaza-
kéw. W budynku jest zimno i Bohdan prosi gospodarza o wigczenie ogrzewania.

c) Bohdan odwiedza na Podlasiu kolezanke, ktéra zaprasza go do domu i czestuje obiadem.

d) Bohdan jest w Wielkopolsce. Wybrat sie na spacer i sie zgubil. Probuje zapyta¢ kogo$
o droge.

e) Bohdan spedza Boze Narodzenie u znajomych w Matopolsce. Razem szykuja sie do $wiat.

f) Bohdan zwiedza Podhale. Chce kupi¢ mamie prezent i pyta znajomego Podhalanina, co
najlepiej nadaje sie na pamiatke z gér.
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Cwiczenie 10. Przeczytaj tekst o polskiej kuchni regionalnej i wykonaj zadania do
kazdego wydzielonego fragmentu.

Wspotczesna kuchnia polska jest dziedzictwem wielowiekowej tradycji. Opiera sie ona
na daniach miesnych i macznych. Czesto wykorzystuje sie w niej ziemniaki i kapuste oraz
wszelkiego rodzaju kiszonki. Wiele dan bazuje na sktadnikach, ktore daje polska ziemia,
takich jak: zboza, kasze, fasola, groch oraz warzywa i owoce. W naszej kuchni nie brakuje
takze ryb. Z wieloma polskimi miastami i regionami kojarza sie rézne charakterystyczne
dania i przysmaki. Poznaj niektére z nich i dowiedz sie, jak samodzielnie je przyrzadzic.

Danie 1: Obwarzanki krakowskie

Obwarzanek ma Kksztatt spiralnie skreconego pierscienia. Jest to wytrawne pieczywo
o $rednicy kilkunastu centymetrow, posypane makiem, sezamem lub solg. Obwarzanki cze-
sto bywaja mylone z bajglami lub preclami - wypiekami o nieco podobnym ksztalcie, ale
réznigcymi sie recepturg i smakiem.

W Krakowie znajduje sie Zywe Muzeum Obwarzanka, w ktérym mozna pozna¢ histo-
rie tego przysmaku, a nawet samodzielnie go wykona¢. Na przetomie maja i czerwca miesz-
kancy tego miasta obchodza Swieto Obwarzanka - festiwal poswiecony produktowi, ktéry
zwigzany jest z Krakowem od kilkuset lat.

Krakowski obwarzanek jest tradycyjnym wyrobem regionalnym, ktéry posiada euro-
pejski znak ,Chronione Oznaczenie Geograficzne”. Oznacza to, Ze jesli jakas piekarnia chce
wpisac do swojej oferty obwarzanki krakowskie, musi nie tylko produkowac je w mieScie
i powiecie krakowskim, ale takze zdoby¢ certyfikat. Jezeli nie wybierasz sie do Krakowa,
a chcesz sprobowac, jak smakujg obwarzanki, mozesz przygotowac ich domowa wersje we-
dtug nastepujacego przepisu:

Skladniki:

500 g maki pszennej

50 g $wiezych drozdzy

100 g masta

100 ml cieptej wody

100 ml mleka

pot tyzeczki soli i szczypta cukru
dodatkowo: szczypta soli, sezam lub mak

Sposéb przygotowania:

1. Przygotowac zaczyn: drozdze rozkruszy¢ z cukrem, wymiesza¢ z ciepta woda i mlekiem,
zostawi¢ do wyro$niecia.

2. Make przesia¢ przez sito i wymiesza¢ z sola.

3. Rozpuscic¢ masto i zostawi¢ do ostygniecia.
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4. Potgczy¢ zaczyn z maka i mastem. Wyrobi¢ ciasto. Odstawic¢ na godzine w ciepte miejsce
do wyrosniecia.

5. Z ciasta odrywac niewielkie kulki i palcami formowa¢ z nich wateczki (tzw. sulki). Zlepic¢
koncéwki dwdch wateczkéw i spiralnie owing¢ je wokot siebie. Potgczy¢ koncoéwki spira-
li, formujgc z nich obwarzanka.

6. W szerokim garnku zagotowa¢ wode. Kazdy obwarzanek zanurzy¢ w goracej wodzie na
chwile. Wytowié, odsqczy¢ i potoZzy¢ na blaszke.

7. Posypac sola, sezamem lub makiem.

8. Piec 20-30 minut w temperaturze 180-190°C na ztoty kolor.

Zadanie 1. Powiedz, co wiesz na temat obwarzanka. Ul6z wypowiedz, uzywajac poniz-
szych hasel w takiej kolejnosci, w jakiej zostaly podane:

spirala

kilkanascie centymetrow

mak

muzeum

festiwal

AN o e

certyfikat

Zadanie 2. Do ponizszych czasownikow niedokonanych dobierz z tekstu formy doko-
nane.

Wzor:
przygotowywac - przygotowac
kruszy¢ - rozkruszy¢

MIESZAC = woieees e e e e e e rennens
ZOStAWIAC = wovvvee e e e
SIAC = o
FOZPUSZCZAC = wvverveeerrrenseeareeensenmssesseeennnen s
TODIC = oo s
0dStawial — ...ooveecceies e e
1€PIC = o s
OWIJAC = oot s s esnaeees
BOTOWAC — et e
ZANUIZAC = 1oviereecieeee e eeecre e e e e ene e eeaens

(0177 (G
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KIa$C — oo

SYPAC = ettt e s

Zadanie 3. ZnajdZ w internecie informacje na temat bajgli i precli. Ul6z krotkie opisy
tych produktow:

210 o L

=Tl L=

Zadanie 4. Jak myslisz, dlaczego obwarzanki s3 czesto mylone z bajglami i preclami?
Jakie s3 podobienstwa i réznice miedzy tymi trzema produktami? Mozesz postuzy¢
sie kodem QR z ¢wiczenia 7 (tekst o Malopolsce) i ponownie obejrzec¢ filmik o Krako-
wie. Znajdziesz w nim podpowiedzi.

Zadanie 5. Uzupelnij stowami z nawiasOw przepis na precle. W puste miejsca wpisz
czasowniki dokonane w trybie rozkazujacym.

1. Swieze drozdze i cukier rozetrzyj (rozetrzeé) z odrobing mleka (2-3 tyzki).
cevereenmnens (PTZYKIYC) Sciereczka i .......cccoeeeeeee. (pozostawic¢) na 15 minut
w temperaturze pokojowe;j.

2. Make .......ccoeerivvvrennen. (Wsypac) do duzej misKki. ..........cccceevereeeeee. (Dodac) sél, miekkie
masto, zaczyn z drozdzy i reszte mleka. ..............ccccuueeneeee. (Zagnie$¢) na jednolite ciasto.

3. Miske z ciastem .........cccoevcemecnneenene (przykryc€) Sciereczka i .......ccccvvvvevneenennn. (0dstawic)
w ciepte miejsce na ok. 30 minut.

T T O3 F: 1) {0 (podzieli¢) na 16 réwnych czesci. Z kazdej czeSci ....o.vevene e,
(uformowac) watek o dtugosci ok. 30-35 cm. Z watka ............cceeeemeeeeen. (ulepi€) precla.
Precle .........cccsvvseeneenn. (UtoZy¢€) na lekko posypanej maka desce. ..........cccoveeeveennee. (P0OZO-
stawic¢) na 15 minut.

5. Deske z preclami ...........c.cccecesernnee. (WhoZy€) na 1 godzine do lodowki.
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11.

cerenenn (Zagotowac) litr wody. Nastepnie .............

cereremnnnens (Wh0ZY€) precle do gotujacej sie wody i ....ceeeveeneee

na 30 sekund.
v (WYyjac€) tyzka cedzakows,

i veerirsieesseinne (UF0ZYy€) na blasze do pieczenia.

0d razu precle .......c.cccvrvvvrecnnnn. (pOsypac) solg i ..covvvrnee

gdzie ciasto jest najgrubsze.
cevermneennene (Nagrzac) piekarnik do 220°Ci ...
lami.

s (Uplec) na zloty kolor.

Blache z preclami ...........ccccerveneee. (Wyjac) z piekarnika i ......cccceeeee.

do ostygniecia.

ceemennen (dOdac) 3 tyzki sody.

v (ZOStAWIC) je

cememeee(0dS3CZYC) Z wody

cnenee (NACig¢) w miejscu,

ceemnennes (WHOZY€) blache z prec-

coreennens (POZOStawic)

Zadanie 6. Zeskanuj kod QR i obejrzyj film zrealizowany we wspétpracy z Zywym Mu-

zeum Obwarzanka w Krakowie.

Nastepnie napisz tekst do przewodnika po Krakowie. Opisz w nim historie i tradycje

wypiekania obwarzankoéw oraz zache¢ turystow do odwiedzenia muzeum.
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Danie 2: Proziaki

Te mate buteczki sa znane gtéwnie na Podkarpaciu. Majgq bardzo skromny sktad, bo do
ich przygotowania potrzeba tylko maki, jajek, kwasnego mleka, troche sody i odrobiny
soli. Kwasne mleko mozna zastgpi¢ maslankg lub kefirem. Ten podkarpacki rarytas najle-
piej smakuje z mastem czosnkowym i szklankg mleka. Mozna go tez posmarowac stodkim
dzemem.

Pyszne, przygotowane wedtug tradycyjnej receptury proziaki najlepiej smakujg
w Przemys$lu - turystycznym sercu Podkarpacia. Mozna je tez przygotowac samodzielnie
w domu.

Zadanie 1. Na podstawie tekstu uzupetnij liste sktadnikow, potrzebnych do przygoto-
wania proziakow.

Skladniki:

1 PRASKA FYZECZKA ..o

SZCZYPLA ettt e

Zadanie 2. Uzupelnij opis przygotowania proziakéw. Uzyj w trybie rozkazujacym na-
stepujacych czasownikow:

przetozy¢ przesiat uzywac wycigé utozy¢
rozwatkowacé przykry¢ wsypac odtozy¢ usmazy¢
wbi¢ wyrabiac wlac

Do duzej miski przesiej przez sito make. ........ccmicreeenne. S0l 1 sode oczyszczo-
N3.  coovverrrrnessssssssinneeneeeeeee. J€AN0 jajKO 1 cvievcvcvcivscssssecnieeene. SzZKlanke maslanki. Catos$¢

wereeeneen. dtoimi kilka minut, az ciasto zrobi sie jednolite. Bedzie lekko Kkle-
jace. Nastepnie ........cccomimminesieeeeene. Clasto na suchy blat. ... je na pla-
cek grubosci okoto 1 cm. Przy pomocy szklanki ...........cemmeenee. 2 ciasta kotka

i cvesiecvseisseiseeenenne. j€ ObOK siebie na drewnianej desce. Surowe proziaki ........ccovmcneeriennne
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na 15 minut bawetniang $ciereczkg i ........cceresvisennerneen.. W ciepte miejsce. Po tym czasie
sreeneenees j€ NA patelni z grubym dnem. Do smazenia nie .........ccoomeeveenee e OlEjU

ani zadnego innego ttuszczu.

Zadanie 3. Zeskanuj kod QR i obejrzyj filmik o tradycji wypiekania proziakow.

Odpowiedz na pytania:

1. Dlaczego proziaki sg tak popularne na Podkarpaciu?
2. Skad wzieta sie ich nazwa?
3. Jakie proziaki sg wypiekane w Domowej Piekarni i Spizarni na poczatku wiosny?

Danie 3: Fuczki

Waznym miejscem na kulinarnej mapie Polski sg Bieszczady. W tradycyjnej kuchni tego re-
gionu sporo jest wpltywoéw grup etnicznych w przesztos$ci zamieszkujacych te tereny, czyli
Bojkéw i Lemkéw. Wiedli oni skromne Zycie i taka tez pozostawata ich kuchnia. Przygo-
towywane przez nich dania najczesciej byty postne i sktadaty sie z tego, co rosto w przy-
domowych ogréodkach, a takze co mozna byto znaleZ¢ w okolicznych lasach i na polach.
Jedna z przyrzadzanych do dzi$ potraw temkowskich sg fuczki, znane tez jako cudaki biesz-
czadzkie. S to placki, ktére smazy sie podobnie jak placki ziemniaczane, ale ich najwazniej-
szym sktadnikiem jest kiszona kapusta. Najpierw trzeba ja odcedzi¢, a nastepnie posiekac
i wymieszac¢ z ciastem nale$nikowym. Ciasto robi sie z jajka, maki i mleka, mozna takze
doda¢ wody. Nastepnie miesza sie je z kapustg i doprawia solg, pieprzem, czagbrem oraz
kminkiem. Fuczki smazy sie na oleju. Podaje sie je z kwasna $mietang lub sosem czosn-
kowym. Tradycyjnie posypuje sie je takze siekanym swiezym koperkiem lub natka pietrusz-
ki. Te pyszne placki temkowskie s3 w Bieszczadach bardzo popularne - mozna je kupié¢
zar6wno w wystawnej restauracji, jak i w przydroznym zajezdzie.

Zadanie 1. Na podstawie tekstu stworz samodzielnie przepis na fuczki. Wymien
skladniki i opisz sposéob przygotowania.
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Zadanie 2. ZnajdZ w internecie kilka informacji o Lemkach. Przygotuj o nich krotka
wypowiedz, w ktorej odpowiesz na nastepujace pytania:

Skad pochodza?

Gdzie kiedy$ mieszkali?

Czym sie zajmowali?

Co sie z nimi stato?

Ui o W=

Skad wzieta sie nazwa ,Lemkowie”?

Mozesz skorzystac z filmiku o Lemkach, ktory obejrzysz po zeskanowaniu kodu QR.

Zadanie 3. Zeskanuj kod QR i przeczytaj tekst o jednej z bieszczadzkich restauracji
mieszczacej sie w Sanoku - Gospodzie pod Biala Gora.
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W menu restauracji, oprocz cudakéw bieszczadzkich (czyli fuczkow) jest wiele po-
traw tamtejszej kuchni regionalnej. Wybierz te, ktora chcialbys / chciatlabys sprobo-
wac. Uzasadnij swoj wybor. Mozesz poszuka¢ w internecie informacji na temat tych
dan.

Danie 4: Kwasnica

Kwasnica to zupa znana w kuchni podhalanskiej. Jest przygotowywana z kiszonej kapusty
i miesa, spozywana z ziemniakami lub chlebem. Powinna by¢ bardzo kwasna. Najczes$ciej
jest podawana z ziemniakami ugotowanymi osobno, w przeciwienstwie do kapus$niaku,
gdzie ziemniaki sg krojone w drobng kostke i gotowane razem z zupg w jednym garnku. Nie-
dopuszczalne jest dodawanie do kwasnicy warzyw, takich jak marchewka czy pietruszka.
Dodaje sie je tylko do kapus$niaku, ktéry czasem bywa btednie serwowany jako kwas$nica.

Zadanie 1. Wypisz z tekstu wszystkie imiestowy przymiotnikowe bierne i zastap je
formami opisowymi z czasownikiem.
Wzor:

znana - ta, ktérq znamy

N vtk W=

o
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Zadanie 2. Przepisz tekst o kwasnicy. Zmien go tak, Zeby wszystkie imiestowy przy-
miotnikowe bierne zastapi¢ czasownikami. Zwro¢ uwage, ze w niektorych sytuacjach
wymusi to wieksze zmiany w tekscie. Dla ulatwienia pierwsze zdanie jest juz zmie-
nione.

Kwashnica to zupa, ktérq znamy z kuchni podhalansKiej. .............ccccoovovvineceirssecsseirssserisssssssssesis

Zadanie 3. Opowiedz na podstawie tekstu, na czym polega réznica miedzy kwasnica
a kapus$niakiem.

Zadanie 4. Zeskanuj kod QR i obejrzyj filmik, w ktorym znany polski dziennikarz
i krytyk kulinarny, Robert Maklowicz, gotuje kwasnice.

Odpowiedz na pytania:

1. Jakich grzybéw uzyt kucharz do przyrzadzenia tego dania?
2. Jakie dodat mieso?

3. Jakie przyprawy wsypat do zupy?

4. Jak dtugo kwasnica sie gotowata?
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Danie 5: Cebularze

Wojewddztwo lubelskie to miejsce, ktore coraz chetniej odwiedzaja turysci z catego $wiata.
Najwazniejsza lubelska peretka turystyczng jest oczywiscie stolica wojewddztwa, czyli Lu-
blin. Osoby, ktére odwiedzaja to miasto zachwycaja sie jego licznymi atrakcjami. Nalezg do
nich réwniez regionalne przysmaki zwane cebularzami. Sg to pyszne pszenne placki droz-
dzowe, ktére pokrywamy aromatyczng mieszankg cebuli i maku, a nastepnie pieczemy. Da-
nie wywodzi sie z kuchni zydowskiej. Pierwsze wzmianki na jego temat, a takze receptura,
ktéra piekarze przekazuja z pokolenia na pokolenie, siegajg XIX stulecia.

Zadanie 1. Przeksztal¢ podkreslone w tekscie fragmenty wedlug wzoru.

Wzor:

miejsce, ktore coraz chetniej odwiedzajq turysci - miejsce coraz chetniej odwiedzane
przez turystow

Zadanie 2. Przeksztal¢ zdania, zastepujac czasownik imiestowem. Zwro¢ uwage, ze
w niektorych przypadkach wymusi to wieksze zmiany w strukturze zdania.

Wzor:

Komisja Europejska zarejestrowata cebularza lubelskiego jako produkt o chronionym znacze-
niu geograficznym.

Cebularz lubelski zostat zarejestrowany przez Komisje Europejskq jako produkt o chronionym
oznaczeniu geograficznym.

1. Cebularz to najstynniejszy lubelski rarytas, ktory wywodzi sie z kuchni zydowskie;j.

3. 0d kilku lat cebularz ma status produktu regionalnego, ktory jest chroniony prawem

Unii Europejskiej.
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Jesli chcemy pozna¢ smak oryginalnego wypieku, musimy szuka¢ piekarni, ktéra po-

siada certyfikat.

Legenda gtosi, ze pierwszy przepis na cebularz opracowata Esterka, ktéra byta styngca

z wyjatkowej urody Zydéwka.

Kobieta, ktora nie byta przygotowana na wizyte wtadcy, zrobita szybko ciasto drozdzo-

we oraz farsz z cebuli i maku.

Mieszkancy Lublina przez wiele lat kupowali o poranku cebularze, ktére byty wypieka-

ne przez zydowskich piekarzy.

Zadanie 3. Zeskanuj kod QR i obejrzyj filmik na temat tradycyjnego wypieku cebula-

rzy lubelskich.

Odpowiedz na pytania:

[En

U B W N

. Jaka jest legenda dotyczaca powstania cebularzy lubelskich?

. Jak przygotowuje sie cebule dodawang do potrawy? Jakiego przyrzadu sie wtedy uzywa?
. Z czego sktada sie ciasto na cebularze lubelskie?

. Jak wygladaja poszczegolne etapy przygotowania cebularzy?

. Sprébuj na podstawie filmiku wyjasni¢, co znaczy ,mie¢ miarke w rekach”.
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Danie 6: Rogale sSwietomarcinskie

Bedac w Poznaniu, musicie sprébowac rogali §wietomarcinskich. Wypieka sie je z ciasta
potfrancuskiego i nadziewa masg z biatego maku, wanilii, cukru, orzech6éw, rodzynek, mar-
garyny i skérki pomaranczowej. Autorzy przewodnikéw turystycznych, thtumaczac pocho-
dzenie przysmaku, powotuja sie na pewng legende, zgodnie z ktéra ksztatt rogali przypo-
mina podkowe zgubiong przez konia swietego Marcina. Ten $wiety jest symbolem dobro-
czynnoSci, a tradycje wypiekania i jedzenia rogali §wietomarcinskich kultywuje sie co roku
11 listopada, czyli w dzien $w. Marcina. Podobno w 1891 roku podczas jednego z listopa-
dowych kazan pewien poznanski proboszcz, powotawszy sie na wzdr $wietego Marcina,
wezwat wiernych do wsparcia potrzebujacych. Jeden z cukiernikéw, stuchajac tego kazania,
postanowil, ze nakarmi biedakéw. Upiektszy kilka blach stodkich rogali, rozdat je gtodnym
i potrzebujacym. W te inicjatywe wiaczyli sie tez inni poznanscy cukiernicy, kontynuujac
tradycje wypiekania i rozdawania rogali $wietomarcinskich przez wiele nastepnych lat. Nie
wiadomo, ile prawdy w tej historii, ale jedno jest pewne - nie mozna wyjecha¢ z Poznania,

nie sprébowawszy wczesniej tego przysmaku.

Zadanie 1. Zdecyduj, czy ponizsze zdania sa prawdziwe (p), czy falszywe (f).

a) Rogale Swietomarcinskie sg tradycyjnym przysmakiem kaszubskiej kuchni. p/f
b) Te rogale nadziewa sie makiem, orzechami, rodzynkami i kapusta. p/f
c) Ich ksztatt przypomina konska podkowe. p/f
d) Tradycja wypiekania rogali Swietomarcinskich zwigzana jest z 11 listopada. p/f

e) Swiety Marcin to patron wszystkich cukiernikéw. p/f

Zadanie 2. Opowiedz legende dotyczaca rogali Swietomarcinskich. Uléz wypowiedz,
uzywajac ponizszych hasel w takiej kolejnosci, w jakiej zostaly podane:

Poznan

ciasto i nadzienie

konska podkowa

symbol dobroczynno$ci

1891

biedacy

stodkie rogale

NS wWwDN e

tradycja

Zadanie 3. Przeksztal¢ zdania z podkreslonymi w tekscie imiestowami przystéwko-
wymi wedlug wzoru.

Wzor:

Bedac w Poznaniu, musicie sprébowac rogali swietomarciniskich.

Kiedy bedziecie w Poznaniu, musicie sprobowac rogali Swietomarcinskich.
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Powotawszy sie na wzdr swietego Marcina, wezwat wiernych do wsparcia potrzebujgcych.
Powotat sie na wzér swietego Marcina i wezwat wiernych do wsparcia potrzebujqgcych.

1. Autorzy przewodnikow turystycznych, ttumaczac pochodzenie przysmaku, powotuja sie
na pewnag legende.

4. W te inicjatywe wiaczyli sie tez inni poznanscy cukiernicy, kontynuujac tradycje wypie-
kania i rozdawania rogali $wietomarcinskich przez wiele nastepnych lat.

Zadanie 4. Zeskanuj kod QR i obejrzyj filmik na temat tradycji wypiekania i spozywa-
nia rogali Swietomarcinskich.

Odpowiedz na pytania:

1. Czy rogale $wietomarcinskie sg tanie? Z czego wynika ich cena?

2. Co na temat rogali powiedzieli przechodnie, ktérzy wypowiedzieli sie w filmiku?
3. Czym charakteryzuje sie oryginalny rogal Swietomarcinski?

4. Dlaczego ten przysmak jest taki kaloryczny?

5. Jak mozna spali¢ kalorie po zjedzeniu rogala Swietomarcinskiego?
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Danie 7: Torunskie pierniki

Torunskie pierniki to tradycyjne wypieki z maki, wody, mleka, miodu i przypraw korzen-
nych. Najpierw recznie wyrabia sie ciasto, a nastepnie piecze sie je w piecu. Kiedy méwimy
o torunskich piernikach, musimy wspomnie¢, Ze istnieje kilka rodzajow tych stodkosci -
pierniki z nadzieniem i bez nadzienia, pierniki lukrowane i pierniki w czekoladowej pole-
wie. Jednymi z najbardziej charakterystycznych sg pierniki, ktérych ksztatt tworzy szes¢
potaczonych ze sobg koétek. Taki piernik jest nazywany ,katarzynka”. Jego historia wigze
sie z legenda o piekarzu i jego cdrce Katarzynie. Piekarz zachorowat i poprosit Kasie, zeby
zastapita go przy pracy. Katarzyna nie mogta znaleZz¢ foremek do piernikéw i wyciagne-
ta okragty kubek, ktérym wycieta w ciescie sze$¢ kotek. Utozyta je obok siebie i wtozyta
do pieca. Kiedy piernikowe kotka sie piekty, ztaczyty sie w jedng catos$¢ i utworzyty ciast-
ko o niespotykanym dotad ksztatcie. Katarzynka wtozyta wypieki do kosza i poszia na ry-
nek. Pachnace pierniki o ciekawym ksztatcie ztgczonych ze soba szesciu kotek zaciekawity
mieszkancéw miasta i znane sg do dzi$. Kiedy bedziecie w Toruniu, musicie ich sprébowac.

Zadanie 1. Zadaj koledze / koleZzance z grupy szes¢ dowolnych pytan dotyczacych tek-
stu o torunskich piernikach.

Zadanie 2. Przeksztal¢ ponizsze zdania w taki sposob, Zeby wystapity w nich imiesto-
wy przystowkowe.

Wzor:

Najpierw recznie wyrabia sie ciasto, a nastepnie piecze sie je w piecu.

Wyrobiwszy recznie ciasto, piecze sie je w piecu.

Kiedy moéwimy o torunskich piernikach, musimy wspomnie¢, Ze istnieje kilka rodzajow tych
stodkosci.

Moéwigqc o toruniskich piernikach, musimy wspomnie(, Ze istnieje kilka rodzajéw tych stodkosci.

1. Piekarz zachorowat i poprosit Kasie, Zeby zastapita go przy pracy.

2. Katarzyna nie mogta znalez¢ foremek do piernikéw i wyciggneta okragty kubek, ktérym

wycieta w cie$cie szes¢ kotek.

3. Utozyta je obok siebie i wtozyta do pieca.
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4. Kiedy piernikowe kotka sie piekty, ztagczyty sie w jedng catos¢ i utworzyty ciastko o nie-

spotykanym dotad ksztatcie.

5. Katarzynka wtozyta wypieki do kosza i poszta na rynek.

6. Kiedy bedziecie w Toruniu, musicie ich sprébowac.

Zadanie 3. Zeskanuj kod QR i obejrzyj legende dotyczaca powstania katarzynek.

Teraz wyobraz sobie, Ze jeste$ Kasig - corka mistrza Bartlomieja. Napisz tekst, w kto-
rym opowiesz, jak powstaly pierniki, ktore dzi$s nosza nazwe katarzynki. Zacznij
w nastepujacy sposob:

Pewnego dnia maoj tatus ZACROTOWQL. ..........ccoceeveueiie ittt e s sssesans

Zadanie 4. Jednym ze skltadnikéw piernika sg przyprawy korzenne. Uzupelnij tekst
na ich temat ponizszymi stowami. Pamietaj o wlasciwych formach gramatycznych.

rozgrzac imbir piernik kolendra cynamon
gozdziki zdrowie smak ciast ziele angielskie kardamon
gatka muszkatotowa mozg grzane wino
aromatyczne napoje
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Przyprawy korzenne sg bardzo ............ccoovvminsennieinsennns . J€St to mieszanka ...y,

coreereneenens + D0dAje SI€ jJ3 O i 1 ——

cemne « PTZYPrawy korzenne to nie tylko doskonaty sposéb na wzbo-

Lotz Uo7 ) L= PP PP PT
Wplywajg tez na nasze ..........cocceevvmvveseesnsesseensessseees 1 PTACE eviriiiesie it e sersessessesssesssesnne ey, POMAaga-
Ja S1€ v e 1 dZ1@1Aj@ antybakteryijnie.

Danie 8: Pasztecik i barszczyk

Nie kazdy wie, Ze cho¢ za poczatek rozwoju dan typu fast food w Polsce uznaje sie lata 90.,
to w Szczecinie duzo wczes$niej istniat bar z szybkim jedzeniem. I nie chodzi o budke z hot
dogami, hamburgerami czy frytkami, ale o lokal gastronomiczny, w ktérym mozna byto ku-
pic szczecinski specjat - pasztecik. Jego receptura do dzis jest Scisle przestrzegana, dzieki
czemu produkt wcigz zachowuje swoj unikalny smak. A wszystko zaczeto sie pod koniec lat
60., kiedy to sprowadzono z radzieckiego demobilu maszyne stuzaca do wyrabiania tzw.
pierozkéw. W Szczecinie jg nieco przerobiono i tak pojawit sie kultowy pasztecik. Jest to
rodzaj smazonego ciasta drozdzowego, wygladem przypominajgcego mate roladki. W $rod-
ku znajduje sie miesne lub jarskie nadzienie. Farsz najczeSciej jest zrobiony z wotowiny
i wieprzowiny, ale popularne s3 takze wersje z pieczarek i sera, z kapusty i grzybéw, a na-
wet z masy jajecznej. Pasztecik ma chrupiaca skérke, a w Srodku jest pulchny i mieciutki.
Jego dtugos¢ wynosi 12-14 cm. W Szczecinie podaje sie go z kubkiem gorgcego i pikantne-
go barszczyku, przyrzadzonego na bazie naturalnych burakéw. W 2010 roku szczecinski
pasztecik znalazt sie na liscie produktéw tradycyjnych, chronionych przez prawo unijne.
Oznacza to, ze wszyscy producenci musza Sci$le przestrzegac jego tradycyjnej receptury.
O popularnosci dania Swiadczy fakt, Zze 20 paZdziernika jest w stolicy wojewddztwa za-
chodniopomorskiego obchodzony jako Dzien Pasztecika Szczecinskiego. Kazdy kto przyje-
dzie do Szczecina, musi sprobowac tego rarytasu, bo w Zadnym innym miejscu w Polsce nie
jest to mozliwe.

Zadanie 1. Odpowiedz na pytania.

Kiedy zaczeta sie historia szczecinskiego pasztecika i z czym byta zwigzana?

Z czego przyrzadza sie paszteciki?

Jaki ksztatt i jakg konsystencje ma pasztecik?

Jaki napdj najlepiej smakuje z pasztecikiem?

Co jest gwarantem oryginalnego i tradycyjnego smaku pasztecika szczecinskiego?

AN o

Czy to danie jest popularne wsréd mieszkancow Szczecina? Na jakiej podstawie mozna
to stwierdzi¢?
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Zadanie 2. Zeskanuj kod QR i postuchaj utworu Paszteciki, ktory zostal wykonany
przez muzykow Filharmonii Szczecinskiej.

WyKkonaj zadania:

1. W tekscie piosenki podano adres najstarszej dziatajacej w Szczecinie pasztecikarni (baru
z pasztecikami). Postuchaj uwaznie i wynotuj ten adres.

2. Autorka tekstu w humorystyczny sposéb przywotuje sytuacje, ktére moga stac sie okazja
do zjedzenia pasztecika. Wymien co najmniej cztery z nich.

Wzor:

Gdy masz dziki (czyli zty) humor.

Zadanie 3. W teKkscie pt. ,Pasztecik i barszczyk” wystepuja zdrobnienia, np. pasztecik
(zamiast: pasztet), skorka (zamiast: skora), budka (zamiast: buda). PoniZej znajduja
sie przyklady zdrobnien, ktére zmieniajg znaczenie w zaleznosci od kontekstu. Wy-
bierz prawidlowe znaczenie wydzielonych stéw.
Wzor:
1. pasztecik:

a) drozdzowa potrawa z farszem;

b) maty pasztet.

Najbardziej lubie paszteciki z miesnym nadzieniem. a) / b}

Miates kupi¢ duzq porcje pasztetu, a nie taki pasztecik! a}/b)

2. pierozek:
a) czapka z miekkiego materiatu, bez daszka, sktadana podtuznie w prostokat;
b) maty pierog.
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Zobaczytam mtodego mezczyzne w zotnierskim mundurze i pierozku na )/b)
a

gtowie.

Jej daniem popisowym sg pierozki z miesem i kapustg w sosie

a)/b)
grzybowym.

3. mleczko:
a) kosmetyk do demakijazu;
b) zdrobnienie od ,,mleko”.
Mamo, daj mi szklanke zimnego mleczka. a)/b)
Przetartam twarz mleczkiem i posztam spac. a)/b)
4. rogalik:
a) butka w ksztalcie potksiezyca;
b) ksztalt utozenia ciata.
Kotek zwinat sie w rogalik. a)/b)
ZjedliSmy na $niadanie rogaliki z dzemem. a)/b)
5. kawka:
a) napdj;
b) ptak z rodziny krukowatych.
Do karmnika codziennie przylatujga kawki. a)/b)
Po obiedzie napitbym sie dobrej kawki. a)/b)
6. barszczyk:
a) emocjonalnie o smacznym barszczu;
b) mata porcja barszczu.
Ale pyszny barszczyk, palce lizac! a)/b)
Dostat maty barszczyku w plastikowym kubeczku. a)/b)

Zdrobnienia petnig kilka funkcji:
1. nazywaja mate rzeczy;

2. wyrazaja emocjonalny stosunek (pozytywny lub negatywny);

3. zmieniajg znaczenie stowa.
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Zadanie 4. Zdarza sie, Ze zdrobnienie nadaje stowu zupelnie nowe znaczenie lub nie-
co je modyfikuje. Uzupelnij zdania stowami podstawowymi lub zdrobnieniami, w za-
leznosci od kontekstu (uzyj ich w prawidlowej formie).

1. mysz, myszka
a) W naszej piwnicy grasuje ........ccceeerrenee -
b) Zepsuta mi si€ .......cccecevrnnen. do komputera.
2. noga, nézka
a) Kupitam szklany swiecznik na wysokiej .........ccccvruen .
b) Uderzytem sie W .......ccccvveeennen , chyba jest ztamana.
3. kapusniak, kapusniaczek
a) Moja babcia gotuje najlepszy .........cccesrerennnennnn. NA SWiecie.

b) Z nieba pada lekKi .........ccoomnninenrneee e

4. lampa, lampka
a) WzniesliSmy toast ........cccccvveenee szampana.

b) Kasia ma w salonie piekng ..........c.cccerunen .

5. kanapa, kanapka
a) Padta zmeczonana .......ccccceeienen

b) Zjemy na $niadanie ..........c.cceeuee. z szynka?

6. kura, kurka
a) Tata nazbierat w lesie cate wiaderko .........cccceveunne , Zrobimy sos do pieczeni.

b) Nasze .....cccccevrcerrnens przestaty znosic jajka.

7. miecz, mieczyk
- [ ogrodowy nalezy do stosunkowo odpornych roslin.

b) U mojego wujka na $cianie wisi stary ..........ccoceveues samurajski.

8. oko, oczko
a) Jan kupit Matyldzie pierscionek ze ztotym ....................... .
b) Boli mnie ........ccooevvvrunene , chyba musze p6js$¢ do okulisty.

9. pioéro, piorko
a) DaliSmy naszemu tacie w prezencie Wieczne ...........ccceevrueen

b) To szare ........ccceeeerunenn. nalezato chyba do jakiego$ wrobelka.
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10. skora, skorka
a) Dobry pasztecik to taki, ktéory ma chrupiacg ....................... i miekKki farsz w $rodku.

b) Jednym z objaw6éw anemii jest blada ............cccu.... .

11. buda, budka
a) Przy gtéwnej ulicy stojg ....................... Z hamburgerami.

b) Tata zbudowat dla Burka nowg ocieplang ............c.c........ .

Zadanie 5. Zdrobnienia czesto pelnig funkcje tzw. czutych stéwek, czyli nacechowa-
nych pozytywnie form zwracania sie do innych. Uzupelnij zdania, zmieniajac stowo
znawiasu w czule stéwko. W niektorych przykladach moze wystapic kilka wariantow.
Wzor:

Pieknie dzis wyglgdasz, ....................... . (kot)

Pieknie dzis wyglgdasz, kotku / koteczku / kotusiu.

Zrobisz mi $niadanie, ...................... 7 (ryba)
Zrobisz mi Sniadanie, rybko / rybeczko / ryberko?

1. v, pOjedZmy gdzie$ razem na weekend. (stonce)
2. crerereee e, 1€ gNieWaj sie na mnie. (zaba)

3. Nie martw sie, ...........ceeserssuennnen, jako$ sobie poradzimy. (robak)
4. Ech, ..ccccco i e, Stesknitem sie za tobg! (morda)

5 ceemeeneenny, Chciatabym ci pomoc, ale nie umiem. (ztoto)
6. ererreree e e s, J€StES przestodkal (cukierek)

7 cuneeneeneens, ChodZ na obiadek. (aniot)

8. Pospiesz sig, ........cuemerrverrieinnnnnnnn, DO Zaraz sie spoznimy. (ptak)
9. e, NNi€ Spodziewatam sie tego po tobie. (tygrys)

Zadanie 6. U6z 6 zdan, w ktorych wystapia czule stowka utworzone od nastepuja-
cych wyrazow.

gwiazda réza kwiatek

serce babel mysz
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Cwiczenie 11. Przeczytaj tekst z przewodnika po Polsce. Uzupeknij go stowami z ram-
ki w prawidlowych formach.

fuczki kwasnica obwarzanki cebularze
paszteciki proziaki pierniki degustacja
smaki rogale Swietomarcinskie

Witaj w Polsce - kraju bogatym nie tylko w historie i piekne krajobrazy, ale takze w wyjatko-
we smaki i tradycje kulinarne. Podrézujac po naszym kraju, nie mozesz przegapic okazji do
............................ réznorodnych potraw i przysmakoéw charakterystycznych dla poszczegol-
nych region6w. Pozwoél nam zabra¢ Cie w podréz po polskiej kuchni regionalnej. Zacznijmy
od Matopolski i tradycji wypiekania .........ccmminnnssssss s e« 53 ONE popularne
zaréwno ws$rod mieszkancéw Krakowa, jak i turystéw, ktérzy czesto kupuja je jako prze-
kaske podczas spaceréw po Starym MieScie. Region, z ktérym sgsiadujg Matopolanie, to
Podkarpacie, z pieknym miastem Przemysl. Jego malownicze potozenie nad rzeka San oraz
blisko$¢ gor czynia z niego miejsce petne naturalnych atutéw i turystycznych atrakcji. Przy-
jemne kawiarnie i restauracje serwujace lokalne przysmaki, w tym .........cccceeevviineenes .Kazdy
mieszkaniec Przemys$la z pewno$cig wskaze Ci co najmniej kilka miejsc, gdzie mozesz ich
sprobowa¢. W chtodny zimowy dzien rozgrzeje Cie ...........cccceeenne.nr, Z KtOrej styna gorale.
W Zakopanem mozna znalez¢ wiele knajpek serwujacych te aromatyczng zupe. Podhala-
nie styng z umiejetnosci przyrzadzania kwasnicy wedtug starych, rodzinnych przepisow,
ktdre przekazuja z pokolenia na pokolenie. W Bieszczadach natomiast koniecznie sprébuj
............................ , znanych réwniez jako cudaki bieszczadzkie. Jest to tradycyjna potrawa
kuchni Lemkow. A czy wiesz, jak smakujg lubelskie ..........cccccviinnen. ? To jedna z charakte-
rystycznych potraw regionalnych Lubelszczyzny. Cebularze sa symbolem lokalnej kuchni
i ciesza sie popularnoscig zaré6wno wsrdd mieszkancéw Lublina, jak i turystow odwiedza-
jacych te tereny. A jesSli mozesz odwiedzi¢ Poznan p6zn3 jesienig, to koniecznie pojedz tam
11 listopada. Wtedy Wielkopolanie obchodza Dziei Swietego Marcina i z tej okazji zaja-

AJ SIE evirriiicie ettt e reens e s e e eeees. TAAZIEWANY M
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biatym makiem, wanilig, rodzynkami i orzechami. Kolejng deserowg przekaska sa prze-
pyszne torunskie ........ccocoveriiennnns . Wéréd mieszkancéw Torunia znane sg rézne rodzaje
tych stodkosci. Popularnos$cia cieszg sie te z nadzieniem i polewg czekoladowag lub lukrem.
Jedna z najmtodszych kulinarnych tradycji w naszym kraju to niezwykle popularne wsrod
mieszkancéw Szczecina .......cccoveveereiennen. . S3 one pyszne i sycace, a popite dobrze dopra-
wionym barszczykiem dodadzg sity i energii na caty dzien. Kazdy Polak, niezaleznie od re-
gionu, moze by¢ dumny z bogactwa i r6znorodnosci swojej kuchni. Zapraszamy Cie do od-

krywania tych ......cccccoecvviinienn podczas niezapomnianej podrozy po Polsce!

Cwiczenie 12. Polacz nazwe dania z nazwa regionu lub miasta.

1. paszteciki a) Podhale

2. kwasnica b) Szczecin

3. fuczki c) Torun

4. rogale Swietomarcinskie d) Bieszczady
5. proziaki e) Poznan

6. cebularze f) Krakow

7. pierniki g) Podkarpacie
8. obwarzanki h) Lublin

Cwiczenie 13. Wyobraz sobie, ze prowadzisz blog kulinarny. Opisz w nim kilka dan
regionalnych, zwiazanych z twoim krajem. Wpis, ktory wtasnie tworzysz ma by¢ skie-
rowany do Polakow, wiec napisz go w jezyku polskim.
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Cwiczenie 14. Zeskanuj kod QR i obejrzyj filmik na temat tradycyjnych dan polskiej
kuchni. Nastepnie uzupehij tabele, w ktérej wypiszesz nazwy dan oraz informacje

na ich temat. Dla ulatwienia wypelniono dane na temat pierwszej potrawy.

z dodatkiem ryzu
lub kaszy
- lis¢ kapusty

pomidorowym

PRZYGOTOWANIE / INNE
NAZWA DANIA SKEADNIKI . p
SPOSOB PODANIA WIADOMOSCI
gotagbki - miesny farsz - duszone w sosie - gteboki smak

- podawane na
specjalne okazje
- pracochtonne
przygotowanie
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PRZYGOTOWANIE / INNE

NAZWA DANIA SKEADNIKI z z
SPOSOB PODANIA WIADOMOSCI

Cwiczenie 15. Na podstawie tabeli z poprzedniego ¢wiczenia przygotuj menu restau-
racyjne. Napisz w nim krotki opis dania. Dla ulatwienia zaproponowano sposéb po-

dania gotabkow.
Restauracja SMAKI POLSKIE
MENU
ZUPY
3 PSP
2 ettt R AR R AR
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DANIA GLOWNE
1. Golabki w sosie pomidorowym
- miesne

- wegetarianskie (z ryzem lub kasza)

Cwiczenie 16. Na podstawie stworzonego menu dokoncz dialog miedzy kelnerem
a gosciem (lub go$¢mi) restauracji. Dialog powinien sie sktada¢ z co najmniej 12 re-
plik i musi sie zakonczy¢ zlozeniem zamowienia na dwudaniowy obiad.

Kelner: Dzien dobry, czy moge juz przyjq¢ od parnistwa zamdwienie?

Gos¢: Dzien dobry. Tak, ale mam kilka pytan. Czy barszcz czerwony jest zabielany?
Kelner: Tak, podajemy go z kwasng Smietang.

Gos¢: A czy moge poprosi¢ bez Smietany?

Kelner: Oczywiscie. Przekaze kucharzowi.

00 1o ¢
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Cwiczenie 17. Przeczytaj tekst i odpowiedz na znajdujace sie pod nim pytania.

Ira niedawno przyjechata do Polski w odwiedziny do swojej kolezanki Kasi, z ktérg poznata
sie na wymianie studenckiej. Stabo znata jezyk i miata nadzieje, Zze troche sie podszkoli.
Jeszcze przed wyjazdem duzo czytata na temat Polski i trafita na informacje o tradycyjne;j
kuchni. Byta jej bardzo ciekawa, dlatego juz drugiego dnia pobytu poprosita Kasie, zeby
poszty do jakiej$ restauracji serwujacej polskie dania. Dziewczyny przejrzaty w interne-
cie spis najbardziej polecanych restauracji w mieScie i spo$rod miejsc oferujagcych dania
z catego $wiata (m.in. wtoskie, chinskie, indyjskie, brazylijskie czy francuskie) wybraty to,
ktére wydato im sie najwtasciwsze - restauracje POLSKA KUCHNIA. , Tu na pewno zjem co$
typowo polskiego” - pomys$lata Ira.

Zaraz po wejsciu do lokalu dziewczyna poczuta sie jak w domu. Panowata tu ciepta
atmosfera, ktéra tworzyt wystrdj miejsca. W oknach wisiaty azurowe firanki i haftowane
zastony. Na parapetach staty mate lampki ze stomkowymi abazurami, a Sciany byty przy-
ozdobione kolorowymi wycinankami ludowymi.

Dziewczyny usiadty przy jednym ze stolikow. Ira rozejrzata sie - w restauracji staty
tradycyjne drewniane meble, a pod jedng ze $cian zauwazyta kredens kuchenny z recznie
malowang ceramika. Przy wejsciu znajdowata sie podtuzna komoda, z ktérej kelnerzy wy-
ciggali sztucce i haftowane w towickie wzory serwetki. Ira poczuta sie, jakby przeniosta sie
W czasie.

Do stolika podeszta kelnerka. Jej str6j przypominat tradycyjny towicki ubiér - miata
na sobie rozkloszowana pasiasta spédnice, haftowang koszule i czerwone korale. USmiech-
neta sie szeroko i podata dziewczynom menu. Ira poprosita Kasie, Zzeby przeczytata na gtos
spis potraw, a potem wspolnie co$ wybiora.

- Dzi$ szef kuchni poleca barszcz ukrainski i placek po wegiersku - zaczeta Kasia.
- Barszcz jest w dwoch wersjach - miesnej i wegetarianskiej, na wywarze z wloszczyzny.
Jesli nie chcesz barszczu, to polecam rosét z kofdunami litewskimi. Pycha! Na drugie da-
nie mozemy wzig¢ fasolke po bretonsku albo pierogi ruskie. Jesli wolisz rybe, to polecam
karpia po zydowsku albo rybe po grecku. Mozemy jeszcze zamdéwi¢ co$ na przystawke.
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Mysle, ze posmakowatby ci tatar z ogdérkiem i cebulka. Widze, zZe majg tu tez jajka po wie-
densku, ale podajg je tylko na $niadanie, wiec chyba juz nie uda sie nam dzi$ sprébowac. To
co - na co masz ochote?

Iraprzezkrotka chwile milczata, apo chwili powiedziata tylko - No...ciekawatakuchnia
polska...

1. Jak sadzisz, dlaczego Ira powiedziata, Ze kuchnia polska jest ciekawa? Czy ma to zwigzek
znazwami dan? Czy te nazwy sugeruja obce pochodzenie potraw? Czy w wypowiedzi Iry
byta ironia? Uzasadnij odpowiedz.

2. Czy wsrod tradycyjnych dan w twoim kraju rowniez mozna znaleZ¢ takie, ktérych nazwa
sugeruje obce pochodzenie?

Cwiczenie 18. Uzupehij tabele. Dopasuj stowa i wyrazenia z ramki do ich opiséw.

jajka po wiedensku wtoszczyzna karp po zydowsku
placek po wegiersku kotduny litewskie fasolka po bretonsku
pierogi ruskie barszcz ukrainski ryba po grecku
tatar
NAZWA OPIS
1. Sposob podawania jajek na miekko

Duzy placek ziemniaczany podawany

z gulaszem

Jest to zestaw warzyw, stuzacy do
przygotowania wywaru do zup. Sktada sie
on najczesciej z marchwi, pietruszki, selera
i pora

Jest to potrawa przyrzadzona z drobno
siekanego surowego miesa wotowego,
doprawionego olejem, musztarda, solg,
pieprzem i $wiezg cebula. Czesto podaje
sie ja z surowym zoéttkiem potozonym na

wierzchu
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NAZWA OPIS

To danie pochodzi z Polski, a swoja nazwe
zawdziecza naszemu postrzeganiu kuchni
srodziemnomorskiej. Jest to smazona

5. ryba podawana z sosem, w sktad ktérego
wchodza jarzyny, takie jak pomidory;,
marchew, seler, pietruszka i cebula,
duszone w oleju z matg iloScig wody

To danie zawdziecza swoja nazwe Rusi
Czerwonej, ktora kiedys obejmowata
poinocno-zachodnig Ukraine i potudniowo-
-wschodnig Polske. S3 to pierogi

z nadzieniem z twarogu i ugotowanych
ziemniakow, z dodatkiem pieprzu
(najlepiej ziotowego) oraz zeszklonej
cebuli

Jest to tradycyjna postna potrawa polskich
Zydow - karp na stodko. Czesto pojawia

7. sie na polskich stotach wigilijnych. Do
ryby dodaje sie rodzynki i ptatki migdatow
i podaje sie na zimno w galarecie

Zupa z burakow, w sktad ktérej wchodzg
takze: kapusta, ziemniaki, marchew,
pietruszka, czosnek, koncentrat

8. pomidorowy i stodka papryka. Najczes$ciej
jest gotowana z dodatkiem miesa,

ale mozna przyrzadzic takze wersje
wegetarianska

Sa to mate pierozki o okragtym ksztatcie,
nadziewane miesnym farszem

Jest to danie z ugotowanej biatej
10. fasoli, boczku, kietbasy i cebuli w sosie
pomidorowym

Cwiczenie 19. Czy znasz potrawy z poprzedniego ¢wiczenia? Smakuja ci? A jesli nie
znasz, to ktorych z nich chciatbys / chciatabys sprébowac? Dlaczego?
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Cwiczenie 20. Jak wygladala restauracja, ktéra odwiedzily Ira i Kasia? Uzupelnij tabe-
le, wpisujac elementy, ktore nadawaly wnetrzu tradycyjny charakter. Dla ulatwienia

uzupelniono pierwsza linijke.

Kulinarna mapa Polski

Atmosfera

ciepta jak w domu

Meble

Wystroj
i dekoracje

OsSwietlenie

Kolorystyka

Obstuga

Cwiczenie 21. Wyobraz sobie restauracje, ktéra jest urzadzona w stylu minimalistycz-

nym. Uzupeknij tabele, wpisujac elementy, ktore nadadza temu miejscu nowoczesne-

go charakteru. Uzyj stéw z ramki w dowolnych kombinacjach z innymi stowami.

jasny naturalny kinkiety ascetyczny stonowany
elegancki sterylny harmonijny prosty spokeijny
plakaty stal / stalowy nastrojowy szkto / szklany materiat
beton / betonowy nowoczesno$¢ / nowoczesny
Atmosfera spokojna
Meble
Wystroj

i dekoracje

OsSwietlenie

Kolorystyka

Obstuga
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Cwiczenie 22. Napisz krotki opis restauracji urzadzonej w stylu nowoczesnym i mini-
malistycznym. Wymysl jej nazwe i zaproponuj dania, ktére mogtyby by¢ w niej serwo-
wane. Uzyj stownictwa z tabeli z poprzedniego ¢wiczenia.

Cwiczenie 23. Jednym z elementéw wystroju w restauracji, ktéra odwiedzily Ira i Ka-
sia byly wycinanki ludowe. Zeskanuj kod QR i obejrzyj film na temat wycinanek to-
wickich. Nastepnie odpowiedz na pytania.

Pytania:
1. W jakich kulturach, oprécz polskiej, mozna spotka¢ wycinanki?
W ktérych rejonach Polski popularne byto robienie wycinanek?
Kiedy pojawita sie pierwsza wycinanka w Lowiczu?
Na czym polega technika robienia wycinanek w r6znych kolorach?
Czego kiedys$ uzywano jako kleju?
Jaki przyrzad stuzyt do robienia wycinanek?
Ile jest rodzajow tradycyjnej wycinanki towickiej? Czym one sie charakteryzujg?
Skad pochodzi nazwa wycinanki typu ,gwiozda”?

O 0NN

Co symbolizuje kogut, ktory jest jednym z najczesciej wystepujacych motywéw na wy-
cinankach towickich?

[UnN
e

Kto wykonywat wycinanki - kobiety czy mezczyzni? Z jakiej okazji?
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Cwiczenie 24. Zeskanuj kod QR i obejrzyj film na temat wycinanek kurpiowskich. Na-
stepnie uldz co najmniej 5 pytan do filmu. Zadaj je koledze / kolezance z grupy i od-
powiedz na jego / jej pytania.

Pytania:

2
4

Cwiczenie 25. Opowiedz, jakie cechy wspélne maja wycinanki towickie i wycinanki
kurpiowskie. Zwré¢ uwage na nastepujace elementy: nazwy, narzedzia, wzory i mo-
tywy, materiaty, cel wykonywania wycinanek.

Kulinaria w literaturze polsKiej

Cwiczenie 26. Przeczytaj fragment ,Pana Tadeusza” - polskiej epopei narodowej, kt6-
ra w potowie XIX wieku napisal Adam Mickiewicz. Opowiada ona o Zyciu polskiej
szlachty pod zaborem rosyjskim i o przybyciu wojska napoleonskiego na Litwe. Przy-
toczony ponizej fragment opisuje szlacheckie $niadanie, ktorego gtdwnym punktem
jest picie kawy.

UWAGA! Trudne stowa zostaly oznaczone gwiazdka* i wyttumaczone pod tekstem.

Takiej kawy jak w Polszcze nie ma w zadnym kraju:

W Polszcze, w domu porzadnym, z dawnego zwyczaju,
Jest do robienia kawy osobna niewiasta*,

Nazywa sie kawiarka; ta sprowadza z miasta

Lub z wicin* bierze ziarna w najlepszym gatunku

[ zna tajne sposoby gotowania trunku*,

Ktéry ma czarnos$¢ wegla, przejrzystos$¢ bursztynu,
Zapach moki* i gesto$¢ miodowego ptynu.

Wiadomo, czem* dla kawy jest dobra $mietana;
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Na wsi nietrudno o nie*: bo kawiarka z rana,
Przystawiwszy imbryki, odwiedza mleczarnie
[ sama lekko $wiezy nabiatu kwiat garnie

Do kazdej filizanki w osobny garnuszek,

Aby kazdg z nich ubra¢ w osobny kozuszek*.

Adam Mickiewicz, ,Pan Tadeusz”

* niewiasta - kobieta

* wicina - tratwa albo 16dz rzeczna, na ktoérej transportowano przerézne towary
*trunek - nap6j (wspotczesnie odnosi sie do napoju alkoholowego)

* moka - nap6j skomponowany na bazie kawy, goracego mleka i czekolady

* czem - czym

* o nie - o nig

* kozuszek - tu: pianka na powierzchni kawy

Zadanie 1. Przeredaguj ten tekst tak, aby byl bardziej zrozumiaty. Opisz w nim dawny
sposob parzenia kawy w szlacheckim domu. UZyj czasu przeszlego. Kontynuuj we-
dlug wzoru.

W Zadnym innym kraju nie byto takiej kawy, jak w Polsce. Zgodnie z dawnym zwyczajem
w kazdym porzqdnym domu mieszkata kobieta, ktora zajmowata sie parzeniem kawy. Nazy-
wano jq kawiarkg.

Zadanie 2. Wspélczesnie stowo kawiarka funkcjonuje w innym znaczeniu, a parze-
niem kawy zawodowo zajmuje sie ktos$ inny. Przeczytaj krociutki tekst i wykonaj po-
lecenie ponizej.

Parzenie kawy to proces, ktory wymaga precyzji i wiedzy. Kawiarka jest tu niezastagpionym
narzedziem. To dzieki niej zmielone ziarna kawy tacza sie z woda, uwalniajac bogactwo
aromatow i smakow. W tej sztuce duza role odgrywa takze barista. To on doskonale zna
techniki i proporcje, by stworzy¢ napdéj o idealnym smaku i konsystencji, dostosowany do
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preferencji kazdego klienta. Dzieki jego umiejetnosciom kazdy tyk kawy jest wyjatkowym
doznaniem smakowym.

Podkresl wiasciwa odpowiedz:

1. Kawiarka to:
a) ciSnieniowy czajniczek do parzenia kawy;
b) mtynek do kawy.

2. Barista to:
a) pracownik baru szybkiej obstugi;
b) osoba zawodowo zajmujgca sie parzeniem oraz podawaniem kawy.

Zadanie 3. Ut6z dialog skladajacy sie z minimum 5 replik. Uzyj stéw kawiarka i barista.

Cwiczenie 27, Przeczytaj fragment powiesci Stefana Zeromskiego pt. ,Przedwiosnie”.
Ksigzka zostala napisana w pierwszej potowie XX wieku i opowiada o sytuacji spote-
czenstwa polskiego zaraz po odzyskaniu niepodlegltosci. Przytoczony fragment opi-
suje moment picia kawy podczas $niadania.

UWAGA! Trudne stowa zostaly oznaczone gwiazdka* i wyttumaczone pod tekstem.

Whiesiono uroczyscie tace z kamiennymi imbrykami*. W jednym byta kawa, kawa jednym
stowem - nie jaki$ sobaczy* ersatz* niemiecki - ,kawusia”, rozlewajgca aromat swdj na
dom caty. W kamiennych takze garnuszkach podsuwano porcje $mietanki. Z kozuszkami
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zagorzatymi od ognia* usmiechaty sie do goscia te kamienne garnuszki, przypiekane przez
ogien zewnetrzny.

Stefan ZeromskKi, ,Przedwio$nie”
* ersatz - namiastka jakiej$ rzeczy lub podrébka, co$ gorszej jakosci
* imbryk - naczynie, w ktérym przygotowuje sie i serwuje kawe lub herbate, czajniczek

* sobaczy - psi, gorszy

* zagorzaty od ognia - goracy, rozpalony

Zadanie 1. Jaka funkcje w powyzszym fragmencie peini zdrobnienie kawusia? Uza-
sadnij odpowiedz.

Zadanie 2. Wypisz z ponizszych zdan zdrobnienia od wyrazu kawa, ktore wyrazaja
pozytywny stosunek nadawcy do tego napoju.

Co powiesz na ploteczki przy kawusi?

A my wtasnie idziemy na kawke, przytaczysz sie do nas?

Robimy przerwe - szybka kawunia i papierosik.

Kto$ mi tu chyba obiecat kawe... Jeny! Kawka, kawunia, kaweczka! Mniam!
Moj poranek wyglada tak - wstaje, kawuncia i do pracy!

A e

Pieke serniczek i wpadam do ciebie na kawcie!

/0 (0Y ) 0 1<) 0 ) -

Zadanie 3. Co znacza stowa kawosz i kafejka? Przeczytaj ponizsze zdania, a nastepnie
wybierz i podkresl wlasciwe odpowiedzi.

1. Klasycznym prezentem dla kawosza bedzie dobra kawiarka i aromatyczna kawa.
Kawosz to:
a) osoba, ktéra lubi kawe i czesto ja pije;
b) wiasciciel kawiarni.

2. Po drodze wstagpimy do kafejki za rogiem. Robig tam pyszne cappuccino.
Kafejka to:
a) ogrddek restauracyjny wytozony kafelkami;
b) mata kawiarnia.

3. Kilkanascie lat temu, kiedy dostep do sieci nie byt jeszcze powszechny, mozna byto sko-
rzystac z kafejki internetowej.
Kafejka internetowa to:
a) miejsce, w ktérym za optata mozna skorzysta¢ z komputeréw z dostepem do inter-
netu;
b) rodzaj komunikatora internetowego.
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Zadanie 4. Z piciem kawy kojarzg sie takze nastepujace stowa i wyrazenia: lura, sza-

tan, mata czarna, duza czarna. Wiekszo$¢ z nich, w zaleznosci od kontekstu, moze

miec¢ jednak wiecej niz jedno znaczenie. Przeczytaj ponizsze zdania, a nastepnie wy-

bierz i podkresl wlasciwe odpowiedzi.

1.

Zr6b mi, kochana, prawdziwej kawusi, dobrze? W pracy dostatam straszng lure - ani to
smaku nie miato, ani zapachu zadnego.

Lura to:

a) bardzo staba i niesmaczna kawa;

b) napdj energetyczny.

. Ale mi szatana zaparzyte$! Nie zasne po nim do jutra!

Szatan to:
a) ziota o wtasciwos$ciach halucynogennych;
b) bardzo mocna czarna kawa.

. Karty tarota przez wielu sg uwazane za narzedzie szatana.

Szatan to:
a) mitologiczny stwoér z dwiema glowami;
b) zty duch, diabet.

. W szafie kazdej kobiety powinna by¢ mata czarna - to klasyk!

Mata czarna to:
a) krotka wizytowa sukienka w kolorze czarnym;
b) czarna marynarka z bufiastymi rekawami.

. A w drodze z zakupow skoczymy jeszcze na matq czarng.

Mata czarna to:
a) niewielka filizanka czarnej kawy;
b) szklanka coca-coli.

. Poprosze duzq czarnq i porcje sernika z malinami.

Duza czarna to:
a) duzy talerz czerniny;
b) duza filizanka kawy bez mleka.

Zadanie 5. W jezyku polskim istnieje frazeologizm kawa na tawe - mowi¢ otwarcie

i niczego nie ukrywa¢. W ponizszych zdaniach zastap te forme innymi propozycjami.
Wzor:

Prosze - kawa na tawe - co panig powstrzymuje przed wyjazdem z kraju?

Prosze powiedzie¢ szczerze, co paniq powstrzymuje przed wyjazdem z kraju.

1.

Kawa na tawe, pani Agnieszko.
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2. Musisz mu wszystko wytozy¢ kawa na tawe. Inaczej zawsze bedzie cie tak traktowat.

3. Po dwdch dniach nie wytrzymatam. Zadzwonitam do niego i wytozytam mu kawa na
tawe, co mi sie nie podoba.

Cwiczenie 28. Zadanie dla tych, ktérzy chca wiedzieé wiecej.

Obejrzyj film w rezyserii Jacka Bromskiego pt. , U Pana Boga za piecem”. Jego akcja rozgrywa
sie na Podlasiu. W filmie mozna ustysze¢ podlaska gware i pozna¢ niektore regionalne zwy-
czaje, rowniez te zwigzane z kulinariami. Po obejrzeniu filmu napisz esej na temat ,Polskie
smaki na podlaskiej wsi”. Wspomnij w nim o tradycjach zwigzanych z przygotowywaniem
i spozywaniem jedzenia, ktdre mozna zobaczy¢ w filmie. Nie zapomnij opisa¢ sposobu ki-
szenia kapusty, wedzenia kietbasy i szynki oraz podawania na obiad mtodych ziemniakéw
z kwasnym mlekiem.

Stowniczek

atut - zaleta, ktora daje szanse powodzenia

blacha do pieczenia - blaszane naczynie, ktore stuzy do pieczenia w piekarniku

blok mieszkalny - wielopietrowy budynek mieszkalny o prostej formie

ciasto polfrancuskie - ciasto drozdzowe o warstwowej strukturze w postaci cieniutkich
listkow

czaber - przyprawa otrzymywana z suszonych lisci i todyg rosliny o tej samej nazwie
demobil - wycofany z uzytkowania sprzet wojskowy, przekazywany do uzytku cywilnego
dostrzec - zauwazy¢, uswiadomic sobie istnienie kogos / czego$

dziedzictwo - to, co pozostato po minionych czasach i pokoleniach

farsz - mielona lub drobno siekana masa, uzywana do nadziewania mies, ryb, warzyw lub
ciasta

gatka muszkatotowa - ostra aromatyczna przyprawa

gmina - jednostka podziatu administracyjnego

gozdziki - tu: aromatyczna przyprawa stosowana do wyrobéw cukierniczych, do pierni-
kéw, przetwordw miesnych, marynat, win i likieréw

goral - osoba mieszkajgca w gérach lub pochodzaca z gor

grupa etniczna - grupa ludzi, ktéra taczy wspdlne doswiadczenie historyczne, spoteczne,
narodowe i kulturowe

jarski - bez miesa

kasza - ziarna zb6z bez tusek; po ugotowaniu przeznaczone do jedzenia, np. kasza grycza-
na (z gryki), kasza jeczmienna (z jeczmienia), kasza manna (z pszenicy)



Stowniczek

kazanie - przemowa nawigzujgca do nauki Kosciota i wyjasniajgca tresci religijne, wygta-
szana przez duchownego do wiernych

kiszonKi - kiszone warzywa

kminek - bardzo aromatyczna przyprawa, ktdra jest uzywana miedzy innymi do wypie-
koéw, zup, kapusty i ttustych potraw; pomaga na problemy trawienne; otrzymuje sie ja z su-
szonych owocow rosliny o tej samej nazwie

kolendra - roslina uzywana jako przyprawa w wielu potrawach

kotlet schabowy - kotlet panierowany ze schabu

kredens kuchenny - mebel stuzacy do przechowywania zastawy stotowej i Scierek ku-
chennych; jego dolna cze$¢ to komoda, a gérna - szafki ze szklanymi drzwiczkami i p6tki
kultywowac - utrzymywac i rozwijac jakis element kultury

lokal gastronomiczny - miejsce, w ktérym sie przygotowuje i sprzedaje positki do spozy-
wania na miejscu lub na wynos; restauracja

lukier - polewa z cukru rozprowadzonego w wodzie; opcjonalnie mozna doda¢ sok z owo-
coOw (najczesciej cytryny) lub mleko

lyzka cedzakowa - duza tyzka z dnem w formie sita, stuzgca do wyjmowania z wody ro6z-
nych produktoéw (np. pierogow z wrzatku)

maslanka - kwaskowaty, gesty nap6j mleczny

miec co$ / kogos na mysli - przywotywac w swojej wypowiedzi kogos$ / co$

nada¢ miano - nazwac kogos / co$ jakos

nadzienie - posiekana lub zmielona masa, ktdrg wypetnia sie np. pierogi, wnetrze mies,
ryb, niektoérych warzyw, ciast, ciastek i stodyczy

nadziewac - tu: wypetnia¢ nadzieniem (farszem) jaki$ produkt zywnosciowy

natka pietruszkKi - todygi i liScie pietruszki

okraszac¢ - dodawac na wierzch dania jakis sktadnik, np. $mietane, ttuszcz, skwarki
perelka turystyczna - szczeg6lne wazne, cenne lub wyjatkowe pod katem turystyki miej-
sce / obiekt

plotka - ktamstwo lub niesprawdzona informacja na czyj$ temat; zwykle negatywnie wpty-
wa na wizerunek osoby, ktorej dotyczy

podkowa - metalowa ostona w ksztatcie litery U przybijana do konskich kopyt

postny - bezmiesny

powiat - jednostka podziatlu administracyjnego i samorzadu terytorialnego; jednostka
wyzszego szczebla jest wojewo6dztwo, a nizszego - gmina

prawo unijne - prawo obowigzujgce na terenie Unii Europejskiej

przechodzien - osoba id3ca ulicg / chodnikiem; pieszy

przedzial - tu: wydzielona cze$¢ wagonu kolejowego; osobne pomieszczenie w wagonie
przekaska - niewielkie danie, ktdre stuzy zaspokojeniu gtodu miedzy gtéwnymi positkami
przyozdobic - upiekszy¢ ozdobami, udekorowac

przyprawa Kkorzenna - aromatyczna mieszanka imbiru, cynamonu, gatki muszkatotowe;j,
gozdzikdéw, kolendry, kardamonu i ziela angielskiego; wykorzystywana gtéwnie do dan bo-
zonarodzeniowych
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przyrzadzic - przygotowac, sporzadzic

przysmak - smaczne jedzenie, ktore jest szczegdlnie przez kogo$ lubiane

pulchny - wypukty i miekki, uginajacy sie pod delikatnym naciskiem

rarytas - tu: co$ niezwykle smacznego; nie jest to powszechnie dostepne

rolada - potrawa ze zwinietego w rulon miesa (rzadziej ciasta)

rozkloszowany - taki, ktéry przypomina klosz; szeroki

saczy¢ - bardzo powoli lac jakis ptyn

serwowac - podawac do stotu

sezam - jadalne nasiona ros$liny o tej samej nazwie

stodkosci - cos stodkiego; stodycze; stodkie przekaski

soda oczyszczona - biaty proszek wykorzystywany do spulchniania ciast

specjal - wyszukane, charakterystyczne dla danego miejsca danie

spiralnie - w ksztalcie spirali

sterylny - nieskazitelny; nie ma w nim brudu, zbednych przedmiotéw ani elementéw de-
koracyjnych

sycacy - taki, ktorym mozna sie najes¢

$rednica - dtugos$¢ odcinka przechodzacego przez srodek okregu

walkowac¢ - sptaszczac co$ przy pomocy watka, czyli przedmiotu o ksztatcie walca
wloszczyzna - zestaw warzyw, stuzacy do przygotowania wywaru do zup; sktada sie on
najczesciej z marchwi, pietruszki, selera i pora

wykopKi - wykopywanie z ziemi ziemniakow

wypiek - upieczone pieczywo lub ciasto

wyrobi¢ ciasto - ugniatajac i Sciskajac, potgczy¢ ze sobg sktadniki ciasta, az do uzyskania
odpowiedniej konsystencji

wystroj - wyglad jakiego$s wnetrza

wytrawny - tu: niestodki

wzmianKi - krotkie informacje

zabielany - z dodatkiem mleka lub $mietany

zajazd przydrozny - restauracja nastawiona na osoby bedace w podrozy; znajduje sie przy
drodze

zatrzasnac - zamknac i nie mdc z powrotem otworzy¢; zamkngc¢ co$ gwattownie

ziola - rosliny, ktore majg zastosowanie w lecznictwie i w przemysle spozywczym; Swieze
lub suszone

zyskac¢ na popularnosci - zosta¢ zauwazonym, sta¢ sie popularnym

zydowski - zwigzany z kultura i religia Zydéw; odnoszacy sie do Zydéw



Czlowiek we frazeologii

Poznawanie frazeologii to ekscytujaca podro6z, ktéra wzbogaci twoje stownictwo, poprawi
umiejetnosci komunikacyjne i otworzy nowe aspekty postrzegania $wiata. Dowiedz sig, jak
we frazeologii moze by¢ przedstawiany cztowiek.

Czlowiek - wyglad

Szereg jednostek stuzy do wyrazenia stopnia intensywno$ci cechy ,piekny”. O bardzo piek-
nej kobiecie méwi sie: piekna jak bogini; piekna jak Wenus; piekna jak krélewna; piek-
na jak gwiazda; dziewczyna (rzadko chlopiec) jak malina; dziewczyna jak réza. Na
przyktad: Nie wiem, dlaczego sie jej czepiasz, dziewczyna jak malina, kazdy facet sie za niq
oglgda.

Moéwi sie, ze kto$ lub co$ jest bardzo piekny / piekne: piekny jak marzenie; piekny
jak sen; piekny jak aniol; piekny jak cherubin; piekny jak Apollo; piekny jak mtody
bég; piekny jak bostwo; piekny jak wiosna; tadny jak obrazek; ktos$ piekny jak ob-
razek (jak z obrazka); ktos / co$ jest jak ta lala; tadny jak lalka; $liczny jak laleczka
(lalka). Na przyktad: Przy barze stat najprzystojniejszy mezczyzna jakiego w zZyciu widziata.
Z lekko falowanymi blond wtosami byt piekny jak mtody bég. Otaczat go wianuszek dziewczyn,
a wszystkie jak z obrazka, jedna piekniejsza od drugiej. W ten ttum ja sie wpycha¢ nie bede.

Polski frazeologizm pod mucha, w przeciwienstwie do ukrainskiego, ma dwa znacze-
nia®: 1. pot. ,bedac elegancko ubranym z muchg (kokarda) na szyi” 2. pot. ,bedac nietrzez-
wym” [WS]P]. Na przykiad: Kasia i Pawet przyszli eleganccy jak nigdy - ona w dtugiej sukni,
on pod muchg.

Istnieje rowniez frazeologizm jak str6z w Boze Cialo - ,,0 osobie ubranej przesadnie
elegancko” [WSJP]. Uzywany ze stowami: odstawic sie, ubra¢ sie, wystroic sie; wyglgdac¢ jak
stréz w Boze Ciato [WS]P]. Na przyktad: Odstawit sie jak stroz w Boze Ciato - biata koszula,
spodnie w kant, wypolerowane lakierowane buty.

Ukrainskie i polskie poréwnania z komponentem noc - jak noc i ik Hi4 réznig sie
znaczeniem. W jezyku ukrainskim jest to. 1. ,,CMyTHUH, HacynjieHUH, noxmypuit” 2. ,3i ci1.
n’siHuil. Jlyke, Hag3Bu4yaHo” [CY]. Zamiast tego, w jezyku polskim wystepuje: ,brzydki,

1 7rédta eksplikacji i przyktadéw zostaly oznaczone skrétami, ktérych rozwiniecie znajduje sie na
koncu ksigzki.
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ciemny, czarny, mroczny, ponury; dtugi jak noc” [WSJP]. Na przyktad: Jego dziewczyna byta
brzydka jak noc, ale przynajmniej dato sie z nig sensownie pogadac.

Prototypem czego$ brzydkiego w polskim jezykowym obrazie $wiata jest brzydki jak
nieszczescie. Na przyktad: Pies byt mqdry, kochany i dobrze wychowany, ale przy tym brzyd-
ki jak nieszczescie.

Moéwi sie tez, ze kto§ / co$ jest brzydki / brzydkie jak cholera: O co wam chodzi,
moze i ma on Zone brzydkq jak cholera, ale niesamowicie pracowitq.

O kims bardzo szczuptym moéwi sie, ze jest chudy jak $mier¢; chudy jak gataz; chu-
dy jak patyk; chudy jak patyczek; chudy jak tyka (tyczka); chudy jak kosSciotrup; chu-
dy jak szkielet; chudy jak nieszczescie; chudy jak szkapa; chudy jak szczapa. Na przy-
ktad: Nie wiem czym oni karmili syna, ale przy swoich 190 centymetrach byt chudy jak tyczka.

Cwiczenie 1. Przettumacz na jezyk polski.

BoHu BUNMBaJIM B pecTopaHi Heno/aslik odicy U yxke 6y/iu 106pside i Myxolo.

Cwiczenie 2. Uzupenij zdania najbardziej pasujacymi stowami.

1. Spogladam na stadion piekny jak .................. (aniot, marzenie).

2. Jeste$ pieknajak ...................... (ta lala, Apollo).

3. W mtodosci Marek byt piekny jak .................... (Wenus, cherubin).
4. Mtodzieniec byt piekny jak .........cceeenee. (mtody bog, réza).

Cwiczenie 3. Przettumacz zdania na jezyk ukrainski.

1. Chirurg Kudtacz byt chudy jak szkapa i bardzo wysportowany.

2. Bez owijania w bawelne: jestem chudy jak tyka, stabo umies$niony, nosze okulary, nie
ubieram sie w nowoczesne ciuchy...

3. Byt chudy jak $mier¢ i do tego chciat zrobi¢ sobie na ramieniu i na tokciu tatuaz!

4. Mimo Ze je dwa razy wiecej niz ja, wciaz jest chudy jak koSciotrup.

5. Z autobusu wysiada dziwny pan: chudy jak patyk, ponad dwa metry wzrostu, targa
skrzynke pomaranczy.

6. Pies byt chudy jak szczapa i prawie umierajacy. Czy ci, ktérzy zadaja tak wielkie cierpie-
nia zwierzetom, nie zastuguja na odpowiednia kare?

7. Jestem wysoki, chudy jak tyka, mam krzywe zeby, odstajace uszy i dotki w policzkach jak
pieciolatek.

8. Okazalo sie, ze kotek jest juz bardzo odwodniony, chudy jak szkielet i okropnie brudny.

9. Rysiek jest chudy jak nieszcze$cie. Moja mama z kolezankg zaczety chtopaka dokarmiac.



Czlowiek - goty, brudny

Cwiczenie 4. Opisz osobe o doskonatlej urodzie. Uzyj co najmniej 3 frazeologizmoéw.

Czlowiek - goty, brudny

Po polsku méwi sie o nagiej osobie: ktos rozbiera sie do rosotu - ,ktos zdejmuje z siebie
prawie cate ubranie”: ktos rozebrat sie do rosotu - ,ktos zdjat z siebie prawie cate ubra-
nie”. [WSJP] Mozliwa jest tez forma rozbiera¢ / rozebrac sie jak do rosotu: Rozebrat sie
jak do rosotu i poszedt kupi¢ wino w wiejskim sklepie. To miat by¢ tylko zart. A tu ksiqdz grzmi
z ambony, policja robi sledztwo. [NK]JP, Zbigniew Marecki. Goto, ale niewesoto. 2006. Gtos
Pomorza]

W jezyku polskim uzywa sie poréwnan oznaczajacych ,bardzo brudny”: brudna jak
scierka; umorusany jak kominiarz; brudny jak nieboskie stworzenie; brudny jak
Swieta ziemia?; brudny jak $winia. Na przyktad: Synek, gdzies ty latat, jestes brudny, jak
nieboskie stworzenie; Rano patrzytem z niesmakiem na przyjaciela - lezat cuchnqcy piwskiem
i brudny jak swinia. Kiedy on zdqzyt sie tak schlac¢? Jak wieczorem od niego wychodzitem, byt
trzeZwy.

2 W poréwnaniu brudny jak swieta ziemia chodzi o kolor ziemi, a stowo $wiety stuzy jedynie celom
ekspresyjnym, podobnie jak w wyrazeniach swieta cierpliwos¢, swieta racja, Swieta prawda itp.
[SP, s. 22].
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Czlowiek - glodny, pijany

Gtod jest kojarzony ze zwierzetami i istotami duchowymi: glodny jak wilk; by¢ glodnym
jak pies; glodny jak diabli. Funkcjonuje rowniez forma glodny jak cholera. Na przy-
ktad: - Co jest na obiad? Jestem gtodny jak wilk. - A kiedy nie jestes? Zupe sobie odgrzej.

We frazeologii wiele uwagi poswieca sie stanowi nietrzezZwo$ci, potepianemu przez
spoteczenstwo: pijany jak bela; pijany jak szewc; pijany jak bambus; pijany jak bak;
pijany jak $winia (bydle); pijany jak nieboskie stworzenie. Na przyktad: Pijany jak swi-
nia Zenek dobijat sie do drzwi. Pewnie znowu gdzies zostawit klucze. Oj, da mu Zona popalié.

Znaczenie ,pijany” jest werbalizowane poprzez poréwnania: nawalony jak stodo-
la; nawalony jak messerschmitt. Na przyktad: Nawalonego jak stodota kierowce autoka-
ru z Mazowsza wiozqcego dzieci z wypoczynku w Wierchomli przytapali sqdeccy policjanci.
[NKJP, Wojciech Chmura. Od soboty do pigtku. 2008. Dziennik Polski]

Aby wyrazi¢ stopien upojenia alkoholowego, stosuje sie pojecie filmu: film urwat sie
komus - pot. ,ktos stracit Swiadomos¢ z powodu naduzycia alkoholu, narkotykéw, omdle-
nia, nagtego zasniecia lub urazu” [WSJP]. Na przyktad: Mnie urwat sie film - odptyngtem po
prostu. Niewiele pamietam z tego wieczoru.

Cwiczenie 6. Uzupelnij zdania dowolnym pasujacym frazeologizmem z powyzszego
tekstu.

1. Dopiero wotania babci wymuszaty méj powrét do domu. Tam byto mycie brudnego jak
.......................................................................................... wnuka, kolacja i spanie.

2. Dziecko byto brudne jak ... Datam
mu pienigdze i kazatam kupi¢ sobie mydto.

3. Ten chtopak jest brudny jak .......c.ecceiiiiiin i e s - uzy-

wa tych samych ubran przez tydzien i sie nie myje.

Cwiczenie 7. Przeczytaj wyrazenia dotyczace pospiechu i szybkosci w wykonywaniu
roznych czynnosci. Ktore naleza do stylu potocznego, a ktore do literackiego? Ktore
z nich moga wystapi¢ zarowno w wypowiedzi potocznej, jak i w tekscie literackim?
Napisz 5 zdan z wybranymi wyrazeniami.

Pedzi¢ (biec) ile sit w nogach: biegiem; btyskawicznie; bystro; chyzo; co predzej; co tchu;
czym predzej; ekspresowo; galopem; gazem; ile fabryka data; ile sit; ile tchu; jak btyskawica;
jak burza; jednym susem; lotem btyskawicy; lotem strzaty; na jednej nodze; na teb na szy-
je; pedem; poSpiesznie; predko; predziutko; rach-ciach; rachu-ciachu; szast-prast; szybko;
$piesznie; trzask-prask; w kilku susach; w mgnieniu oka; w okamgnieniu; w podskokach;
w te pedy; z kopyta; z szybko$cig btyskawicy; zwawo.



Czlowiek - glodny, pijany

Cwiczenie 8. Uzupenij zdania wybranym pasujacym stowem lub wyrazeniem.

1. Dzisiaj miatam w portfelu pare groszy, wiec pobiegtam do piekarni, bo bytam gtodna jak
.......................................................................................... (kot; sowa; wilk).

2. Ojciec zawsze przychodzit z pracy gtodny jak ...
(mysz; cholera; dzuma), a wtedy mama stawiata na stole waze petng cieptej zupy.

3. Pedzitam ..o (ile kosztuje; ile sit w no-
gach), zeby nie spdznic¢ sie na zajecia.

4. Jan i Marysia pedzili 1€ ..o (data
mama; data fabryka), ale nie zdazyli na pociag.

5. Kierowca byt nie tylko nawalony jak ...
(stajnia; stodota; ganek), ale tez zbiegt z miejsca wypadku.

6. Sanitariusz powiedzial, Ze pacjent jest pijany jak .......cccciiiiiiii i

(messerschmitt; komar; helikopter), ale mimo to udzielit mu niezbednej pomocy.

Cwiczenie 9. Przettumacz na jezyk polski.

1. PomaH, noxMypu#l i po3ry6/ieHHH, CUZiB Ha Hapafi. Moro gymku 6ysd [ajieko Bif
06roBOpPIOBAaHMUX MUTAaHb, a/IKe IIIJIYHOK HaraJlyBaB Mpo cebe T'yYHUM OypyaHHsM. He
B 3M03i GiJibllle TePMiTH, BiH, FOJIOAHUH, IK BOBK, KHHYB HapaJly i moM4aB ICTH.
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2. bpygHuii i m’'IHUM fIK 4il CTOpPOX HE MIr CTpUMaTH pafocTi. BiH BUrykyBaB 110Cb
He3po3yMiJie i po3MaxyBaB pyKaMH.

Cwiczenie 10. Zeskanuj kod QR i postuchaj piosenki grupy Skaldowie Z kopyta kulig
rwie.

$cia.

Zadanie 2. Czy znana jest ci tradycja kuligu? Poszukaj informacji w internecie.

CzynnoSci - jedzenie i picie

Gdy kto$ wypije zbyt duzo, to moéwi sie opil sie czyms jak bak - ,napit sie czegos w duzej
iloSci” [S]P]. Na przyktad: Czesto jednak sie zdarzato, Zze objedzony i opity jak bgk zasypiat
w jakichs krzakach i nie wracat do domu przez kilka dni.

Polacy moéwiag o pysznych daniach niebo w gebie - ,Zart. co§ bardzo smacznego”
[WSJP]. Na przyktad: - Mmm. Sprébuj, Aniu. Niebo w gebie. Nie jadtem nigdy w Zyciu czegos
tak dobrego.



Czynnosci - zamykanie

Cwiczenie 11. Podkre$l ciag wyrazéw, w ktérym podano synonimy frazeologizmu nie-
bo w gebie.

a) pychota, pyszota, pysznoSci, palce liza¢;

b) midéd w gebie, smetny, midd-malina, mniam;

c) nektar, pokarm bogoéw, smakotyk, biaty kruk;

d) nieapetyczny, niejadalny, niestrawny, niezjadliwy.

Czynnosci - zamykanie

W jezyku polskim wystepuje jednostka ktos zamknatlub pozamykat co$ na cztery spusty -
1. ,kto$ zamknat co$ bardzo doktadnie”; 2. ,kto$ sprawit, Ze cos stato sie niedostepne i nie
mozna z tego korzysta¢” [WSJP]. Istnieje rowniez wariant tego frazeologizmu: zamkna¢
na siedem spustéw. Na przyktad: Biuro bytego posta Jézefa Skowyry na tytach ulicy Sréd-
miejskiej w Pile jest juz zamkniete na siedem spustéow. [NKJP, Z ziemi pilskiej. 2005. Gaze-
ta Poznanska]. Porownaj: baxkawo deepuma: HeHagudxcy! 3ayuHumu, 3aMKHymu Ha 6ci
3amku! He 6auumu, He yymu! Bixcy 6 HalleayXxiwuii Kym ca/10Hy, 3a6uearcsi, 3akpusaro 8yxa
00/10HAMU, MiAbKU 6U He Yymu aHi 38yKYy, aHi wepexy. Hivozo! (Jltoko JawmBap, IHiyiayis).

Cwiczenie 12. Jakie znaczenie ma frazeologizm uzyty w tekscie? Czy spodobatyby ci
sie takie ,wakacje”? Uzasadnij swoja wypowiedz.

Od niedawna w Europie Zachodniej panuje moda na niby-wakacje. Polega ona na udawanej
wyprawie na urlop. Najpierw nalezy uprzedzi¢ znajomych i rodzine, ze planujemy wyjazd,
na przyktad dwutygodniowy, dlatego jesli chca sie z nami spotka¢, to musimy sie umoéwié
jak najszybciej. Potem organizujemy osobe, do ktérej wynosimy nasze kwiatki (Zeby je pod-
lewata), a jesli mamy psa, kota lub innego pupila - zawozimy go do hotelu dla zwierzat
lub do kogos, kto zajmie sie nim podczas naszej nieobecno$ci. Dzien przed planowanym
urlopem uprzedzamy sgsiadéw, ze wyjezdzamy wczesnym rankiem, ale wyjdziemy po ci-
chu, zeby nikogo nie obudzi¢. Nastepnie jedziemy do sklepu i robimy zapas jedzenia i picia
na dwa tygodnie. W zaplanowanym dniu zamykamy drzwi na siedem spustéw, wylagczamy
telefon i ,wakacjujemy”, czyli gtbwnie ogladamy telewizje, Spimy, czytamy zalegte ksigzki,
jemy i pijemy na przemian. Naszym jedynym ograniczeniem jest konieczno$¢ zachowania
wzglednej ciszy - przeciez nie ma nas w domu. Warto tez przestudiowa¢ przewodniki tu-
rystyczne opowiadajace o miejscu, gdzie ,byliSmy”, Zeby potem opowiedzie¢ o nich znajo-
mym. Po ,powrocie” organizujemy przyjecie, na ktdrym chwalimy sie szczegétami naszej
wyprawy. Uprzedzamy, Ze nie robiliSmy Zadnych zdje¢, bo chcieli$my jak najwiecej zapa-
mietac. Takie wakacje s3 w sumie ze trzy razy tansze niz prawdziwy wyjazd.
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Czynnosci - praca

W jezyku polskim znaczenie ,kto$ ma bardzo duzo pracy” mozna wyrazi¢ w nastepujacy
sposo6b: ktos ma roboty po tokcie. Na przyktad: Péjdz lepiej na dentyste. Ludziom sie zebow
przez wojne napsuje, to miatbys roboty prawdziwie po tokcie. [NK]JP, Wiestaw Mysliwski. Ka-
mien na kamieniu. 1984. Panstwowy Instytut Wydawniczy]; po same pachy - pot. ,w bar-
dzo intensywnym stopniu lub w duzej ilosci” [WS]P]. Na przyktad: Caty dzien sprzqtatem
dom. Urobitem sie po pachy, a porzqdku i tak nie widac.

Ukrainski frazeologizm He 3HaTH, 3a o0 xanaTuca odpowiada polskiemu frazeolo-
gizmowi nie wiedzie¢ / nie wiadomo, w co rece wtozy¢ -, kto$ ma do zrobienia tak wiele,
Ze nie wie, od czego zacza¢” [WSJP]. Na przyktad: W godzinach szczytu, kiedy nie wiadomo
byto, w co rece wtozy¢, atmosfera stawata sie nerwowa.

Polskie wyrazenie z sercem oznacza ,pilnie, starannie”. Natomiast ukrainskie wyra-
Zenie 3 cepueM, 3i cJ. CKa3aTH, 3pOGUTH 0zZnacza ,Cep/IUTO, 3 THIBOM, 3i 3J1icTI0” (,gniew-
nie, ze ztoScig, ze ztosliwoscia”) [CY]. Na przyktad: Jesli wykonasz swojq prace z sercem, to na
pewno przyniesie rados¢ tobie i innym.

Polacy méwig o sumiennej pracy, ze ktos zapiatl / dopial co$ na ostatni guzik -, kto$
przygotowat co$ bardzo starannie, zwracajgc uwage na najdrobniejsze szczegéty” [WSJP].
Na przyktad: Mamy jeszcze tydzien, zeby wszystko dopiq¢ na ostatni guzik.

Wyrazenie urwanie glowy oznacza ,zamieszanie”. Na przyktad: Mam z tobq prawdzi-
we urwanie gtowy. Najpierw méwisz jedno, potem robisz drugie. Jak tak mozna? Zdecyduj sie
wreszcie.

Wyrazenia po godzinach moze wystgpi¢ w dwodch znaczeniach: , 1. tak, Ze robi sie
co$ juz po uptywie czasu, ktéry obowigzkowo nalezy spedza¢ w danej pracy, 2. taki, ktory
jest wykonywany juz po uptywie czasu, ktéry obowigzkowo nalezy spedza¢ w danej pracy”
[WSJP]. Jest ono uzywane w zwigzkach: dorabia¢; pracowac; siedzie¢; zosta¢ / zosta-
wac po godzinach. Na przyktad: Kiedys meczytam sie z trudnym projektem. Antek zostat po
godzinach, Zeby mi go wyttumaczy¢. Pomdgt, poprawit, ale péZniej chciat, Zebym zrobita za
niego jego robote.

Polacy czesto uzywaja formy najwyzszy czas: , 1. ostateczny moment, w ktérym na-
lezy co$ zrobi¢, bez dalszego zwlekania; 2. uzywane do zakomunikowania, Ze nie mozna
juz zwleka¢ z wykonaniem jakiej$ czynnosci” [WS]P]. Na przyktad: Najwyzszy czas is¢ spac;
Najwyzszy czas zabrac sie za zadanie domowe.

Ukrainskie wyrazenie ik (pa3) mioHyTH/ pa3 IJIKHYTH - Jy>Ke MPOCTO, JIETKO,
mBuKo [CY] jest odpowiednikiem polskiego butka z mastem - ,co$ bardzo tatwego do
zrobienia” [WSJP]. Na przyktad: I wreszcie zdatam egzamin na prawo jazdy. Dzisiaj przejazd
w ktorgkolwiek strone przez rondo to butka z mastem.

W jezyku polskim réwniez wystepuje synonimiczny frazeologizm kaszka
z mlekiem - ,sprawa tatwa, nieskomplikowana” [PSJP, s. 199]. Na przyktad: O praw-
dziwym pechu mogq moéwi¢ takze pracownicy poligrafii. Przez wiele lat pracowa-
li w oparach otowiu, stykali sie ze szkodliwymi chemikaliami, a teraz dowiedzieli sie, Ze
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praca w drukarni to kaszka z mlekiem. [NKJP, Bozena Wiktorowska. Pienigdze dla wy-
branych. 2000. Gazeta Ubezpieczeniowa. Agencja Wydawniczo-Promocyjna OPOKA]

Ukrainskie wyrazenie sik mo MacJjy (rzadziej mo maci), najczesSciej ze stowem iTuy,
miTH itd.: ,Jierko, ycniuHo, 4iTko, 6e3 nepeukon; ayxe nobpe” [CY] odpowiada polskiemu:
cos$ idzie / poszlo jak z ptatka lub jak po masle - ,co$ odbywa sie sprawnie i bez ktopo-
tow” [WSJP]. Na przyktad: W drugiej potowie meczu poszto jak z ptatka. Pokonalismy prze-
ciwnika z ogromnq przewagq punktéw. Nigdy bym nie pomyslat, Ze juz w tym roku to bedzie
moZzliwe.

Polacy méwig o niepowodzeniu, ze co$ spalilo na panewce - ksigzk. ,co$ sie nie po-
wiodto” [WS]P]. Na przyktad: Kolejne pomysty spalaty jednak na panewce, gtéwnie ze wzgle-
du na nieprzygotowanie zespotu i brak wtasciwego zarzqdzania.

W jezyku ukrainskim o osobie, ktéra potrafi naprawi¢ wiele sprzetéow czy przed-
miotow mowi sie, ze ma 30s10Ti pyku - , 1. Toil, xTO 6€370raHHO 3HA€ CBOIO CIPaBY,
npodecioHas;; BIpaBHa, yMija, 3/ji0Ha JOJWHA. 2. y KOro. XTo-HeOyAb YMi€e 3p0OOUTH,
3MalCcTpyBaTH BCe, 3a 110 He Bi3bMeTbCS; XTOCh KMIT/JIMBUM, CHPUTHUN Y po6OTi. 3. mepes.
3i cs1. MATH. ByTH BnpaBHUM, YMIJIUM B YCAKiNA poOOTI, BUSBJIATH KMITJIUBICTb y peMec/ax,
BUCOKY npodeciiiHy MaictepHicTb” [CY]. W jezyku polskim o takiej osobie mowi sie zlota
raczka -, 0soba, ktora potrafi wykonywac rézne prace rzemie$lnicze i remontowe w domu”
[WSJP]. Na przyktad: Méj mqz zajmuje sie za to wszystkimi naprawami. To ztota rqczka. Nie
ma sprzetu, z ktérym by sobie nie poradzit.

Polacy powiedza o stabym fachowcu, Ze jest od siedmiu bolesci - ,taki, ktdry jest
bardzo kiepski, beznadziejny pod jakim$ wzgledem i nie nadaje sie do tego, do czego powi-
nien sie nadawac ze wzgledu na swoja profesje” [WS]JP]. Na przyktad: Po latach wychodzqg na
wierzch btedy, ktére nagminnie popetniano, budujgc domy z wielkiej ptyty. Szczeliny miedzy
ptytami zamiast zala¢ betonem, fachowcy od siedmiu bolesci, zapychali ,,starymi workami”
po cemencie lub gazetami. [NKJP, Tomasz Siemieniec. Remont czy fuszerka?. 2005. Dziennik
Zachodni. ,Polskapresse”. Oddziat , Prasa Slqska"]

W jezyku polskim funkcjonuje forma na catego - pot. ,tak, Ze nie istnieje juz wiekszy
stopien zaangazowania w czynno$¢ lub stan, o ktorym mowa” [WS]P]. Na przyktad: Osta-
tecznie zawodnik wybiegt na boisko, cho¢ pewnie odczuwat jeszcze skutki ostatniej kontuzji.
Trzeba jednak przyznad, Ze harowat na catego, wystepujqc tym razem blizej linii pomocy.

Wiele wyrazen frazeologicznych dotyczy nierébstwa. W wiekszosci przypadkéw od-
nosza sie one do lenistwa lub kiepskiej pracy. Polacy méwig na przyktad, ze kto$ nie kiwnat
palcem - ,kto$ nie zdobyt sie na najmniejszy wysitek, zeby co$ zrobi¢ w jakiejs sprawie”
[WSJP]. Na przyktad: Pawet nawet nie kiwngt palcem, Zeby mi pomadc. Wszystko musiatam
zrobi¢ sama.

O kims, kto kiepsko pracuje méwi sie, Ze robi co$ na tapu-capu - pot. pejorat. ,szyb-
ko i bez nalezytej starannosci i wcze$niejszego namystu” [WS]P]. Na przyktad: Jesli idziemy
na Wigilie do rodzicéw czy rodzenstwa, réwniez pamietamy o prezentach. I tez dobrze jest
pomysle¢ o nich wczesniej, nie na tapu-capu, bo nic gorszego niz prezent nietrafiony. [NKJP,
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Ptasinska Iwona. Prezent musi by¢ trafiony. 2007. Dziennik Battycki. ,Polskapresse”. Oddziat
»Prasa Battycka”]

W jezyku ukrainskim po6uTu 3a (koro) oznacza ,pracowac zamiast kogo$ innego”.
W jezyku polskim robi¢ za moze réwniez oznaczac ,spetnia¢ w danym momencie okreslo-
ng funkcje, wcielac¢ sie w kogo$ lub co$”: robi¢ za btazna, za konferansjera, za przewodnika.
Na przyktad: Zabierzemy ryby, na miejscu wytargamy jakis krzaczek, ktéry bedzie robit za
choinke... [NKJP, Wojciech Trzcionka, Naga Gora bedzie nasza!. 2006. Dziennik Battycki. , Pol-
skapresse”. Oddziat ,Prasa Prasa Battycka”]

Ukrainski frazeologizm xTocb 6’€ 6aiiauku to odpowiednik polskiego frazeologizmu
ktos zbija baki - pot. ,kto$ préznuje przez dtuzszy czas” [WSJP]. Na przyktad: Na rodzicéw
nie liczyta; ojciec juz zatowat zgody na nauke w liceum i dogadywat, Ze zamiast zbijac¢ bgki,
powinna przyuczy¢ sie do jakiegos zawodu. [NKJP, Grazyna Plebanek. Dziewczyny z Portofino.
2017. Znak Literanova]

Cwiczenie 13. W wielu kulturach serce jest symbolem mito$ci. Co wedtug ciebie ozna-
cza forma straci¢ serce w ponizszych zdaniach?

1. Marek Belka stracit serce do premierowania, orzekt,Super Express” na podstawie ob-
serwacji miny, z jaka szef Rady Ministréw idzie do pracy. [NK]P, Polityka i obyczaje. 2021.
Polityka]

2. Niektorzy sie wsciekali, ale siedzieli cicho, tylko ja narzekatem. Wiedziatem, Ze za jaki$
czas sprawy sie unormujg, ale stracitem serce do pracy w instytucji, gdzie najpierw
kazdy szef popisuje sie gtupota, a potem musi nastgpic solidna czystka, zeby firma zacze-
ta dziatac¢ jak nalezy. [NK]JP, Eugeniusz Debski, Aksamitny Anschluss. 2013. Wydawnictwo
Solaris]

Cwiczenie 14. Przettumacz na jezyk ukrainski.
Doptyneli do brzegu. Ogien zdazyt sie rozprzestrzenic¢ po prawie catej todzi. Prébowano ja

potem odbudowywag, ale jako$ bez serca i zapatu.

Cwiczenie 15. W ponizszych zdaniach uzyto frazeologizméw stawaé na rzesach i sta-
wacé na glowie. Sprobuj wyttumaczy¢ ich znaczenie na podstawie kontekstu.

1. Nie mamy teraz $rodkéw, by poszerzy¢ zakres naszego dziatania. Bedziemy stawac na
rzesach, zeby kontrakt sukcesywnie byt zwiekszany. Mamy nadzieje, ze znajda sie na to
pienigdze.

2. I cho¢bySmy stawali na gtowie, nigdy nie bedziemy dos¢ idealni, zeby wystepowa¢ na
Swiatowych scenach.
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Cwiczenie 16. Przettumacz na jezyk polski.

1. 3po3ymisio, 10 B NOLOPOXKi He 3aBXK/U € MOXJIUBICTb FOAYBAaTHU AUTHUHY [0 TOAWHAX
caMe TUM, 110 TH 3a/lyMaB y paLioHi.
2. Bu x MeHI po3nucaau Bce JiKyBaHHS Mau:Ke 110 TOJAUHaX.

3. YBeuepi BiH 3aTpuMaBcs micJist po60TH.

Cwiczenie 17. Uzupelnij zdania frazeologizmami butka z mastem i jak po masle.

1. W zgodnej opinii uczestnikéw wyprawy trasa okazata sie trudniejsza niz zaktada-

no. Wiele stromych podej$¢ powodowato, ze dla wspinaczy nie byta to przystowiowa

2. W tej kadencji wszystko SzIo WHaSCIWIE .......cveiii e ssssssssese s .

Nie oznacza to jednak, Ze nie pojawity sie pewne komplikacje w realizacji obietnic wy-

borczych.

Cwiczenie 18. W jezyku polskim istnieje szereg okreslen na lenistwo: ktos lezy do gory
brzuchem; lenié¢ sie; leniuchowaé; obija¢ sie; préZnowac.
Przepisz tekst. Wydzielone fragmenty zamien przytoczonymi powyzZej sposobami na-

zywania lenistwa.

Studenci przez dtugi czas zaniedbywali swoje obowigzki zwigzane z naukg. Odkladali
zadania na pozniej, nie zdajgc sobie sprawy z konsekwencji swoich dziatan. Spedzali go-
dziny na robieniu rzeczy mato istotnych, zamiast koncentrowac sie na nauce. W efekcie
liczba niezaliczonych egzaminéw zaczeta wzrastad, co jeszcze bardziej obnizato ich moty-
wacje. Wyktadowcy starali sie im przypomina¢ o konieczno$ci systematycznej nauki, ale
studenci ignorowali te rady i wciaz sie nie uczyli.
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CzynnosSci - uprawianie sportu

Polscy komentatorzy sportowi i kibice uzywaja wyrazenia obrona Czestochowy? - zart.
»Skupienie sie przez druzyne w czasie meczu wytacznie na obronie wtasnej bramki przed
atakami przeciwnika, aby nie dopusci¢ do zmiany korzystnego dla niej wyniku” [WS]P]. Na
przyktad: Tuz po rozpoczeciu drugiej potowy miejscowi stracili bramke. Natomiast ostatnie
minuty w ich wykonaniu to byta po prostu obrona Czestochowy.

Nastepujace zwroty maja podobne, ale nie identyczne znaczenie: ukr. 106 (si060M)
y J106, , 1. /ly>xe 61M3bKO OAMH 6iJisT OHOTO; BiY-Ha-BiY; JIo6 /0 y166a. 2. beanocepeHbO,
Bnputya” i pol. teb w teb ,1. tak, Ze poruszajace sie w tym samym tempie obiekty nie wy-
przedaja sie (biec, iS¢ teb w teb); 2. osiggajac wyniki na rowni z kims$ (i$¢, walczy¢ teb w teb)”
[WSJP]. Na przyktad: Przed ostatniq kolejkq ciggle nie wiemy, ktéra druzyna zajmie pierwsze
miejsce w tabeli i bedzie najwyzej rozstawiona w play-offach.

Ukrainscy kibice wyrazaja swoje niezadowolenie z sedziego, krzyczac ,Cyaao - Ha
MmuJs10!”, a polscy kibice krzycza: ,Sedzia kalosz!”.

Cwiczenie 19. Uzupelnij ponizszy tekst formami: obrona Czestochowy, teb w teb, se-
dzia kalosz.

W pierwszej potowie obie druzyny Szty ..o
Niestety po przerwie gra w wykonaniu naszych reprezentantéw to byla po prostu

............................................................................. . Ostatecznie wygrali przeciwnicy, a z trybun

rozlegty sie okrzyki niezadowolonych KibiCOW: .......ccccueiiiiiiieiie s !

Cwiczenie 20. Przettumacz uzupekiony tekst z poprzedniego éwiczenia na jezyk
ukrainski.

3 Nawigzanie do obrony klasztoru na Jasnej Gérze w Czestochowie przed przewazajacymi liczebnie
wojskami szwedzkimi w 1655 r. [WS]JP].



Zycie i $mier¢

Zycie i Smier¢

Polski frazeologizm pod kloszem ma znaczenie ,w odizolowaniu od otoczenia i codzien-
nych trudnosci, ktére mogtyby okazac sie nieprzyjazne lub szkodliwe” [WS]JP]. Jest uzywany
w potaczeniach z czasownikami: chowaé, trzymaé¢, wychowywa¢ (kogos), zy¢. Na przy-
ktad: Nalezy bardzo uwazaé i starac sie nie dopusci¢ do kontaktu z uczulajgcymi pytkami.
Oczywiscie nie znaczy to, Ze trzeba zy¢ pod kloszem.

Nastepujace jednostki majg rézne znaczenia w ukrainskiej i polskiej frazeologii: ukra-
inskie rpu3TH 3eMJII0 0zZnacza ,J0K/J1a/laTu HEMMOBIPHUX 3YCUJIb, [0O JOCATTH YOTOCh',
za$ polskie kto$ gryzie ziemie - pot. ,kto$ nie Zyje i zostat pochowany” [WS]P]. Na przy-
ktad: - Co u twojego bytego meza? - Zaczqt pi¢ i od trzech lat juz gryzie ziemie.

Polski system frazeologiczny posiada szereg jednostek, ktore oznaczajg Smier¢: ktos
kopnal w kalendarz; ktos poszedt! do piachu; kto$ postal do piachu kogo$; Bég powo-
1al do siebie kogos; ktos dokonatl Zzywota; kto$ potozyl sie do grobu; ktos przeniost sie
na lono Abrahama; ktos rozstat sie z zZyciem; kto$ wyciagnat kopyta; ktos wydat ostat-
nie tchnienie; ktos wyzional ducha; kto$ zasnal na wieki; ktos zszedl z tego Swiata;
zycie uszlo z kogos; kto$ wacha kwiatki od spodu. Na przyktad: W dniu 5 marca zasnqt
na wieki nasz Drogi Dziadek. Msza pogrzebowa odbedzie sie w 10 marca w kosciele parafial-
nym.

Cwiczenie 21. Uzupeknij zdania nastepujacymi przyktadami: wgchaé kwiatki od spodu;
pod kloszem; zejs¢ z tego Swiata. Pamietaj o wlasciwych formach gramatycznych.

Cate Zycie byla trzymana ...........cccocceves v e 1 W 0g0le nie wyrobita so-

bie odpornosci. Ktoregos$ dnia zarazita sie jakgs$ bakterig i ... v s

............................... . Moglaby jeszcze pozyC, ale Juz .......cccvviiiiiinin i

Cwiczenie 22. Przettumacz uzupeniony tekst z poprzedniego ¢éwiczenia na jezyk
ukrainski.
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7 7/

Dziatalnosc¢ intelektualna czlowieka

Frazeologizm trafia¢ w sedno lub trafia¢ w punkt ma znaczenie ,kto$ okresla co$ bardzo
trafnie i w zwiezly sposéb” [WSJP]. Na przyktad: Po meczu wsciekty trener Danito mowit
bez ogrédek o gwiazdorstwie i zadufaniu swoich podopiecznych. Trafit w sedno, bo w tej kla-
sie rozgrywkowej (i nie tylko) punktow nie przyznaje sie za zajmowanie okreslonego miejsca
w tabeli, za szyld i klubowe tradycje. [NK]JP, Zgubna mentalnos¢ zwyciezcéw. 2002. Dziennik
Polski. Wydawnictwo Jagiellonia SA]

Systemy frazeologiczne jezyka ukrainskiego i polskiego zawieraja duza licz-
be jednostek frazeologicznych, ktére werbalizuja pojecia inteligencji i gtupoty. Ukra-
inskiej jednostce frazeologicznej sik (MoB, Hi6M) 3 He6a BHACTU (3BaJIUTHUCA)
»,1. HecnozniBaHo, 3HeHallbka 3’ssBUTHUCA. 2. He ycBimomJsitoBaTH TOro, 10 3po3yMije
Jsis Bcix. 3. JlicraTucsa KoMy-HeOy[b Jierko, 6e3 oco6suBux 3ycuiab” [CY] odpo-
wiadajg frazeologizmy polskie kto§ spadl z ksiezyca; ktos urwal sie z choinki -
pot. ,kto$ zachowuje sie w dziwny sposob, zazwyczaj dlatego, Ze zupetnie nie orientuje sie
w danej sytuacji i nie wie, co sie dzieje” [WS]P]. Na przyktad: Piszesz, jakbys sie z choinki
urwat, tyle razy sprawa byta watkowana na zebraniach, ze szkoda do tego wracac.

Ukraincy méwia, Ze XToch BaJifi€ AypHA - , 1. PobuTtu aypHuULi, 6€3r1y3/i BUMHKY;
MOBOAWUTUCA He TakK, AK caif. 2. [I[pukugaTuca TakuM, 110 HIYOTO He pO3yMi€, He 3HaE.
3. Hivoro He po6uTH, 6aiigukyBaTtu” [CY]), a Polacy powiedza: kto$ udaje idiote / ktos
rznie glupa - pot. pejorat. ,ktos zachowuje sie tak, jakby nie wiedziat, o co w danej sytuacji
chodzi, mimo ze wie” [WS]P]. Na przyktad: Gdyby wczoraj wpadt caty roztrzesiony i wyznat,
tkajqc, Ze rozbit samochdéd (w koricu nie kompletnie, byt tylko podrapany), sprawa rozesztaby
sie po kosciach. Trup w windzie, takie emocje, i jeszcze dziecko miato wypadek. On postanowit
jednak rzng¢ gtupa. Poszedt do siebie bez stowa, a rano udawat, Ze spi, i stuchat, jak ojciec wy-
chodzi z domu. [NKJP, Zygmunt Mitoszewski. Domofon. 2014. Wydawnictwo W.A.B.]

Polacy powiedzg glupszy niz ustawa przewiduje o bardzo gtupiej osobie, na przy-
ktad: Chciatam po dobroci, ale ty jestes gtupsza, niz ustawa przewiduje — wysyczata, nachyla-
jac sie do mnie nad stolikiem. [NKJP, Ewa Siarkiewicz. KuZnia gtupcéw. 2009. Wydawnictwo
Swiat Ksigzki]

W jezyku polskim jest wiele poréwnan, ktore dotycza ghtupoty: ghupi jak pien; ghupi
jak ciele; ghupi jak baran; gltupi jak wot; gltupia jak ges; wysoki jak brzoza, a gtupi jak
koza; glupi jak osiotl; ghupi jak but; glupi, jak but z lewej nogi. Na przyktad: Wszyscy mi
mowili, Ze Marcin jest gtupi jak but i Zebym do projektu wzieta kogos innego. Ale ja sie zapar-
tam i ostatecznie wszystko robitam sama. I kto tu jest gtupi?



Orientowanie sie i intuicja

Cwiczenie 23. Uzupenij zdania nastepujacymi przykladami: trafi¢ w sedno; urwaé sie
z choinki; gtupi jak but. Pamietaj o wlasciwych formach gramatycznych.

Nazwata go tepakiem i ..........coocescmiseissssssseenenns, DO Chociaz skoniczyt studia, to jest
e« WeZoraj na przyktad zapytata go o zestawienia roczne, a on na-

wet nie wiedziat, Ze musi je przygotowac. Jakby ........ccceevivrininnennennsnssnsnesnennes - Ni€ Wie,

ze zawsze w grudniu nalezy przygotowac zestawienie roczne?!

Cwiczenie 24. Przettumacz uzupeiniony tekst z poprzedniego ¢wiczenia na jezyk
ukrainski.

Orientowanie sie i intuicja

Frazeologizm kto$ czuje bluesa ma znaczenie - pot. ,kto$ orientuje sie w sytuacji, wy-
czuwa nastroj i umie sie do niego dostosowac¢” [WSJP]. W jezyku potocznym uzywana jest
réwniez jednostka co jest grane - pot. ,co sie dzieje i dlaczego tak sie dzieje” [WS]P]. Czesto
stosowana jest takze forma co w trawie piszczy - ksigzk. ,uzywane do okreslenia tego, co
naprawde sie dzieje, a o czym osoby, o ktérych mowa, moga nie wiedzie¢”. [WS]P]. Na przy-
ktad: Bozenka byta osobq towarzyskq, a przy tym lubita wiedzie¢, co w trawie piszczy. Z tego
wzgledu wielce sobie chwalita centralne umiejscowienie swego biurka; Nie wiem, co jest grane
miedzy nimi, ale mi sie to nie podoba.

W jezyku polskim funkcjonuje forma na czuja - pot. ,zdolno$¢ stwierdzania czegos
lub uzyskiwania wiedzy o jakim$ stanie rzeczy dzieki przewidywaniu lub intuicji” [WS]P].
Na przyktad: Wchodzi sie na ten szlak tadnq lesnq drogq, ktéra po chwili zmienia sie w niewy-
raznq lesnqg sciezke, potem idzie sie wtasciwie na czuja, przechodzqc przez powalone drzewa
i krzaki.

Odpowiednikiem ukrainskiego frazeologizmu Mmo3koBui# wrypm jest polska forma:
burza mézgoéw - ,metoda grupowego rozwigzywania problemoéw, polegajaca na tym, ze
cztonkowie grupy zgtaszajg wszelkie nasuwajace sie im pomysty na rozwigzanie danego
problemu, a ocena tych pomystéw przeprowadzana jest dopiero pdzniej.” [WS]P]. Na przy-
ktad: Raz na jakis czas tepkowska spotyka sie z grupkq scenarzystow pracujqcych przy seria-
lu. Odbywa sie wtedy burza moézgow, w czasie ktorej wspélnie prébujqg wymyslaé, co mogtoby
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sie zdarzy¢ w nastepnych 20, 30, 50 odcinkach. [NK]JP, Marcin Meller. Ciekawie jak w Zyciu.
2003. Polityka]

Ukraincy ironicznie powiedza o osobie, ktéra nie wie nic o niczym, Ze XTOCb
po36Upa€EThbCcs, PO3yMi€ThCs, KyMeKa€e sIK Ianm (BOBK) y 30pfAX; pPO3yMi€TbcA SIK
BeJAMiJb Ha 30psXx, a Polacy: ktos zna sie na czyms jak wilk na gwiazdach - ,kto$ w ogo6-
le nie zna sie na czym$”. Synonimicznymi formami sg nastepujace frazeologizmy: kto$ nie
ma bladego pojecia; kto$ nie ma najmniejszego pojecia; ktos nie ma pojecia; ktos nie
ma wiekszego pojecia; kto$ nie ma zielonego pojecia; kto$ nie ma zadnego pojecia.
Na przyktad: Dla wszystkich, oprdcz niego, byto wiadomo, Zze nowy nabytek nie ma zielonego
pojecia o ksiegowosci. Jednak on widziat tylko jej dtugie nogi.

O czym$ w petni zrozumiatym Ukraincy powiedza sik [boxkuii] geHb ze stowem
sICHO, 3po3yMiJio, a Polacy - jasne jak stonce. Na przyktad: Byto jasne jak storice, ze nikt
w ministerstwie nie kiwnie palcem, Zzeby nam pomdc.

Porozumienie miedzy osobami mozna opisa¢ przy pomocy nastepujacej jednostki
frazeologicznej: kto$ nadaje / odbiera na tych samych falach - ,kto$ dobrze sie rozumie
z drugg osobg” [WSJP]. Na przyktad: Marcin i jego tesciowa nigdy nie nadawali na tych sa-
mych falach, ale wydaje sie, ze teraz dzieli ich ocean; Kiedys poznatem swietnq dziewczyne. Od
samego poczgtku odbieraliSmy na tych samych falach, lubiliSmy te same filmy, czytaliSmy te
same ksiqzki. Po jakims czasie zwykta znajomos¢ przerodzita sie w mitosc.

Ukraincy mowia o niespeinionych pragnieniach poxeBa mpis, podczas gdy Polacy
uzywaja wyrazenia pobozne zyczenie - ,zyczenie, ktore nie ma szans sie spetic” [WSJP].
Na przyktad: Po firmie od dwdch tygodni krqzyty plotki o podwyZkach. Niestety, byty to jedy-
nie pobozne zyczenia szeregowych pracownikow. PodwyZzki byty, ale tylko dla kierownictwa.

Cwiczenie 25. Czy sytuacje opisang w tekécie mozna nazwa¢ burzq mézgéw? Uzasad-
nij odpowiedz.

Ania, Kuba i Marek zasiedli razem w przytulnym pokoju, popijajac herbate i dyskutujac
o mozliwych scenariuszach wydarzen. Ania zaczeta: , A moze zatozymy nasza wtasng firme
eventowa?” Kuba entuzjastycznie sie zgodzit: ,Brzmi Swietnie! Zorganizujemy koncert pod
chmurka?” Na to wtracit sie Marek: , To bytoby co$! A potem otworzymy restauracje na da-
chu z widokiem na miasto!”

Cwiczenie 26. Uzupehij zdania przykladami z tabeli w odpowiedniej formie.

marzenia Scietej gtowy na czuja odbierac¢ na tych samych falach

1. Nie znali$my drogi i nie mieliSmy ze soba mapy, dlatego szliSmy ..........cccovvvrvviririnnenne .
2. Na dowéz pizzy przez telefon trzeba czeka¢ godzine, a porzadna restauracja w naszym
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Zachowanie. Pamie¢
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dziwnego, Ze do dzi$ jesteSmy ze soba tak blisko.

Cwiczenie 27. Przettumacz uzupelniony tekst z poprzedniego éwiczenia na jezyk
ukrainski.

Cwiczenie 28. Napisz krétka historie o tym, jak dwie osoby spelnily swoje jedno
wspollne marzenie. Uzyj nastepujacych frazeologizmow: nie mie¢ zielonego pojecia;
jasne jak stornice; odbierac na tych samych falach.

Zachowanie. Pamiec¢

O cztowieku zachowujacym sie niestandardowo moéwi sie, Ze ma nie po kolei w glowie
/ ma co$ z gtlowa / ma nieré6wno pod sufitem / brak mu (jej) piatej klepki - pogard.
,Kto$ jest chory psychicznie lub tak sie zachowuje” [WSJP]. Na przyktad: Nigdy nie przyszto
mi gtowy, Zeby stqd wyjechac i sie gdzies preprowadzi¢. Chyba miatabym nie po kolei w gto-
wie! Synonimicznym okres$leniem takiego cztowieka jest stowo $wir - pot. ,,0soba, ktora
zachowuje sie nieobliczalnie i sprawia wrazenie niezrownowazonej lub psychicznie chorej”
[WS]P].

W jezyku polskim uzywana jest jednostka frazeologiczna palma odbija / odbita ko-
mus - pot. 1. kto$ zaczyna / zaczat zachowywac sie jak cztowiek niezréwnowazony psy-
chicznie; 2. kto$ po odniesionym sukcesie staje / stat sie zarozumiaty i ocenia siebie zbyt
wysoko” [WS]P]. Na przyktad: Niektérym nauczycielom palma odbija i wydaje im sie, Ze nie
mamy nic innego do roboty, tylko siedziec i sie uczyc.

W jezyku polskim istniejg rowniez formy synonimiczne: odbija komus; szajba odbi-
ja komus; woda sodowa uderzyla komus do glowy. Na przyktad: Siedzi sie na tej tawce
i czasem szajba odbija. Prawdziwa szajba. A wtedy rézne rzeczy sie mogq zdarzy¢. [NKJP,
Wojciech Harpula. Dlaczego w Nowej Hucie ging ludzie?. 2005. Gazeta Krakowska. ,Polska-
presse”. Oddziat , Prasa Krakowska”]; Ale stosunkowo szybko woda sodowa uderzyta mu do
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gtowy, przestat wstydzic sie tego, ze ma trudnosci nawet z wtasnym podpisem. Rozwiddt sie
z zonq i wstqpit w zwiqzek matzeriski z wtasnq sekretarkq, ktorej tatus byt nie byle kim, bo
szefem Urzedu Bezpieczeristwa. [NKJP, Maria Nurowska. KsieZyc nad Zakopanem. 2009. Wy-
dawnictwo W.A.B.]

O kims, kto doszukuje sie wad i brakéw w czyms$, co ich nie ma, Polacy powiedza, Ze
szuka dziury w calym. Na przyktad: Tak chyba jeszcze nie byto, zeby Najwyzsza 1zba Kon-
troli szukata uparcie dziury w catym, gdy cata reszta jest z takiego obrotu sprawy zadowolo-
na. [NKJP, Pawet Zielinski. Sprawy duze i mate. 2005. Dziennik Polski. Jagiellonia]; Szukali
dziury w catym i twierdzili, Ze nie dopetniliSmy wymogow formalnych...

O cztowieku, ktory chce zrobi¢ co$ ponad swoje sity moéwi sie, ze porwat sie / rzucit
sie z motyka na stonce / na ksiezyc - ,ktos podjat sie zadan przekraczajacych jego sity
lub niemozliwych do wykonania” [WS]P]. Na przyktad: W koricu udato sie przeciez oswietli¢
kosciét i wyremontowac zabytkowe organy, cho¢ sceptycy twierdzili, Ze proboszcz porywa sie
z motykq na storice. [NK]JP, Taras widokowy na koscielnej wiezy?. 2003. Express Ilustrowany.
Oddziat Prasa L.odzka]

Ukrainski frazeologizm BmacTu y Byxa KOMy - ,XTO-HeOY/Ib IIOYYB MPO 1110Ch; CTaTH
BimomMuM komy-Hebyb” [CY] odpowiada polskiej jednostce frazeologicznej dojs¢ do uszu.
Na przyktad: Kto wie, a kto nie? Gdyby miat obstawia¢, postawitby, Ze nikt z nich. Ktos na Ka-
pitolu, skoro doszto do uszu Tito - ale tez nie na pewno. By¢ moze w ogdle nikt. [NKJP, Jacek
Dukaj. Czarne oceany. 2008. Wydawnictwo Literackie]

Natomiast frazeologizm co$ wpada / wpadlo w ucho ma znaczenie ,co$ (melodia
lub piosenka) podoba sie i fatwo zostaje / zostato zapamietane” [WS]P]. Jest on uzywa-
ny w zwigzkach: cos wpada w ucho publicznosci, stuchaczom; cos wpada w ucho od razu;
cos wpada w ucho tatwo, szybko; kawatek, utwdr; kompozycja, melodia, muzyka, piosenka
wpada w ucho. Na przyktad: Nad nazwq dla naszej grupy myslat zatozyciel zespotu Kuba
Ptacisz. Chciat on, aby byto to stowo, ktdre bedzie tatwo wpada¢ w ucho i efektownie brzmiato
w ustach skandujqcych fanéw. Swoje poszukiwania zaczqt w stowniku taciriskim. Spodobato
mu sie stowo Ira, ktére w ttumaczeniu oznacza gniew i ztosc. I tak tez zostato. [NK]JP, Kraszew-
ska Iza. Gniew w nazwie. 2005. Dziennik Battycki. ,Polskapresse”. Oddziat , Prasa Battycka”]

Cwiczenie 29. Jak myslisz, jaka jest etymologia frazeologizmu palma odbija / odbita?
Zeskanuj kod QR i sprawdz swoje przypuszczenia, czytajac tekst na ten temat.




Zachowanie. Pamie¢

Cwiczenie 30. Zastap frazeologizmy w zdaniach innymi stowami lub wyrazeniami.

1. Strach jest reakcjg naturalna. Kto sie niczego nie boi, temu z pewno$cig brakuje piatej
klepki.

2. Kompletnie jej odbija w tych sprawach. W ogole jej odbija. Sam pan widziat: rzucata do
ludzi z okna. Ma nieréwno pod sufitem. Do psychiatry z tym nawet chodzita.

3. Méj kochany dziadek ma troche nie po kolei w glowie.

4. Trzeba by¢ kompletnym $wirem, Zeby robi¢ takie rzeczy!

Cwiczenie 31. Zadanie dla aktywnych: obejrzyj film z 2002 r. pt. ,Dzienh $wira” w re-
zyserii Marka Koterskiego. Zastandw sie, jak mozna wytlumaczy¢ jego tytul. Jeden
z widzow opublikowal w internecie nastepujacy komentarz na temat tego filmu: Kie-
dys myslatem, zZe to komedia, péZniej, Ze dramat. Teraz wiem, Ze to dokument. Jak ro-
zumiesz ten komentarz? Czy sie z nim zgadzasz?

Cwiczenie 32. Zastap wydzielone fragmenty tekstu frazeologizmami porwaé sie z mo-
tykq na stonce; odbita palma; szuka¢ dziury w catym w odpowiedniej formie. Gdzie
trzeba, odpowiednio zmodyfikuj zdanie.

Po osiggnieciu sukcesu Maria nagle stala sie zarozumiata. Zaczeta krytykowac¢ swoich
przyjaciot, doszukujac sie w nich wad. Stata sie zbyt pewna siebie i wszystko chciata robi¢
sama, bo nie wierzyla, Ze inni tez cos$ potrafia. Szybko sie jednak okazato, ze zadania, kto-
rych sie podejmowata przekraczaty jej mozliwosci.
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Cwiczenie 33. Polacz zdania o synonimicznym znaczeniu.

1. Nie przesadzaj, nic takiego przeciez sie nie ) .
tat a) Ta piosenka wpadta mi w ucho.
stato.

., , . ) . b) Ta informacja doszta do moich
2. Caty dzien podspiewuje te piosenke.
uszu.

3. Dowiedziatam sie, Ze przyjezdzasz. c) Robisz z igly widty.

d) Wod d d tajejd
4. Przeciez to dla ciebie za trudne! ) Woda sodowa uderzyta jej do

glowy.
5. Nie moge spotykac sie z Ania. e) Porywasz sie z motyka na
Zrobita sie bardzo zarozumiata. ksiezyc.

Wola, postawy i usposobienie cztowieka

W jezyku polskim uzywa sie frazeologizmu bulke przez bibutke w odniesieniu do osoby,
ktérg mowigcy uwaza za przesadnie delikatng i wykwintng lub w odniesieniu do czynno$ci
i zachowan typowych dla takiej osoby [WS]P]. Na przyktad: U niej w domu jest jak w mu-
zeum. Boje sie czegokolwiek ruszyc, Zeby nie posqdzita mnie o robienie bataganu. Po prostu
butke przez bibutke. Nie wyobrazam sobie zycia w takim domu.

SAMOLUBNY. W odniesieniu do osoby dbajgcej tylko o swoje interesy moéwi sie kaz-
dy sobie rzepke skrobie [SF]P, t. 2, s. 84]. Na przyktad: Ta sytuacja pokazata, Ze u nas kazdy
sobie rzepke skrobie. Nie byto mowy o Zzadnej wspétpracy czy wzajemnej pomocy.

ZACHLANNY. Ukrainskie jednostki frazeologiczne i cam He ram i Apyromy He Aam
oraz co6aka Ha ciHi s3 odpowiednikami polskiego wyrazenia pies ogrodnika - ,0soba,
ktdéra nie pozwala innym skorzystac¢ z czego$, mimo Ze sama z tego nie korzysta.” [WS]P].
Na przyktad: Zawsze sie znajdq tacy, co bedq jak pies ogrodnika: sami nie zarobiq i innym nie
pozwolg.

UPARTY. W niektorych kontekstach przymiotnik rogaty ma nastepujace znaczenie:
,wlasciwy osobie, ktdra stanowczo sie przeciwstawia, gdy kto$ chce ja podporzadkowaé
swojej woli” [WSJP]. W takim znaczeniu jest stosowany w potgczeniach: rogaty charakter,
rogata dusza [S]P]. Na przyktad: Marcin to rogata dusza, ktéra lubi chodzi¢ wtasnymi dro-
gami.

NIECZULY - WRAZLIWY. W jezyku polskim istnieje frazeologizm, ktéry w zaleznosci
od kontekstu moze oznaczac albo cztowieka nieczutego, albo cztowieka wrazliwego. Chodzi
o forme kto$ nie ma serca - , 1. kto$ jest nieczuly i bezwzgledny. 2. kto$ jest na tyle wrazli-
wy lub wspdtczujacy, Ze nie potrafi czegos przykrego zrobi¢ lub powiedzie¢ komus” [WS]P].
Na przyktad: Misiek to kundel, ktéry wciqz szuka domu. Jerzy Czezyk nie miat serca, by prze-
goni¢ psa. Skoro Misiek wybrat jego gospodarstwo, postanowit zaopiekowa¢ sie nim. [NKJP,
Historia Miska. 2009. Tygodnik Siedlecki. Wydawnicza Spo6tdzielnia Pracy ,STOPKA”]; Czy ty
nie masz serca? Dlaczego ciggle robisz mi na ztos¢?!



Wola, postawy i usposobienie czlowieka

SPOKOJNY - PORYWCZY. W jezyku polskim istnieje przystowie Cicha woda brze-
gi rwie - ,0soba z pozoru cicha, spokojna i nieSmiata w rzeczywistoSci czesto zaskakuje
zachowaniem, ktérego nikt by sie po niej nie spodziewal” [WS]P], ktére ma ukrainski od-
powiednik ¥ Tuxomy 60s10Ti 4opTH BoaAThCA. Mozna tez o kim$ powiedzie¢ cicha woda
-, ktos, kto tylko sprawia wrazenie cichego i spokojnego, a w rzeczywistosci jest zupetnie
inny” [WS]JP]. Na przyktad: Myslatem, Ze jestes zamkniety w sobie, ale tu, widze, cicha woda
brzegi rwie. Nigdy nie gustowatam w niesmiatych chtopakach, ale wydaje mi sie, Ze Maciek to
cicha woda.

Niecierpliwos¢ w jezyku polskim jest wyrazana za pomoca frazeologizmu w goracej
wodzie kapany - ,niecierpliwy i porywczy” [WSJP]. Na przyktad: Stasiek jest w gorgcej wo-
dzie kgpany - czesto ma oryginalne pomysty, ale nie starcza mu wytrwatosci w ich realizacji.

Entuzjazm, ktoéry szybko mija, jest okreslany jako stomiany zapat - ,szybko prze-
mijajgca wielka che¢ robienia czego$” [WSJP]. Na przyktad: Ambitny to ty moze i jestes, ale
masz stomiany zapat.

PRZEBIEGLY. Ukrainski frazeologizm rosmmu pykamMu He Bi3bMeml KoOro -
»1. XTO-HeOYyAb HA/I3BUYAWHO CIPUTHUH, XUTPUH, JOCBiAYeHUH. 2. 3 KUM-HEOY/b BaXKKO
CIpaBUTHCSA 6€3 0COOJMBHUX 3YCUJb ab60 KOTrOCh, [OCh HEJIETKO MOGOPOTH, MEPEMOTTH,
3ponatu” [CY] odpowiada polskiemu: kuty na cztery nogi (fapy) - pejorat. ,bardzo spryt-
ny, zaradny i przebiegty” [WS]P]. Na przyktad: Na kazdym kroku szydzit z ludzi, ale potrafit
nimi manipulowad. To byt kombinator kuty na cztery nogi.

Cwiczenie 34. Opisz za pomoca frazeologizmu osobe, ktéra jest:

. ZDYt dElIRATNA — oo ————————————————
¢ SAMOIUDIIG — e e —————————————
e SR = i s
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5. MHECZULA — e R s e e
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o POTYWECZA = woveuteuieuienteneseseseses es e e e e e e seeeR s RS E SRR RS AR AR E SRR R AR R R R R Rt £ 21 e

7. PTZEDIEGIA — ..o ——————————— 1 st e e s s

Cwiczenie 35. Przettumacz na jezyk polski z uzyciem frazeologizméw cicha woda

brzegi rwie, kuci na cztery nogi w odpowiedniej formie

1. XTo 6 Mir noaymarTH, 110 Ilel CKPOMHHUM | TUXHUH XJIOMYUK, SKUH HIKOJIM He MOTpaIisiB
y XaJieny, BUIBUTbCA 3J104i€M? SIK TO KaXKyTh, y TUXOMY 60JI0Ti YOPTHU BOASATHCH...

2. Opi#i BuTep miT 3 yosia i mizMopruyB PomanoBgi. ,He xButoiica” — npouenoTiB BiH. - Mu

He Taki BXe 1 6e33axucHi. Hac rosiuMu pykamMu He Bi3bMmelll.
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Podobienstwo

Znaczenie ,kto$§ bardzo dobrze dopasowat sie z kim$§ i razem tworza uda-
ng, zgrang pare lub zesp6t” w jezyku ukrainskim wyraza sie za pomoca for-
my ABa 4o60TH mapa, a w polskim - dobra¢ sie jak w korcu maku (dobrac
sie w Kkorcu maku) [WSJP]. Na przyktad: Dobralismy sie w korcu maku -
uwaza pan Edward. - Dlatego dtugo sie nie zastanawialismy. PoznaliSmy sie podczas Sniada-
nia, a w obiad stanelismy przy ottarzu. No, moze troche pdzniej... INK]JP, Majq Zony na medal.
2001. Wieczér Wybrzeza. ,Polskapresse”. Oddziat ,Prasa Battycka”]; Réznych znam ludzi,
lepszych, gorszych, ci sie dobrali jak w korcu maku, tacy materialisci, Ze az niedobrze sie robi.
Dla nich tylko forsa, forsa! [NKJP, Maria Nurowska. Sprawa Niny S. 2013. Wydawnictwo
W.A.B.]

Polski zwrot wypisz wymaluj ,,uzywany w sytuacji, gdy méwiacy chce powiedzie¢, ze
obiekt, o ktérym mowa, jest tak bardzo podobny do czego$ lub kogo$ innego, Ze prawie nie
zauwaza sie réznicy miedzy nimi” [WS]P] jest odpowiednikiem ukrainskiego oguH B ogHUH.
Na przyktad: Monika i Sebastian pochodzq ze sktéconych ze sobq rodzin - wypisz wymaluj
Romeo i Julia.

Przettumacz na jezyk polski z uzyciem frazeologizmoéw dobra¢ sie w korcu maku oraz

wypisz wymaluj.

1. Mox/1MBO, BM Ma€Te palito. [i noBesiiHKa He Jy>ke NPUEMHA, i il LIUHi3M MOXe paTyBaTH.
Aue s1 He fyMalo, 1[0 MM — /iBa 4060TH — napa. Mu pi3Hi jsitoy, i B Hac pi3Hi noryisgau
Ha KUTTH.

2. llboro poKy COHSIIIHUKK JloO6pe BPOAWJIH: BUCOKi, CTPYHKi, 3 MUIIHUMU 30JOTUMHU
1niankamu, yci oiuH B OIMH.

3. CrokeT uboro ¢piibMy MaJio He OJAMH B OJUH HaraJlye BijoMuii poMaH.



Czlowiek w spoteczenstwie - narodowos¢

Cztowiek w spoteczenstwie - narodowos¢

Frazeologia odzwierciedla sposob postrzegania Swiata przez poszczegolne narody, siebie
i swoich sasiadéw. W polskiej frazeologii uzywa sie wielu etnoniméw (nazwa narodu, ple-
mienia lub grupy etnicznej).

Czestym sktadnikiem jednostek frazeologicznych jest stowo Polak, np. jak Polak
z Polakiem - ,szczerze, zwtaszcza o trudnych sprawach publicznych” [WS]JP]. Frazeologizm
ten jest uzywany z czasownikami: dogadac sie, pogadac, porozmawiac¢, rozmawiac. Na
przyktad: Niech pan sie nie obawia i przyjdzie do mnie. Pogadamy jak Polak z Polakiem.

W jezyku polskim wystepuje takze frazeologizm madry Polak po szkodzie, ktéry
mowi o tym, ze Polacy uswiadamiajg sobie po fakcie, ze zaistniatemu ztu mozna byto zapo-
biec [WSJP]. Na przyktad: Jak zwykle dopiero gdy stanie sie nieszczescie, znajdq sie mqdrzy.
Maqdry Polak po szkodzie.

Inng jednostka tego typu jest frazeologizm jak Polska dluga i szeroka, czyli ,w catej
Polsce” [WS]P]. Na przyktad: A w lipcu jak Polska dtuga i szeroka zajadamy sie fasolkq szpa-
ragowq i mtodymi ziemniaczkami z koperkiem.

W jezyku polskim wystepuje szereg jednostek frazeologicznych z odniesieniami do
innych narodowosci, np.:

— musi to na Rusi, co oznacza, ze cztowiek ma wolng wole i niczego nie robi pod przy-
musem [WSJP]. Na przyktad: - Musisz wreszcie pomysle¢ o zatoZeniu rodziny. - Musi to
na Rusi, a ja bede zy¢ wedtug wtasnych zasad.

— ruski miesiac, ktory kojarzy sie z czyms$ dtugotrwatym i ma charakter ztorzeczenia;
kto$ popamieta ruski miesigc - pot. ,kto$ zostanie ukarany za co$ tak dotkliwie, ze
zapamieta to bardzo dobrze i na dtugo” [WS]P]. Na przykiad: Jak cie dopadne, to ruski
miesiqgc popamietasz! Podobng funkcje peini wyrazenie ruski rok, ktére moze ozna-
czac co$ trwajacego bardzo dtugo lub by¢ uzywane w formie raz na ruski rok, czyli
bardzo rzadko. Na przyktad: Nie dos¢, Ze widzimy sie raz na ruski rok, to jeszcze masz
dla mnie tylko godzinke? Zartujesz sobie?

— wolna amerykanka - ,sposob postepowania polegajacy na nieprzestrzeganiu zad-
nych zasad” [WSJP]. Frazeologizm ten wystepuje w nastepujacych potaczeniach:
wolna amerykanka obowigzuje, panuje gdzie$. Na przyktad: Tak jest przy targowisku,
w Rynku Gtéwnym i na osiedlowych parkingach. Tam juz w ogdle panuje wolna ame-
rykanka, a straznicy nie zwracajq uwagi, jakie samochody parkujq na miejscach inwa-
lidzkich. [NKJP, Zajmuja miejsca inwalidzkie. 2006. Gazeta Krakowska. ,Polskapresse”.
0Oddziat , Prasa Krakowska”]
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czeski biad - biad polegajacy na przestawieniu liter lub cyfr [WSJP]. Na przyktad:
Okazato sie, ze ksiegowa zrobita czeski btqd i zamiast 786 zt, wyptacita 768 z1.

czeskKi film, czyli co$ zupetnie niezrozumiatego. Na przyktad: Na drzwiach powinna
by¢ wywieszka, kiedy doktadnie pracuje lekarz w pracowni rentgenowskiej, a tak to
mamy czeski film, czyli nikt nic nie wie.

jak na tureckim kazaniu (by¢, siedzie¢), czyli stucha¢ czego$, nic nie rozumiejac.
Na przyktad: SiedzieliSmy na tym spektaklu dwie godziny jak na tureckim kazaniu. Ani
stowa nie zrozumieliSmy.

gotly jak Swiety turecki - catkiem nagi lub taki, ktéry nie ma w ogéle pieniedzy i jest
bardzo biedny [WS]JP]. Na przyktad: Byt goty jak swiety turecki, ale bardzo szczesliwy.
Do zycia potrzebowat tylko obecnosci swojej narzeczonej.

udawa¢ Greka - kto$ zachowuje sie tak, jakby nie wiedzial, o co w danej sytuacji
chodzi, mimo ze wie [WS]P]. Na przyktad: Przestan wreszcie udawac¢ Greka i powiedz,
co wiesz o tej sprawie.

egipskie ciemnosci - ,catkowite, nieprzeniknione ciemno$ci” [WSJP]. Na przyktad:
Wytqczyli prqd i w catym miasteczku zapadty egipskie ciemnosci. Btam sie wyjs¢ na
ulice.

francuski piesek - pejoratywnie o osobie nadmiernie wybrednej i rozpieszczone;j
[WSJP]. Na przyktad: Taki juz z niego francuski piesek - wybredny i wiecznie kapryszq-
cy. Trudno go znies¢.

Kochajmy sie jak bracia, liczmy sie jak Zydzi oznacza, ze nawet serdeczni przyja-
ciele powinni miedzy sobg skrupulatnie sie rozlicza¢; zwykle uzywane w sytuacji, gdy
kto$ nie chce, aby mu kto$ inny co$ fundowat [WSJP].

Cwiczenie 36. Uzupeknij zdania nastepujacymi frazeologizmami:

czeski btad czeski film ruski miesigc raz na ruski rok
egipskie ciemnosci francuski piesek jak na tureckim kazaniu
1. Zachowujesz sie jaK .....cccvcriiiiniiiiiniin e e e« Ni€ Wydziwiaj, tylko

jedz, bo innego obiadu dzi$ nie ma.

A

7. Nikt nic nie wie, wszyscy biegajg bez SeNnSu — IStNY .......cccuriiimies e e e s

Jak Cig dOTWE, T .ocviiiciecie s s s e e POPAMIEEASZ!
Bardzo lubie Zeglowacd, NieStety robi€ 0 ..........ieienneeeeens s e e s s e nee s
Odcieli prad i w calym domu Zapadly .........cccoouei i e e e i e
Nic nie zrozumiatem z tego wyktadu. Siedziatem tam ..........ccocvviiciiin i .

PomyliliSmy daty przez KIaSYCZNY .......ccviiieiiiiiiiesccsssssssssssssssssssssssssssss e saessssssses e ssssssssssssss snsns +



Bieda, ubostwo

Bieda, ubdstwo

Ukraincy moéwia o biednej osobie, Ze [axk] cBucTuTh (ryae, ryise i noa.) y kumeHi (y
KuueHsx) y koro [CY]. Polacy m6éwig o osobach, ktére mato zarabiajg lub majg niedu-
7o pieniedzy, ze Klepig biede / bide - pot. ,kto$ jest biedny” [WS]P]. Na przyktad: Nie
pozwole, zeby wyjechata do innego kraju. Jesli klepa¢ biede - to tylko u siebie [NK]P, Alicja
Giedroy¢. Wréci¢ na Ukraine. 2003. Gazeta Wroctawska. ,Polskapresse”. Oddziat ,Prasa
Wroctawska”]. Nierzadko mozna tez spotka¢ wyrazenie, ze kto$ nie Smierdzi groszem -
pot. ,kto§ w ogdle nie ma pieniedzy lub ma ich bardzo mato” [WSJP]. Na przyktad: Pie-
rogi mogq by¢ potrawq prostq, dla tych, ktérzy nie Smierdzq groszem, ale rownie dobrze -
na przyktad nadziewane dziczyznq czy rybq i kawiorem — wyglgdajq na stotach bogaczy.

Ukrainska jednostka frazeologiczna 3HimaTu (cTsiratu)/3HATH (CTArTTH) OCTAaHHIO
copouKy 3 Koro [PCYM] odpowiada polskim jednostkom puszczac¢ kogo$ z torbami lub
w skarpetkach - pot. ,kto$ powoduje, Ze jaka$ osoba traci majatek” [WSJP]. Na przyktad:
Prezydent wie, prezydent nie od dzisiaj méwit i méwi: ,NaleZy ich rozliczy¢, w skarpetkach
pusci¢, na diabelskie katusze skazacd, bo to diabty nad diabtami. Nie bedzie sprawiedliwosci na
ziemli, poki nie zostanq grzechy ich zgtadzone”. [NK]P, J6zef Lozinski. Holding i reszta albo Jak
zostac bogatym w biednym parnstwie. 2006. Warszawa: Jacek Santorski & CO]

Polacy czesto uzywaja rowniez wyrazenia sierotka Marysia, ktére nawigzuje do po-
staci z ba$ni Marii Konopnickiej , 0 krasnoludkach i o sierotce Marysi”. Na przyktad: W mfto-
dosci wyglgdata ja sierotka Marysia, ale potem wyrosta na piekng, eleganckq kobiete.

Cwiczenie 37, Opisz, jak rozumiesz znaczenie ponizszych zdan. Jakimi stowami moz-
na zastapic wydzielone frazeologizmy. Zapisz swoja wersje.

1. Znany przedsiebiorca budowlany z naszego regionu poszedt z torbami, kiedy wzrosty
ceny materiatow.

2. Bedacy na spotkaniu literaci podkreslali, Ze z pisania poezji dzi$ sie nie wyzyje i wielu
dobrych autoréw albo klepie biede, albo pozegnato sie z pisaniem.

3. W niebieskiej sukience, ktérg wybrata mi mama czutam sie jak sierotka Marysia, za to
czerwona pasowata idealnie.

4. Nie wyjde za maz za kogo$, kto nie Smierdzi groszem i nie bedzie w stanie utrzymac
rodziny.
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Rzeczy o duzej i matej wartosci. Wartosciowanie
pozytywne

Na okreslenie duzych wydatkéw w polskiej frazeologii mozna uzy¢ frazeologizmu ptacié¢
za cos$ jak za zboze, pot. ,kto$ ptaci za co$ bardzo duzo pieniedzy” [WS]JP]. Na przyktad:
W pociggach jest brudno i ciasno, a za bilet trzeba ptacic jak za zboZe. Natomiast state po-
taczenie wyrazowe bajonskie sumy oznacza duze, czesto nieosiggalne, kwoty pieniedzy,
przen. ,niewyobrazalnie duzo pieniedzy” [WS]P]. Na przyktad: Firmy farmaceutyczne, ktére
dawniej bez zmruzenia oka ptacity naukowcom bajoniskie sumy za pomoc w pracach nad no-
wym lekiem, teraz powierzajq prace szybszym i tanszym prywatnym osrodkom badan.

Jesli méwimy o tym, Ze y Korochb rpoiuei Kypm He KJIIIOTb, to znaczy, Ze ten kto$
lezy, siedzi lub $pi na forsie / pienigdzach, a takze ze ma forsy / pieniedzy / kasy jak
lodu - pot. ,kto$ ma bardzo duzo pieniedzy” [WSJP]. Na przyktad: Moim zdaniem przesiady-
wanie w knajpie przy coraz drozszym piwie, to nie tylko strata czasu, ale i pieniedzy. A ja na
forsie przeciez nie leze; Nie wierze, Ze to jego auto, przecieZ na forsie nie $pi; Cate Zycie robita
interesy za granicq, to pewnie ma kasy jak lodu.

Ukrainski frazeologizm rpim mina (vomych) jest odpowiednikiem polskiej jednostki
cos$ nie jest warte funta klakow - ,,co$ jest bezwartosciowe” [WS]P]. Réwnie czesto w tym
znaczeniu mozna ustysze¢ wyrazenie co$ nie jest warte ztamanego grosza. Na przyktad:
Przeciez to stary grat! Nie databym za niego ztamanego grosza, a ty wydates fortune.

Innym synonimem rzeczy niewiele wartej jest wyrazenie psu na bude - pot. pejorat.
,bezwartosciowy i nieprzydatny do niczego” [WS]JP]. Ukraincy w takim przypadku powie-
dza He mpuMi Ko6mi xBicT. Na przyktad: Okazuje sie, ze wieloletnia akcja, majqgca na-
uczy¢ turystow ,,obchodzenia sie” z niedZwiedziem - zdata sie psu na bude. Po Tatrach chodzq
ludzie, ktorzy nie majq pojecia, jak zachowywac sie przy spotkaniu z dzikimi zwierzetami.
[NKJP, Przemystaw Bolechowski. Mis czy niedzZwiedz?. 2005. Gazeta Krakowska. ,Polska-
presse”. Oddziat ,Prasa Krakowska”]

Ukrainski frazeologizm Hiskuii (Hisika, Hi ogHa, )KoaHa) co6aka odpowiada pol-
skiej jednostce frazeologicznej pies z kulawa noga - pot. ,nikt” [WSJP]. Na przyktad: Caty
rok remontowalismy te knajpe, wydaliSmy na nig wszystkie nasze oszczednosci, a teraz nawet
pies z kulawq nogq tu nie zaglgda.

Chcac podkresli¢, ze jakas osoba lub rzecz wywotuje duze wrazenie uzywa sie fraze-
ologizmu zwala¢znég -, 1. co$ powoduje czyjes silne ostabienie fizyczne. 2. co$ robi na kim$
bardzo silne wrazenie” [WSJP]. Ukrainski odpowiednik - BaJiuTH (3Ba/iroBaTH, BajIsTH)
/ 3BaJIMTH 3 HIir KOro niesie ze sobg dwa znaczenia -, 1. 3Myl1yBaTH KOro-Heby/ib JIATaTH,
najiaTv abo no36aBJIsAITH KOIOCh MOXKJIMBOCTI TPUMATUCA Ha Horax (mepes. Ipo XBOpo6y,
BTOMY i T. iH.); 2. 3My4yBaTH KOro-He6Gy/b a60 MPU3BOJUTHU /0 BEJIUKOTO BUCHAXKEHHS,
xBopobu” [CYM-20]. Jak wida¢ przenos$ne znaczenie oznaczajace co$ wartosciowego nie
ma swojego odzwierciedlania w jezyku ukrainskim. Na przyktad: Ta ksiqgZka po prostu zwa-
la z nég. Historia jest niesamowita. Kilka razy musiatam przerywac czytanie, bo emocjonalnie
nie dawatam rady.



Rzeczy o duzej i malej warto$ci. Warto$ciowanie pozytywne

O byciu w dobrej sytuacji Ukraincy powiedzg 6yt B mokoJsiaai, polskim odpowied-
nikiem jest wyrazenie bylo / jest / bedzie super lub git. Znaczenia stowa git - ,1. pot.
zrobi¢ cos$ tak, ze podoba sie méwigcemu. 2. pot. méwigcy pozytywnie ocenia stan rzeczy,
o ktérym komunikuje dalsza cze$¢ zdania” [WS]P]. Na przyktad: Kupimy chipsy, wtqczymy
serial, walniemy sie na kanape i bedzie git.

Cwiczenie 38. Zeskanuj kod QR i obejrzyj wideo. Powiedz, jak Polacy potocznie méwia
o okreslonej kwocie pieniedzy?

Cwiczenie 39. U6z 3 dialogi, w ktérych kolezanka / kolega prosi sie o pozyczenie
okreslonej kwoty pieniedzy. W dialogach uzyj frazeologizmow: klepa¢ biede, nie
Smierdzie¢ groszem, bajoniskie sumy, spa¢ na pienigdzach, forsy jak lodu.

Cwiczenie 40. Postuchaj piosenki Ztamany grosz grupy Uvaga. Powiedz, w jakim zna-
czeniu uzyto w nim frazeologizmu ztamany grosz.

Opowiedz, co sadzisz o tym utworze? Czy umiesz okresli¢, jaki to gatunek muzyczny?
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Cwiczenie 41. Przeczytaj i uzupelnij dialogi. W odpowiedziach uzyj jednego z fraze-
ologizmow z ramki w odpowiedniej formie:

bedzie git pies z kulawa noga zwalac z nog funta ktakéw niewarte

1. - Wygladasz dzi$ inaczej niz zwykle, co$ robitas z wtosami?
— Tak, wyprostowatam je nowa prostownica.
— Dziewczyno, ekstra wygladasz! ... .
2. — Musiatem kupi¢ stuchawki.
— Po co ci? Niedawno sie chwalite$, ze bratu zabrates.
— I teraz wiem, dlaczego nie chcial ich Z powrotem. Byly ...
— Ateraz on dostal nowe od taty, a ty, biedaku, musiates$ sobie kupi¢ sam.
3. - Zatydzienn mam egzamin na prawo jazdy.
— Nie MArtW SI€, wooveeereerereeererreerereeeseesessesseeeeeees .
— Ale styszatam, ze nikt nie zdaje za pierwszym razem.
— Zawsze musi by¢ ten pierwszy raz!
4. - Znalaztam dziatke na dom. 20 km od Szczecina, przy lesie.
e ————————————— do ciebie nie przyjedzie.
— Tl otochodzi! Potrzebuje ciszy, zeby w spokoju sie cieszy¢ emerytura.
— Ale do emerytury masz jeszcze 30 lat.

— Wiec mam nadzieje, ze zdaze zbudowa¢ dom na czas.

Cwiczenie 42. 0 czym mozesz powiedzieé, Zze w ostatnim czasie zwalito cie z nég? Moze
to byl nowy film, a moze ksiazka?

Wahanie

Polacy méwia o braku watpliwo$ci i wahania sie - jak w dym - pot. ,$miato i bez Zadnego
wahania” [WSJP], ktére najczeSciej wystepuje z czasownikami i$¢, lecie¢, po6js¢, wali¢. Na
przyktad: Jak bedziesz mie¢ jakis problem, to wal do mnie jak w dym. Wiesz, Ze tobie nigdy nie
odmoéwie. Co ciekawe w jezyku ukrainskim stowo dym, wystepujac w wyrazeniu przyimko-
wym B AUM 13czy sie ze stowem n’ssHui# i znaczy , 1. bardzo mocno pijany, do nieprzytom-
nosci; 2. catkowicie, w pelni, bez reszty”.



Wahanie

Jakookreslenierzeczytrudnejiztozonejstosowanejestukrainskiewyrazenie3aakoBuka
B ToMYy, ktorego odpowiednikiem jest polski frazeologizm sek (tkwi) w tym - pot. ,na tym,
0 czym mowa, polega trudno$¢” [WSJP]. Na przyktad: Sek w tym, Ze nie umiem podejmowa¢
decyzji. Musze sie mase czasu zastanawiad, zanim cos postanowie. Czasem koriczy sie tym, ze
nie robie nic.

Cwiczenie 43. Postuchaj piosenki Krzysztofa Krawczyka Jak na bal.

Zadanie 1. Jak ci sie wydaje, co mial na mysli Krzysztof Krawczyk, kiedy Spiewat ,Za
Toba pdjde jak na bal”?

Zadanie 2. W teks$cie piosenki mozna znalez¢ rowniez inne frazeologizmy. Sprawdz
w stowniku ich znaczenia i ut6z z nimi zdania.

z przymruzeniem oka $miac sie w gtos kra$¢ z kims$ konie

wyj$¢ na plus zrozumiec sie bez stow
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Trudna sytuacja

Duza grupa frazeologizméw pozwala na opisanie trudnych sytuacji, w ktérych cztowiek
moze sie znalez¢. Ukraincy uzywaja wyrazenia 3ayapoBaHe / XM6GHe KO0J10, czego odpo-
wiednikiem jest polskie bledne koto, definiowane w spos6b nastepujacy: ,nieprzerwany
cigg niekorzystnych zjawisk lub sytuacji, ktére wzajemnie sie wywotujg i w zwigzku z tym
okresowo powtarzajg, co uniemozliwia zmiane” [WS]P]. Na przyktad: Dziewczyna wpadta
w btedne koto odchudzania, ciggle rozpoczynata jakqs nowgq diete i ciggle jq przerywata, bo
nie mogta w niej wytrwac. I tak w kétko.

Pokonywanie trudnosci w jezyku polskim mozna wyrazi¢ uzywajac frazeologizmu
odbija¢ / odbi¢ sie od dna - ,kto$ przezwycieza / przezwyciezyt dotychczasowe trud-
nosci, ktére sprawity, Ze znalazt sie w bardzo niekorzystnej sytuacji” [WS]JP]. Na przyktad:
Wreszcie mozna by¢ zadowolonym z wyniku i z postawy catej druzyny, w koricu odbijamy sie
od dna.

W jezyku ukrainskim kasza jest symbolem trudnej sytuacji - 3aBapu/iaca Kama
(xataBacis) [PCYV, s. 367]; HaBapuUTH Kalli; 3aBapuTu Kamy [PCYM, s. 367]; B kamwy
BKUIITH [PCYM, s. 135]. Podobnymi do siebie znaczeniowo jednostkami frazeologicznymi
sg ukrainski zwrot 3aBaputH Kamy (muBo, XaJieny) oraz polskie nawarzy¢ sobie kaszy
czy nawarzy¢ piwa - pot. ,kto$ swoim postepowaniem doprowadzit do trudnej lub ktopo-
tliwej sytuacji” [WS]P]. Na przyktad: Ania jest dorosta, wiedziata, co robi. Nawarzyta piwa,
niech sama teraz je wypije!

W jezyku polskim istnieje szereg frazeologizméw ze sktadnikiem bigos: narobi¢ bi-
gosu [SFJP] czy mie¢ bigos w glowie - ,mie¢ w gtowie duzo nieporzadkowanych mysli”.
Bigos jest tu uzywany jako synonim stowa chaos - pot. ,sytuacja, w ktérej nastgpito za-
ktdcenie jakiego$ porzadku” [WS]P]. Na przyktad: Po co ruszates te sprawe?! Teraz dopiero
narobites bigosu! Nie wygrzebiemy sie z tego do korica zycia.

Ukraincy, o kims, kto znalazt sie w trudnej sytuacji moéwig, Ze ynaB (yCKO4YMB) B 6iay
AIK KypKa B 6opiy, [PTC], podczas gdy Polacy powiedzg, ze wpadl jak sliwka w kompot -
pot. kto$ staje sie uczestnikiem jakiej$ ktopotliwej sytuacji, takiej, z ktérej juz zwykle nie
ma wyjscia” [WSJP]. Na przyktad: Wpadtes, chtopie, jak sliwka w kompot. Nie ma wyjscia,
musisz sie jej teraz oswiadczyc¢.

Krytyczng sytuacje Polacy czesto nazywaja sytuacja podbramkowa, okreslajac
w ten sposob ,stan, w ktorym wystgpit powazny problem, wymagajacy natychmiastowego
dziatania” [WS]P]. Wyrazenie to odnosi sie do trudnej sytuacji pod bramka w trakcie me-
czu pitkarskiego. Jako frazeologizm zwigzek ten wystepuje w potaczeniach: by¢ / znalez¢
sie w sytuacji podbramkowej lub sytuacja podbramkowa sie robi, staje, wytwarza.
Na przyktad: Zanim odcieto jej prqd, zaciggneta kredyty na optacenie wysokich rachunkdw.
Teraz znalazta sie w sytuacji podbramkowej. Oprocz odcietego zasilania, ma dtugi w banku
i w zaktadzie energetycznym. [NKJP, Hubert Ochmanski. Zostato jej siedzenie przy swieczce.
20009. Zycie Podkarpackie]



Trudna sytuacja

O cztowieku w nietatwej lub skomplikowanej sytuacji méwi sie, ze jest w kropce -
,Kto$ jest w sytuacji, z ktérej nie widzi dobrego wyjscia” [WS]JP]. Na przyktad: Teraz jestem
w kropce. Z jednej strony nie chce tamac prokuratorskiego zakazu, z drugiej chciatbym do-
konczy¢ sprawe. [NKJP, Budych Zbigniew. Na bocznym torze. 2006. Stowo Polskie Gazeta
Wroctawska]

Ukrainskie wyrazenie 6utucsa sk pu6a 06 Jjia, oznaczajace ,robi¢ co$ bezskutecz-
nie”, ma swoj odpowiednik w polskim wali¢ glowa w mur - ,ktos stara sie przezwyciezy¢
trudnosci nie do pokonania” [WSJP]. Na przyktad: Na wiosne przegraliSmy tylko ten jeden, je-
dyny mecz. Juz w pierwszej minucie straciliSmy bramke z wolnego, a drugq z karnego. Bilismy
dostownie gtowq o mur. [NK]JP, Juz byli w ogrédku. 2005. Gazeta Krakowska. , Polskapresse”.
Oddziat , Prasa Krakowska”]

Kiedy kto$ szkodzi samemu sobie, méwi sie, ze strzela sobie w stope lub w kola-
no - ,kto$, dziatajac nierozwaznie, sam sobie szkodzi” [WS]P]. Na przyktad: Mogq sobie
planowa¢ wydatki, ale najpierw muszq dostac pieniqdze. A przede wszystkim udowodnic, Ze
naprawde ich potrzebujq. Sami strzelili sobie w stope, i to z grubej rurki.

Ukrainskie cigaTu/cictu B kamoxy odpowiada polskiemu frazeologizmowi kto$
daje / dat plame lub ciala - pot. ,kto$s kompromituje sie/ skompromitowat sie, nie zacho-
wujac sie zgodnie z oczekiwaniami” [WS]JP]. Na przyktad: Staratam sie jak mogtam, Zeby nie
dac¢ ciata. Dlatego przygotowywatam sie do tego spotkania chyba dwa miesiqce.

Wyrazenia dwoic sie i troi¢ uzywamy, gdy ,kto$ stara sie wywigzac z jakiego$ zada-
nia jak najlepiej, wktadajac w to wiele wysitku i wykonujac wiele czynno$ci w tym samym
czasie” [WSJP]. Ukrainskim odpowiednikiem jest fraza po3puBaTtucs HagBoe€. Na przy-
ktad: W niedziele odbyt sie koncert charytatywny. Widziatam, jak organizatorka dwoita sie
i troita, Zzeby poruszy¢ serca ludzi dobrej woli i zebra¢ przynajmniej potowe sumy niezbednej
do leczenia chtopca.

Cwiczenie 44. Do podanych znaczen dopasuj jeden z frazeologizméw z ramki.

wali¢ gtowg w mur wpa$¢ jak sliwka w kompot da¢ ciata
dwoic sie i troi¢ by¢ w swoim zywiole strzeli¢ sobie w stope

by¢ w sytuacji podbramkowej

1. dziatajac nierozwaznie, samemu sobie zaszkodzi¢ -
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4. na ogo6t zartobliwie o kims, kto znalazt sie w ktopotliwej sytuacji -

Cwiczenie 45. Uzyj w zdaniu pasujacego frazeologizmu z ramki w odpowiedniej for-
mie.

by¢ w sytuacji podbramkowej dwoic sie i troi¢ da¢ plame

strzeli¢ sobie w stope bi¢ gtowa w mur odbi¢ sie od dna

1. Szczecinscy zawodnicy moga by¢ wdzieczni swojemu bramkarzowi, KtOry ...
....................................................................... , aby utrzymac jednobramkowy wynik.

2. Dziesigtki razy wystepowatam na scenie. Wstyd bytoby ...,
dzisiaj, kiedy na widowni siedzieli moi bliscy.

3. Nie trzeba byto opowiada¢ wszystkim o swoich planach inwestycyjnych. A tak, to
.................................................................................................................. i kto$ wykupit akcje przed toba.

L\ = & 6 (o 1] O PO i ciggtego ttuma-
czenia ci, Ze nie mam pojecia, kto walnagt w twéj samochod.

STV L0 1 PPN , juz trzy miesigce
szukat pracy, a w domu dwuletnie dziecko i Zona w cigzy. W koncu zdecydowat, by wyje-
cha¢ do pracy za granice.

6. Wiekszo$¢ skazancéw po wyjsciu z wiezienia ma problem ze znalezieniem pracy. Pomdc

TITL 1ot moga kursy doszkalajace.

Cwiczenie 46. Ut6z zdania z ponizszymi frazeologizmami.

Czu¢ sie jak ryba w wodzie



Niepowodzenie - powodzenie

Nawarzy¢ piwa

Cwiczenie 47. Obejrzyj reklame, w ktérej wystepuja frazeologizmy wpasé w kompot,
mie¢ bigos. Powiedz, na czym polega zastosowana w niej gra stow.

Niepowodzenie - powodzenie

Wyrazenie przyimkowe z kwitkiem, czyli ,nie uzyskawszy tego, co chcieliSmy zatatwic¢”
[WS]JP], najczesciej uzywa sie w potaczeniu z takimi czasownikami jak odej$¢ / odchodzi¢,
wroci¢ / wraca¢; odesta¢ / odsytac¢ kogos, odprawi¢ / odprawia¢ kogos. Jego odpo-
wiednikiem jest frazeologizm cniiMaTH (BXONUTH, CXONMTH, IOBUTH, XallaTH) 06/ IU3HS,
co znaczy - ,straci¢ co$, na co sie liczyto, czego sie spodziewano, a takze otrzymac¢ odmo-
we przy zalotach, oSwiadczynach”. Na przykiad: Pacjent nigdy nie powinien by¢ odprawiony
z kwitkiem. Pacjent powinien by¢ przyjety, zdiagnozowany i leczony w zaleZnosci od terapii
zaordynowanej przez lekarza. [INKJP, Bozena Wiktorowska. Dylematy lekarza bez kasy. 2000.
Gazeta Ubezpieczeniowa]

W momencie, kiedy podjeta zostata ostateczna decyzja Polacy mowig klamka zapa-
dla - ,wydarzyto sie co$, czego nie mozna odwotac ani zmieni¢” [WS]P]. Na przyktad: Jesli
ktos spdzni sie i nie ztoZy dokumentu przed 26 paZdziernika bedzie mdgt jeszcze udowadniac,
Ze nie stato sie to z jego winy. Po 7 listopada klamka zapadnie i na miejsce spéznialskiego
wskoczy kolejna osoba z nizszq Sredniq. [NK]P, Stypendium to nie nagroda!. 2007. Gazeta
Krakowska. ,Polskapresse”. Oddziat ,Prasa Krakowska”]

Méwiac, ze co$ wisi w powietrzu - ,istnieje bardzo duze prawdopodobienstwo, Ze to,
o czym mowa, wkrétce sie wydarzy” [WS]JP], Polacy najczeSciej majg na mysli co$ nieprzy-
jemnego. Podczas gdy ukrainskie wyrazenie BuciTu (moBucaTu) / HIOBUCHYTH B MOBITPi
zostanie uzyte, jako opisanie kogos$, kto pozostaje w stanie niepewnym lub gdy co$ pozosta-
je niejasne, niewyjasnione [CYM-20]. Na przyktad: Konflikt wisi w powietrzu: sqsiedni Iran
pozostaje wrogi chrzescijaristwu, a od zachodu nadciggnie niedtugo islam, wrogi i jednym,
i drugim. [NKJP, Ryszard Kapuscinski, Imperium. 1997. Wydawnictwo Czytelnik]

Ukrainska jednostka 6yTu / moyyBaTuca y cBoiil ctuxii odpowiada polskiej ktos
jest w swoim zywiole - ,kto$ czuje sie w danej sytuacji bardzo swobodnie i pewnie, po-
niewaz bardzo dobrze sobie w niej radzi” [WSJP]. Jako synonim mozna tez spotka¢ fraze-
ologizm czuc sie jak ryba w wodzie. Na przyktad: Uwielbiasz czu¢ sie w miejscu pracy jak
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w wielkiej rodzinie, ochoczo wyjezdzasz na obozy integracyjne i lubisz wypady z kolegami na
piwko. Poszukaj pracy w mediach - prasie, agencjach informacyjnych, telewizji, radiu. Po-
czujesz sie jak ryba w wodzie w dziatach public relations, firmach doradztwa personalnego.
[NK]JP, Joanna Keszka. Warto by¢ sobg. 2000. Cosmopolitan]

Znaczenie ,albo albo” oddaje polskie wyrazenie albo rybki, albo akwarium - pot.
,2uzywane, gdy méwiacy chce powiedzie¢, Ze trzeba dokona¢ wyboru, poniewaz nie mozna
jednoczes$nie mie¢ lub robi¢ obu tych rzeczy, o ktérych mowa” [WSJP]. Na przyktad: My
oczywiscie bedziemy grali o zwyciestwo. Nie mamy nic do stracenia: albo rybka, albo akwa-
rium. To nasz ostatni mecz w tym roku i musimy wypru¢ z siebie wszystko, co mamy. [NKJP,
Wielka gra ,,Kolejorza”. 2008. Dziennik Polski. Jagiellonia]

Cwiczenie 48. Wybierz prawidlowe znaczenie frazeologizmu. Uwaga, moze by¢ kilka
dobrych odpowiedzi. Ul0Z zdanie z danymi wyrazeniami.
1. By¢ w swoim zywiole:

a) Andrzej nie ma tremy, wystepujac przed duza publicznoscia.

b) Strazak potrafi wejs¢ w ogien w stroju ognioodpornym.

c) Nasze dzieci latem cate dnie biegajg po dworze.

2. Klamka zapadta:
a) Zepsuty sie nam drzwi.
b) Zastanawiamy sie, na jaki kolor pomalowac paznokcie.
c) Kupili$my dom na wsi.
3. Co$ wisi w powietrzu:
a) Ogladali$my dzi$ pierscionki u jubilera, Andrzej mi sie chyba o$wiadczy.
b) Od samego rana widziat wkurzong zone, przeczuwat ktétnie.
c) Cata noc styszatam bzyczenie komara nad uchem.



Uczucia - sympatia, mitos¢, rados$¢, szczescie

Cwiczenie 49. U6z krétkie opowiadanie dotyczace wyboru pracy. Uzyj w tekscie wy-
razen: klamka zapadta; odprawic¢ z kwitkiem; albo rybka, albo akwarium.

Uczucia - sympatia, mitos¢, radosc, szczescie

W jezyku polskim jest wiele jednostek frazeologicznych oznaczajacych pozytywny stosu-
nek do ludzi i rzeczy. Jedna z nich jest oczko w gltowie - ,kto$ lub co$ szczegdlnie lubiane,
wyrézniane i faworyzowane przez kogos” [WS]P]. Na przyktad: Matka o wiele bardziej byta
zwiqgzana ze swoimi synami Mackiem z pierwszego matzenistwa i Jurkiem, jej oczkiem w gto-
wie. Ona zas byta oczkiem w gtowie swojego ojca, to on stanowit centralng postac¢ jej dziecin-
stwa. [NKJP, Maria Nurowska, Anders. 2016. Wydawnictwo Prészynski i S-ka]

Frazeologizm Kkto$ czuje miete do kogo$ / czegos oznacza, ze ,ktos czuje sympatie,
a nawet pocigg do kogo$ lub czegos” [WS]JP]. Na przyktad: Nic dziwnego, Ze kobiety czujq
miete do mundurowych, nawet jesli to tylko kolejarz. Mundur to oznaka przynaleznosci do
ostatniego bastionu prawdziwych mezczyzn. [NKJP, Ewa Siarkiewicz. KuZnia na rozdrozu.
2008. Swiat Ksigzki]

W jezyku polskim wystepuje wyrazenie papuzkKi nieroziaczki, zartobliwie okreslaja-
ce osoby, ktore bardzo sie lubig i czesto przebywaja razem [WSJP]. Na przyktad: Poptakata
sie na wiadomos¢ o Smierci Terry. - BytySmy jak papuZzki nieroztqczki - powtarzata przez tzy.
[NKJP, Marek Nowakowski, Moa Warszawa. Powidoki. 2010. Wydawnictwo Iskry]; Sg mat-
zenstwa typu papuzki nieroztqczki, u ktorych kazda decyzja dotyczqca ktorejkolwiek ze stron
musi by¢ oméwiona i zaakceptowana przez oboje matzonkéw. [NKJP, Zofia Milska-Wrzosin-
ska. Para z dzieckiem czyli niezupetnie poprawne politycznie uwagi o rodzicielstwie. 2005.
Wydawnictwo Jacek Santorski & Co]

Polskiemu frazeologizmowi by¢ w siodmym niebie odpowiada ukrainska fraza Ha
CbOMOMY HeO6i 6yTH, BiguyBaTH cebe, ktore posiadaja znaczenie ,by¢ bardzo szczes$liwym”
[WSJP]. Na przyktad: Gdy go zobaczyta, nie mogta powstrzymac usmiechu. Byta w si6dmym
niebie i sama nie wierzyta w swoje szczescie.

Frazeologizmy ubawi¢ sie po pachy lub mie¢ ubaw po pachy posiadajg znaczenie
- ,w zwigzku z jaka$ sytuacjq zostac rozweselonym i doprowadzonym do stanu, w ktérym
bardzo sie chce Smia¢” [WS]JP]. Na przyktad: Mali chtopcy zadowalali sie rzucaniem tadunkéw
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pod okna mieszkan. Nieco starsi mieli ubaw po pachy, podktadajgc wybuchajqgce kulki pod
nogi ludziom idgcym do kosciota. [NKJP, Alicja Renkiewicz, Bardzo wybuchowe swieto. 2005.
Gazeta Krakowska. ,Polskapresse”. Oddziat , Prasa Krakowska”]

O szczesSciarzu Polacy mowig, ze jest w czepku urodzony lub Ze urodzit sie pod
szczesliwg gwiazda - ,kto$ ma szczeScie w zyciu” [WSJP]. Na przyktad: Jemu zawsze sie
udaje, bo chyba urodzit sie pod szczesliwqg gwiazdq; Ponoc¢ jestem w czepku urodzony, ale my-
sle, ze szczesciu jednak trzeba dopomdc.

O kims, kto jest ,bardzo radosny i szczesliwy” Polacy powiedza caly w skowronkach.
Na przyktad: Dostat paszport i wyjechat do Anglii. Tam zaproponowano mu studia doktoranc-
kie na londyniskiej politechnice. Caty w skowronkach wrdcit do kraju, by pozatatwiac sprawy
osobiste, spakowac sie i pojechac na te wymarzone studia. [NKJP, Jerzy Karaszkiewicz. Stod-
kie lata. 1998. Gazeta Wyborcza]

Cwiczenie 50. Polacz w pary frazeologizmy z opisami.

1. w czepku urodzony - ......

2. oczko w glowie - ......

3. czu¢ miete - ......

4. papuzki nieroztaczki - ......
5. by¢ w si6dmym niebie - ......
6. caty w skowronkach - ......

7. mie¢ ubaw po pachy - ......

a) O0d chwili pojawienia sie na §wiecie cérki Anna czuje sie bardzo szczesliwa.
b) Kasia i Tomek wiekszo$¢ czasu po zajeciach spedzajq razem.

c) Olaf cate zycie miat szcze$cie, a teraz jeszcze wygrat milion w loterii.

d) Dzi$ od rana Martyna ma dobry humor, chodzi po mieszkaniu i $piewa.

e) Cata rodzina wiedziata, ze Michalina jest ulubienicg babci.

f) Na pierwszy rzut oka widac, ze co$ jest miedzy nimi.

g) Na wczorajszym wystepie znanego standupera wszyscy sie dobrze bawili.

Cwiczenie 51. Ut6z dialogi z 3 wybranymi przez siebie frazeologizmami.
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Uczucia - zazdros¢, wstyd, nuda

Cwiczenie 52. Postuchaj piosenki grupy Skaldowie Cata jestes w skowronkach. Wypisz
z niej wyrazenia, ktore opisuja stan szczescia.

Uczucia - zazdrosc¢, wstyd, nuda

Uczucie zazdrosci lub niezadowolenia moze by¢ okre$lane poprzez uzycie frazeologizmu
ktu¢ w oczy - ,1. co$ jest tak bardzo widoczne lub intensywne, Ze az drazni; 2. co§ wy-
wotuje u kogo$ zazdros$¢ lub nieche¢” [WSJP]. Na przyktad: Dwa lata temu Krzemieniowie
wzieli kredyt i postawili dom, ktéry zamoznosciq ktut w oczy catq wies. [NKJP, Jacek Brzusz-
kiewicz. Dobrzy ludzie z Zawadowa. 1995. Gazeta Wyborcza]. Nalezy pamieta¢, ze w jezyku
ukrainskim funkcjonuje wyrazenie kosioTi (BunmikaTu) o4i komy, ale ma inne, niz w je-
zyku polskim znaczenia: ,1. B'iasuBo nopikaTH, JOKOPSITH KOMY-HEOYAb YUMCh, KUMCh.
2. /lpaTyBaTH KOr'oCh, He IaBaTH KOMYCh criokotw” [CY].

Rézne s3 réwniez znaczenia jednostek frazeologicznych by¢ solg w oku oraz sik
(MoB, Hi6H) ciab B oni. W jezyku polskim uzywa sie jej, kiedy mowa o niecheci lub zazdro-
$ci, podczas gdy w jezyku ukrainskim, znaczy , by¢ dla kogo$ niemitym, robi¢ mu przykrosc¢”,
a ze slowem a06UTH stanowi ironiczne zaprzeczenie znaczenia tego o czym mowa. Na
przyktad: Dla MSW niekonwencjonalne otwarcie sie Polski na kapitalistyczny Zachdéd byto od
poczqtku solg w oku. [NKJP, Janusz Rolicki. Edward Gierek: zycie i narodziny legendy. 2002.
Wydawnictwo Iskry]

Ukraincy i Polacy podobnie méwig o wstydzie. Haicrucsa copomy oraz najesc sie
wstydu oznaczaja ,doznac silnego, negatywnego uczucia” [WSJP]. Na przyktad: Najadtam
sie przez ciebie tyle wstydu, Ze nie wiem, jak teraz pokaZze sie miedzy ludzmi.

Uczucie wstydu moze by¢ réwniez wyrazone przy pomocy formy $wieci¢ oczami
- ,kto$ wstydzi sie z powodu czyjego$ postepowania i czuje sie zmuszony ttumaczy¢ sie
z zarzutow, ktére powinny by¢ skierowane do kogo$ innego” [WSJP]. Na przyktad: Koniec
chlania za moje pieniqdze! Nie bede Swiecit oczami za jakiegos pijaczka! Nalezy zauwazy¢, ze
w jezyku ukrainskim frazeologizm cBiTuTH / 3acBiTUTH 0UMMa ma odmienne znaczenia:
,1. [InIbHO IUBUTHUCH, NOTJIAZATH HA KOr0-HEOYAb. 2. BUABIATH NOT/IAA0M SIKECh TOYYTTHA

165



166

Czlowiek we frazeologii

(mepeB. THiBy, po3paTyBaHH:). 3. TUIbKH HeJOK. CBITUTH O04YUAMa, 6e3 /10/jaTKa, MepeB.
ipoH. He maTn 4yuM ocBiT/ioBaTH npuMiienHs” [CY].

Znaczenie ,,nudzi¢ sie” (ukr. HyauTH HYyZ0M) W jezyku polskim jest wyrazone zwrotem
nudzic¢ sie jak mops. Na przyktad: Marek nudzit sie jak mops, wiec byt spragniony jakiego-
kolwiek towarzystwa.

O kim$ kapry$nym po polsku powie sie, ze strzela lub ma focha / fochy - pot. ,kto$
zachowuje sie kaprys$nie i tatwo sie obraza” [WSJP]. W jezyku ukraifiskim stosuje sie w ta-
kiej sytuacji wyrazenie HagyBaTH (HagMMaTH) ry6u - pot. , 1. (HiBalouunch, 06paXkaoyrch
iT.iH., HaZ]JaBaTH 06JIMYYI0 HE33aJ0BOJIEHOTO BUIVIAAY. 2. BUpaXKaTH 3BepXHiCTh, MTOBaXKHICTh;
numatucs, 3a3HaBatuca” [CY]. Na przyklad: Moze wreszcie zrozumiesz, ze zamiast strze-
la¢ fochy, powinnas racjonalnie porozmawia¢ i sprobowa¢ go zrozumieé. W jezyku polskim
funkcjonuje rowniez fraza wyda¢ wargi, uzywane gtéwnie jako wyrazenie oburzenia lub
pogardy. Na przyktad: Pogardliwie wydqt wargi, odwrdcit sie i odszedt bez stowa poZegnania.

Na okres$lenie kogo$ lub czego$ bardzo nudnego uzywa sie wyrazenia nudny jak flaki
z olejem. Na przyktad: Film byt dtugi i ciggnqt sie jak flaki z olejem. Zasnetam w potowie.

Cwiczenie 53. Opisz, uzywajac odpowiedniego frazeologizmu, wydarzenie ze swojego
zycia, ktore byto:

a) radosne;

b) Smieszne;

c) nudne;

d) wstydliwe.

Cwiczenie 54. Opisz wlasnymi stowami znaczenie frazeologizméw ktué w oczy i byé
solg w oku. Jak myslisz, czy mozna wyjasni¢, dlaczego pojawia sie tam stowo sé1? Uza-
sadnij swoja odpowiedz.



Relacje miedzyludzkie - zdrada, spory

Cwiczenie 55. Opisz na czym polega gra stéw w ponizszym tekscie.

Woczorajszy dzien to byta masakra! Zamiast najes$¢ sie wieczorem kietbasek na firmowym
grillu najadlem sie wstydu. Caty tydzien w pracy ustalaliSmy, kto i co przyniesie na corocz-
ne majowe spotkanie pracownikéw naszego biura. Ja, jak zwykle, poszedtem na tatwizne
i zglositem sie, ze kupie wegiel i podpatke. Planowatem napi¢ sie piwa, dlatego przyjecha-
tem na miejsce taksdwka. Kiedy przyszedt czas na grilla, to mnie oswiecito, ze caty wegiel
zostal w bagazniku mojego samochodu. Swiecac oczami przed nasza ksiegowa, ktéra jako
jedyna nie pita alkoholu i przyjechata swoim autem, poprositem ja, by zawiozta mnie do
najblizszego sklepu. Kobieta, rzecz jasna strzelila focha, Ze robie z niej kierowce, ale mi
pomogta. Mnie za to humor tak sie zepsul, Ze nawet nie pomogto to, ze strzelitem gola
w naszych minizawodach pitki nozne;.

Relacje miedzyludzkie - zdrada, spory

Polskiemu skok w bok - pot. ,zdrada matzenska, zwykle jednorazowa i nieprzeradza-
jaca sie w dtuzszy romans” [WSJP] odpowiadajg ukrainskie frazeologizmy ckakaTu
(BcKaKyBaTH)/CKOYMTH (BCKOYMTH) B rpeyKy oraz XOAUTH HaaiBo. Na przyktad: Naj-
bardziej cyniczni wyznawali mi teorie o terapeutycznym, wrecz zbawiennym dziataniu na
matzeristwo meskiego skoku w bok: oto mqz i ojciec, posmakowawszy zakazanego owocu, tym
skwapliwiej wraca na tono rodziny i przez jakis czas zachowuje sie tak wzorowo, az staje sie
to podejrzane. [NKJP, Hop-siup, zmiana zZon. 2001. Dziennik Polski]

Polacy méwig, ze kto$ bierze sie za tby, kiedy zaczyna sie bojka, albo gtosna ktot-
nia, awantura. Na przyktad: Bytem swiadkiem jak dwaj kierowcy wzieli sie za tby, bo jeden
drugiemu zajechat droge; Tak jak sie nasi politycy brali sie za thy z powoddw ideologicznych
w wyborach ‘93 i w wyborach prezydenckich, tak samo bedzie w przysztych wyborach parla-
mentarnych. [NKJP, Anna Bikont. Martwy sezon. 1996. Gazeta Wyborcza]

Ukrainskie wyrazenie HacTynuTu (KoMychb) Ha M030Jib to odpowiednik polskiego
kto$ nadepnal na odcisk komus$ / kto$ nastgpil na odcisk komus - pot. ,kto$ urazit
kogos$ i przez to mu podpadt” [WS]P]. Na przyktad: Nadal uwazam ciebie za swojego przy-
jaciela i nie mam zamiaru zmienia¢ swojego zdania na twdj temat tylko dlatego, ze komus
nadepngtes na odcisk.

Polacy uzywajg frazeologizmu co$ poszto w piety komus$ w sytuacji, kiedy , ktos po-
czut sie urazony czyimi$ stowami lub dziataniami, ktére sprawity mu przykros¢” [WSJP].
Na przyktad: Przez wszystkie lata naszego matzenstwa nie ustyszatem od nich ani jednego
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dobrego stowa. Nawet podczas zyczen Swiqtecznych, kiedy z musu spotykaliSmy sie przy stole,
formutowali je tak, aby poszto mi w piety. Na przyktad Zyczyli mi lepszej pracy, wiekszych za-
robkéw, awansu, zebym wreszcie znalazt swoje miejsce w zyciu. [NKJP, Waldemar Borzestow-
ski. Bulterier Samson i ja. 2008. Wydawnictwo W.A.B.]

W jezyku potocznym spotka¢ mozna wyrazenie dostac¢ lub da¢ w kos$¢, jako okresle-
nie sytuacji, w ktorej doznaje sie jakich$ trudnych przezy¢ albo komus sie takie przezycia
zapewnia. Na przyktad: Pamietam, Ze pierwszy rejs dat mi niezle w kos¢, ale to wtasnie wtedy
pokochatam Zeglarstwo. Synonimicznie mozna tez uzy¢ frazeologizmu da¢ do wiwatu. Na
przyktad: Nie mozemy z rodzing wytrzyma¢ w domu, tak nam sqgsiad daje do wiwatu. [NKJP,
Dorota Nyk. Ustugi nieucigzliwe. 2002. Gazeta Wroctawska]

Cwiczenie 56. Przeczytaj ponizszy teKsti i na jego podstawie wyjasnij, co oznacza wy-
razenie skok w bok?

Rezyser Z. Jankowski uczynit nawet maty ,skok w bok” od tresci komedii, zezwalajac gtow-
nej bohaterce na zaSpiewanie jednej ze sztandarowych piosenek w regionie - , Kaszebsczé
jezora”*. Rodzimy akcent pojawit sie takze w stroju. Ztosliwa Kasienka miata na sobie aksa-
mitng, wyszywang w miejscowe motywy kamizelke - takg, w jakich pokazuja sie cztonkinie
zespotéw folklorystycznych. [NKJP, Iwona Jo¢. Szekspir po kaszubsku. 2007. Dziennik Bat-
tycki. ,Polskapresse”. 0ddziat ,Prasa Prasa Battycka”]

* Kaszebsczé jezora - z jezyka kaszubskiego, znaczy kaszubskie jeziora.

Cwiczenie 57. Uzyj w ponizszych zdaniach frazeologizméw z ramki w odpowiedniej
formie.

dosta¢ w kos¢ da¢ do wiwatu wzigc¢ sie za thy

w piety poszto nadepnac na odcisk

1. Po meczu nerwy puscity nie tylko kibicom przegranej druzyny, ......eeenesnseesneeens
................................................ nawet zawodnicy w szatni.

2. Wszyscy na mieScie wiedzieli, ze szef lokalnej mafii jest m$ciwy. Jak kto§ mu .......cccevveeneeen.
................................................................. , to byto po cztowieku.

3. Ostatnia sesja WSZYStKIM NAM ..o sssssssssssssssssssssssssssssssssssesns . 0d razu po
ostatnim egzaminie cata grupa poszta do pubu sie zrelaksowac.

4. Wiedziatem, ze nie bedzie dobrze, jak tylko ustyszatem, Ze menager mnie wzywa. Skry-
tykowal moéj projekt tak, Z€ aZ Mi ... ssssssssssssssssssssssssssesssssssssssssssanes :

5. Natalia ledwo wyszta z treningu. SOLIANIE ......ooveereeneenrerneerneenerseeeeesessssess s sssssesssesseens

od nowego trenera.



Relacje miedzyludzkie - Zyczenia

Relacje miedzyludzkie - Zyczenia

Ukraincy, zyczac komu$ powodzenia w jakim$ dziataniu, TpumMaoTh Ky/1aku 3a KOrochb
a60 3a mock, Polacy powiedza w takiej sytuacji, ze trzymaja ($ciskaja) za niego kciuki
- ,kto$ zyczy komus$ powodzenia w danym przedsiewzieciu” [WS]P]. Na przyktad: Do roz-
grywek zgtosito sie az dziesie¢ druzyn i nalezy tylko trzyma¢ kciuki, aby wszyscy dotrwali do
korica sezonu.

Ukrainskie zyczenie ckaTepTio gopora, stosowane jest, na pozegnanie kogo$, za kim
nie bedzie sie teskni¢. Frazeologizm ten odpowiada polskiemu wyrazeniu krzyzyk na dro-
ge - ,uzywane, aby przekazac¢, komus, ze moéwigcy nie bedzie sie przejmowat rozstaniem
z nim” [WSJP]. Na przyktad: Jesli komus nie podoba sie w jego wtasnym kraju, to granice siq
otwarte - krzyZzyk na droge.

Cwiczenie 58. Przeczytaj ponizsze teksty. Ustal, kiedy wydzielone frazeologizmy zo-
staly uzyte prawidlowo, a kiedy nie. Uzasadnij swoja odpowiedz. Zaproponuj wersje
odpowiadajaca sytuacji.
1. Michat Andrzejczak przeczytat list od pracownicy, ktéry rano otrzymat droga mailowa:
»Szanowny Panie Kierowniku,
uprzejmie informuje, Ze nie bede dzi$ obecna w pracy z powodu pogrzebu bliskiej mi
osoby.
Z powazaniem
Jadwiga Natkowiak”

Pan Michat grzecznie odpisat:

»Szanowna Pani Jadwigo,

uprzejmie dziekuje za informacje. Krzyzyk na droge.
Lacze wyrazy szacunku

Michat Andrzejczak”

2. Bartkowi juz od bardzo dawna nie podobato sie, jak Andrzej traktuje Marysie. Kiedy do-
wiedziat sie, ze Marysia wniosta o rozwdd, pomyslat o Andrzeju ,krzyzyk ci na droge”
i pojechat zaprosic¢ kobiete na kolacje.

3. Moja corcia pisze jutro mature z matematyki. Najbardziej denerwuje sie babcia, ktéra
najmocniej ze wszystkich trzyma za nia Kkciuki.

4. Wszyscy w pracy mowili dzi$ tylko o wczorajszym meczu i awansie naszej druzyny do
finatu mistrzostw $wiata. Najwieksze emocje budzita niepewnos¢, kto bedzie naszym
przeciwnikiem. Zagorzaty kibic, Tomek, wyjeczat - ,Jak trafimy na Hiszpanow, to sie za-
bije”. Przejeta pani Irenka odpowiedziata mu - ,Bede za to trzymac kciuki”.
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Cwiczenie 59. Napisz wlasne dialogi, w ktérych uzyjesz frazeologizméw z Zyczeniami:
trzymac¢ kciuki i krzyzyk na droge.

Relacje miedzyludzkie - sposdb mowienia

Rézne znaczenia majg wyrazenia: [Big cioBa] go caoBa - ,1. Bce migpsj, Hivoro He
MpOMNYyCKal4H, BiJl moyaTKy J10 KiHig. 2. TouHo, focaiBHo, 6e3 3MiH” [CY] oraz polskie od
stowa do stowa - ,tak, Ze dzieje sie to w miare rozwijania sie danej rozmowy, dyskusji lub
ktétni” [WS]P]. Na przyktad: Kiedys, spacerujqc w czasie zorganizowanego przez Krzysztofa
sympozjum w Dubrowniku, od stowa do stowa wpadliSmy na pomyst stworzenia statej bazy
dla tych dziatan, ktore on od jakiegos czasu prowadzit. Tak powstata mysl powotania w Wied-
niu Instytutu Nauk o Cztowieku. [NKJP, Adam Michnik, J6zef Tischner, Jacek Zakowski. Mie-
dzy Panem a Plebanem. 1995. Wydawnictwo Agora]

W jezyku polskim, gdy chce sie negatywnie oceni¢ czyja$ wypowiedz, uzywa sie po-
rownan: bredzi¢, chrzani¢, gadac, pieprzyc¢ jak pottuczony. Na przyktad: Nie obraz sie,
ale pieprzysz jak pottuczony. WezZ ty sie czyms zajmij. Natomiast o cztowieku, ktory mowi
dtugo, nierzadko podniesionym gtosem moéwi sig, ze gada, papla lub wrzeszczy jak naje-
ty. Na przyktad: W drodze powrotnej nie zamykaty jej sie usta, gadata jak najeta, opowiadata
o swojej karierze, o bankructwie i o Stasku.

Ukrainskie wyrazenie monactv najabLem y He60, oznaczajgce zartobliwe okreslenie
na sytuacje, kiedy cztowiek powie lub zrobi co$ niedorzecznego, albo sie pomyli w odpo-
wiedzi, ma swoj polski odpowiednik: trafi¢ / strzeli¢ (jak) kula w plot. Na przyktad: Jezeli
chciat w ten sposéb przekonac ich do swoich racji, to strzelit kulg w ptot.

O czym$ bezsensownym Ukraincy powiedza Hi B TUH Hi B BopoTa, a Polacy - ni
w pie¢, ni w dziewiec - pot. ,bezsensowny i niepasujacy do danej sytuacji” [WS]JP]. Jego
synonimami sg frazeologizmy: ni przypial, ni przytatal oraz ni z gruszKi, ni z pietruszki.
Na przyktad: Maria zagadneta mnie o cos i cos jej odpowiedziatem, zresztq ni w piec, ni w dzie-
wiec, tak bytem zajety wtasnymi myslami. [NKJP, Wtodzimierz Odojewski. Kwarantanna.



Relacje miedzyludzkie - sposéb méwienia

2009. Wydawnictwo Czytelnik]; Twoja wypowiedZ jest ni przypiql, ni przytatat do tematu,
o ktérym rozmawiamy.

0 osobach toczacych bezsensowne dyskusje méwi sie, Ze bija piane - pot. ,kto$ pro-
wadzi dyskusje niewnoszace niczego nowego do sprawy” [WS]P]. Na przyktad: Mozemy tak
dyskutowa¢ do wieczora i bedzie to tylko zwykte bicie piany. Tu musi sie wypowiedzie¢ spe-
cjalista.

Ukrainskie wyrazenie ckazaTu / roBOpUTH NPSAIMO B 106 odpowiada polskiemu mé-
wi¢, palna¢, powiedzieé, spytaé, wali¢ prosto z mostu - ,tak, Ze nie ukrywa sie niczego
i nie dbajac o to, co sobie pomysli lub jak sie poczuje odbiorca” [WS]P]. Na przyktad: Powie-
dziatam mu prosto z mostu, zeby zajqt sie w Zyciu czyms powaznym, a nie tq nikomu niepo-
trzebng muzykq.

Frazeologizm wylozy¢ kawe na tawe / kawa na tawe, tj. moéwic¢ ,otwarcie, zrozumia-
le i nie ukrywajac niczego” [WSJP], ma swoj odpowiednik w ukrainskim wyrazeniu pisatu
npasay B oui. Na przyktad: Gospodarze we wsi sq zgodni: ci panowie w garniturach oszuku-
Jja polskq wies, nie méwigq jej prawdy, nie ttumaczq kawa na tawe. Tak jak trzeba do rolnika:
prosto i uczciwie. [NKJP, Agata Pustultka. Kieleczka nie chce do Unii. 2002. Trybuna Slaska]

Cwiczenie 60. Zapoznaj sie z synonimami ponizszych wyrazen. Zastanéw sie, ktérych
uzyjesz w rozmowie z przetozonym (komunikacja formalna), a ktérych w rozmowie
zrowiesnikami (komunikacja nieformalna). U6z 5 zdan z wybranymi formami z gru-
py Ai5 zdan z wybranymi formami z grupy B.

A) ni z gruszKi, ni z pietruszki: bez uprzedzenia, dziwnym trafem, gwattownie, jak grom
z jasnego nieba, jak noZem uciat, nagle, naraz, nieoczekiwanie, nieprzewidzianie, przypad-
kowo, raptem, raptownie, znienacka.

B) bicie piany: banaty, betkot, dretwa mowa, gadanina, gadka szmatka, mowa-trawa, ogél-
niki, paplanina, puste stowa, tere-fere, trele-morele, wodolejstwo.

Cwiczenie 61. Zastap wydzielone stowa odpowiednimi frazeologizmami. Tam, gdzie
jest to konieczne, odpowiednio zmodyfikuj zdanie.

od stowa do stowa prosto z mostu ni stad ni zowad

wytozy¢ kawe na tawe wrzeszczat jak najety trafi¢ kulg w ptot

1. Wczoraj wprost poprositem szefa o podwyzke. Dziwnie na mnie spojrzat, powiedziat
krétko ,nie” i spytat, czy oddatem juz raport miesieczny.
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2. GadaliSmy juz dwie godziny, kiedy Andrzej nagle wstat z krzesta, przykleknat i wycia-

gnat w moja strone pierscionek.

3. Na egzaminie ze statystyki nie znatem odpowiedzi na wiekszo$¢ pytan. Przypadkowo

zaznaczatem odpowiedzi, ale okazaty sie w wiekszoSci nietrafione.

4. Na rocznicy $lubu znajomych siedziatam obok bardzo sympatycznej kobiety. W miare

rozmowy okazato sie, ze skonczytySmy te samg szkote Srednia.

5. Prezes niczego nie ukrywat w sprawie powodow rozwigzania umowy z przedstawicie-

lem handlowym.

Relacje spoteczne

Aby opisa¢ wazna osobe (Besinke natée) w jezyku polskim, méwi sie gruba ryba ,wptywo-
wa osoba majaca wysoka pozycje w jakims srodowisku” [WS]P]. Na przyktad: Zatrudnit sie
w ministerstwie i zostat grubq rybqg.

Osoba, ktéraniejestszanowanalubzajmujebardzoniskapozycjeokreslasiejakochlopca
(chtopaka) na posylki - ,0soba, ktéra wykonuje polecenia innej osoby i jest przez nig
wykorzystywana i traktowana lekcewazgco” [WSJP]. Jezyk ukrainski posiada frazeologizm
0yTH Ha mobGireHbKax - ,1. y koro i 6e3 fogaTka. [lepebyBaTu y 3a/ieXKHOMY CTaHOBMUII],
BUKOHYIOUM UMi-HeOYyAb He3HauHi, JApiOHI JOpydeHHs, pPOOJAYM NOCAYTH KOMYCh.
2. BuxkonyBatu HeckisaaHy po6oty” [CY]. Na przyktad: Byt zwyktym chtopcem na posytki.
Nic nie znaczyt w firmie i nikt nie liczyt sie z jego zdaniem.

Jesli Ukraincy uzywaja stowa BigcTaBKa, oznacza to osobe, ktora zostata zwolniona
ze stuzby. Polskie stowo odstawka ma jednak wiele znaczen: ,1. pozbawienie kogo$ do-
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Relacje miedzyludzkie - oszustwo

by¢ dla kogo$ wazne lub rezygnacja z dotychczas wykonywanych czynnosci albo regularne-
go uzywania czego$” [WS]P]. W potaczeniu pojs¢ w odstawke (rzadziej by¢ w odstawce)
okreslane sg osoby lub przedmioty, ktére zostaly zaniedbane i przestaty by¢ potrzebne. Na
przyktad: Do wtadzy dorwali sie wojskowi, cata nasza ekipa [...] poszta w odstawke. [NK]P,
Mariusz Ziomecki. Lato nieSmiertelnych. 2002. Wydawnictwo W.A.B.]

Cwiczenie 62. Przeczytaj zdania i ustal, kiedy wydzielone wyrazenia zostaly uzyte
w bezposrednim znaczeniu, a kiedy wystepuja jako frazeologizm.

1. Prace w wydawnictwie zaczynatem jako chlopak na posyiki: roznositem poczte i bie-
gatem po kawe.

2. Zajmujemy z Marcinem te same stanowiska i nie bede jego chtopcem na posyiki.

3. Przez miasto przejechat konw6j samochodéw z jaka$ gruba ryba z ministerstwa.

4. Nie udato mi sie dzi$ ztowi¢ Zadnej grubej ryby, tylko same ptotki.

Cwiczenie 63. Ut6z krétki tekst, w ktéorym opowiesz o swojej karierze w firmie. Uzyj
wyrazen chtopiec na posytki oraz gruba ryba.

Relacje miedzyludzKkie - oszustwo

Ukrainski i polski system frazeologiczny posiadajg wiele jednostek o znaczeniu , 0szukiwaé
/ oszukac”: nabi¢ kogos w butelke - pot. ,kto$ oszukuje i oSmiesza / oszukat i oSmieszyt
kogo$, wykorzystujac jego tatwowiernos$¢” [WSJP]. Na przyktad: Niech sobie nie myslq, ze
bedq mnie nabija¢ w butelke. Jeszcze kiedys uwierzytabym w ich zapewnienia, ale dzis juz nie
dam sie nabra¢. Wyrazenie to ma wiele synonimoéw, jak na przyktad: zrobi¢ kogos w konia,
zrobi¢ w balona lub na szaro - pot. ,kto$ oszukat kogo$, wykorzystujac jego naiwnos¢”
[WSJP]. Na przyktad: Nie jestem naiwny, nie dam sie zrobi¢ w konia po raz kolejny.

Polscy uzytkownicy powiedza o kim$, kto $wiadomie manipuluje druga osoba: zZe
robi mu wode z mézgu - ,kto$ Swiadomie wprowadza kogos w btad i ogtupia, podajac
nieprawdziwe lub sprzeczne informacje” [WSJP]. Na przyktad: Nie ukrywam, ze kiedys tez
wierzytem w takie rzeczy, ale dzi$ nie dam juz sobie robi¢ wody z mézgu.
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Jesli kto$ przeinacza fakty, Polacy powiedzg, ze odwraca kota ogonem - pot. ,kto$
przedstawit jaka$ sprawe fatszywie, przeinaczywszy fakty” [WS]P]. Na przyktad: Przestan
odwracac kota ogonem. W mojej wypowiedzi nie byto ataku, tylko czyste napomnienie.

O osobie, ktora ukrywa wazne fakty, moéwi sie, ze zamiata co$ pod dywan -, kto$ sta-
ra sie ukry¢ lub utrzymac¢ w tajemnicy ktopotliwg lub wstydliwg sprawe” [WSJP]. Na przy-
ktad: Jest jeszcze wiele incydentdw [...], mniej lub bardziej istotnych, ktdre dyskretnie zamia-
tamy pod dywan. [NKJP, Michat Smolorz. Korfanty nie byt swiety. 2009. Dziennik Zachodni]

Oszukac¢ kogos, to réwniez wpusci¢ go w maliny lub w kanat - pot. ,kto$ podstepem
sprawia / sprawit, ze jaka$ osoba lub jakie$ osoby znalazty sie w niekorzystnej sytuacji”
[WSJP]. Odpowiednikami ukrainskimi sg wyrazenia migBecTu / niABOAUTH mij AyPHOTO
XaTy czy migBecTu/migBoauTH migz MoHactup. Na przyktad: Powodow, dla ktérych ulega-
my manipulacji, albo - méwiqc obrazowo - dajemy sie wpuszczac¢ w kanat, jest wiele. [NK]P,
Sergiusz Kizinczuk. Techniki manipulacji. 2007. ebook]

Ukrainska forma ixaTu 3aiinem odpowiada polskiej jecha¢ na gape - pot. ,,nie majac
biletu” [WSJP]. Na przyktad: Nie zauwazytam, zZe nie skasowatam biletu i catq droge jechatam
na gape.

Ukrainskim slangowym wyrazeniom Ha xajAaBy czy Ha mapy odpowiadajg polskie
na krzywy ryj / na krzywca - pot. ,nie bedac dokads zaproszonym lub uprawnionym do
skorzystania z czego$” [WSJP], uzywane w zwigzkach: pi¢, wejs¢, przyjs¢ na krzywy ryj.
Na przyktad: Tradycja jadania za darmo, czyli na krzywy ryj, jest w naszym kraju bardzo sta-
ra. [NKJP, Piotr Adamczewski. Recepta na ciezkie czasy. 2009. Polityka]

Maczac¢ w czymS$ palce, czyli ,uczestniczy¢ niejawnie w jakiej$§ sprawie, nieuczci-
wej i ocenianej negatywnie” [WSJP] w jezyku ukrainskim ma swéj odpowiednik puibie
B nywKy y koro. Na przyktad: Wszyscy wiedzieli, ale nikt nie odwazyt sie nawet szeptem
mowic o tym, ze Siwy maczat palce w zabdjstwie policjanta. Bali sie podzielic¢ los dzielnicowe-
go. Zwrot ten moze niekiedy oznacza¢ pochwate lub pozytywng ocene. Na przyktad: - Ta
prezentacja jest swietnie dopracowana. Przyznaj sie, maczatas w tym palce. — Tak, troszke im
pomogtam. — Od razu wida¢ reke mistrza.

W  jezyku polskim i w jezyku ukrainskim wystepuja podobnie brzmig-
ce frazy, jednak posiadajgce roézne znaczenia: co§ mowi¢, robi¢ za plecami Kko-
go$ - ,bez wiedzy i mozliwo$ci wypowiedzenia sie na dany temat wskazanej oso-
by, o ktérej sadzimy, ze nie uznataby tego za dobre” [WS]JP] oraz ukrainska: 3a
mwieynMa z czasownikami 6yTu, MaTH, CTOSATH: ,a) MO33Ay, 33aJy KOrOCh, YOTOCH;
6) y MuHysioMy (mpo 4ac abo npocTip); B) y MUHYJIOMY (PO MPOXKUTE, IepeKHUTe, HAOYTE;
r) 30BCiM 6J113bKO, mopyy (y npoctopia6o yaci)” [CYM-20]. Na przyktad: Nastepnym razem,
jak bedziecie cos robi¢ za moimi plecami, to dobrze sie zastandwcie, czy wam sie to optaci.

Podobne w formie brzmieniowej s3 frazeologizmy na boku (robi¢ co$ lub ga-
dac€) oraz Ha 60ni 4yueMy, Koro. Maja one jednak odmienne znaczenia: na boku - pot.
»tak, zeby nie wszyscy o tym wiedzieli, w sposéb nieformalny lub nielegalny” [WS]P]; Ha
6o1i - ,NiATPpUMYyBaTU KOTrOCh B YOMYCb, OAINATH uMick ayMmkH, Aii” [CY]. Na przyktad:



Relacje miedzyludzkie - oszustwo

W spoteczenstwie funkcjonuje jako przyktadny mqz i ojciec, ale nie kazdy wie, ze na boku ma
kochanke i trzy mieszkania.

Znaczenie, ze co$ w miare rozwoju zdarzen pokazuje czym lub jakie jest naprawde,
realizowane jest za pomoc3 frazeologizméw wyj$¢ (okazac sie) w praniu [WS]P]. Na przy-
ktad: Poradzisz sobie. Zresztq i tak wszystko wyjdzie w praniu.

Cwiczenie 64. Frazeologizmy w ramce wstaw w odpowiedniej formie.

nabi¢ w butelke maczac palce  robi¢ wode z mézgu zamie$¢ sprawe pod dywan

wpusci¢ w maliny  jezdzi¢ na gape na krzywy ryj odwracac¢ kota ogonem

1. W klubie nikt nie m6éwit o problemach z prawem najwiekszego zawodnika zespotu. Wta-
AZE e —————————————— . Chociaz kazdy wiedziat, ze
.............................................................. w nielegalnych zaktadach, to nikt nie chcial go wyda¢
i tym samym ostabi¢ druzyny.

2. Znajomi moéwili ironicznie o Jarku, ze byt bardzo oszczedng osoba. Do pracy zawsze
.......................................................................................... , kawe pit tylko stuzbowg, wpraszat sie na
110010) (=7 PSPPSR . Nawet paluszkéw ze soba nigdy
nie przyniost.

3. Przestan w konicu we wszystkim stuchaé¢ Witolda. On Ci .....cocnieneenneeneesnneeseeesessesssessessseeenns
................................................... , a ty wychodzisz na idiotke.

4. StySzZates, JaK .. naszego sasiada? Wystali mu
sms z wirusem i $ciggneli mu z konta kilka tysiecy ztotych.

5. MOW, jak by1o NAPTaWAE! NI€ ...vueeeerreereeerseesseessssssssssssssssssssssssssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssees .

6. DAtaS SIE s jak dziecko. Wiedziatas, ze
Marta jest w cigzy i pdjdzie na zwolnienie. Po co sie z nig umawiatas? Teraz r6b wszystko

sama.

Cwiczenie 65. Ut6z po 2 zdania z konstrukcjami za plecami i na boku. W jednym przy-
padku uzyj ich w znaczeniu dostownym, a w drugim potraktuj je jako frazeologizmy.
Wzor:

Bartek jak byt maty, to maczat palce w kazdej zupie, przez co nie raz miat je poparzone.
Luka, przywddca mafii z naszego miasta, maczat palce we wszystkich najwiekszych przekre-
tach ostatnich lat.
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Cwiczenie 66. Ul6z krétkie opowiadanie, ktére mozna zatytutowaé: ,Wszystko wyszlo
w praniu’”.

Stowniczek

aplikacja - 1. ozdobny wzér, naszyty na ubranie; 2. praktyka prawnicza; 3. program kom-
puterowy; 4. wniosek urzedowy; 5. wprowadzenie czego$ do organizmu, np. przy pomocy
zastrzyku

Apollo - grecki bog sztuki i piekna, opiekun muz

autokar - autobus wycieczkowy

bela - duza belka

bieda - ubdstwo lub trudna sytuacja

bohater - 1. ktos, kto wykazat sie duza odwagg; 2. gtéwna posta¢ utworu; 3. osoba, ktora
wzbudza zainteresowanie

brzydKi - 1. nietadny; 2. naganny, niegrzeczny; 3. budzacy nieprzyjemne odczucia
cherubin - aniot lub mtody mezczyzna o jasnych wtosach i niebieskich oczach

cierpienie - silny bol fizyczny lub bardzo zte samopoczucie psychiczne

cierpliwos¢ - umiejetnos¢ zachowania spokoju w monotonnej sytuacji lub kiedy jest sie
narazonym na nieprzyjemne sytuacje

dokonac (czegos) - wykonac jaka$ czynnosc¢ lub zrobi¢ co$ bardzo trudnego, osiagnac co$
fleja - kto$, kto nie dba o czysto$¢ i porzadek

gadka - pot. rozmowa traktowana mato powaznie albo mato wazna



Stowniczek

zajecha¢ droge - ktos wykonat manewr wyprzedzania, bardzo szybko i blisko wjechat
przed wyprzedzany pojazd

inteligencja - zdolno$¢ do szybkiego przyswajania wiedzy i umiejetnos¢ jej wykorzysty-
wania lub grupa oséb wyksztatconych

interes - 1. przedsiewziecie, ktore przynosi zysk; 2. sprawa do omowienia; 3. korzys$¢
nawiazanie - tekst lub rzecz, ktéry odsyta nas do innego tekstu lub dzieta

notoryczny - co$, co sie stale powtarza, na ogét jest uzywane w znaczeniu negatywnym
pepkowe - spotkanie z okazji narodzin dziecka; na ogét organizowane przez tate dla kole-
gow i meskich cztonkéw rodziny

iS¢ / p6js¢ na dentyste - rozpocza¢ nauke na stomatologii, by w przysztosci pracowac jako
stomatolog (dentysta)

portfel - przedmiot stuzacy do przechowywania pieniedzy, w ekonomii: zestaw papierow
warto$ciowych, akcji

przestudiowac - tu: doktadnie, z duza uwaga co$ przeczytac lub przeanalizowa¢

pupil - ulubieniec, tu: zwierze domowe

racja - 1. wyrazenie zgody; 2. argument za czyms$

rozbawic - rozweseli¢

rozbierac sie - zdejmowac z siebie ubranie

rozejsc sie po kosciach - cos rozchodzi sie / roztazi sie po kosciach - co$ konczy sie bez
negatywnych konsekwencji

skupienie - 1. skierowanie mysli i wysitkdw na jednej rzeczy; 2. inaczej: skupisko - wiek-
sza liczba ludzi lub rzeczy w jednym miejscu

strata - ubytek czego$, co posiadaliSmy, moze dotyczy¢ rzeczy lub cztowieka

stroj - odziez ubranie, niekiedy majgce okreslone przeznaczenie (str6j ludowy)

szczyt - 1. wierzchotek gory lub budynku; w znaczeniu przeno$nym: 2. najwazniejsze osoby
w danej grupie, 3. najwyzsza liczba czego$ (szczyt urodzen); 4. najwiekszy ruch na drodze
szlak - trasa turystyczna

umorusany - brudny

zapat - duze checi, wielka ochota by coS$ robi¢

zawies¢ - rozczarowac kogos, nie spetni¢ oczekiwan

zyletka - cienki kawatek stali stuzacy do golenia

zywot - zycie, istnienie; w literaturze: opis zycia postaci, najczesciej Swietego
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GRZECZNOSC JEZYKOWA

Cw. 1.

a)-f;b)-p;c)-bi;d)-fie)-p;f)-f;g)-bish)-p;i)-p;j)-fk)-bi;l)-p

Cw. 2.

1.a); 2.a); 3.b); 4.¢); 5.b); 6.a); 7. b)

Cw. 3.

,Nie wyrabia¢ na zakretach” odnosi sie do sytuacji, w ktérej kto§ ma problem z jednocze-
snym wykonywaniem wielu zadan; nie radzi sobie z czyms.

Cw. 4.

1.b); 2.¢); 3.a); 4.b); 5.a); 6.b); 7.b); 8.b); 9.a); 10.b)

Cw. 6.

1) pozytywny; 2) negatywny; 3) negatywny; 4) pozytywny; 5) negatywny; 6) negatywny;
7) pozytywny; 8) pozytywny; 9) negatywny; 10) negatywny; 11) pozytywny; 12) negatywny;
13) negatywny; 14) negatywny; 15) pozytywny

Cw. 10.

pisownia fagczna: umiatby

pisownia roztgczna: trzeba by

Cw. 11.

a) tacznie; b) roztgcznie; c) roziacznie

Cw. 12.

1. ucieszytaby sie; 2. spodobaltby; 3. mozna by; 4. datoby; 5. trzeba by; 6. mogtyby; 7. posziaby;
8. posztoby; 9. mozna by

Cw. 13.

a)f;b)bi;c)p;d)fe)p;f)fg)p

Cw. 14.

1. zdobyt sie; 2. wyskoczymy; 3. wpadne; 4. wchodzi; 5. uktuto; 6. naciskat; 7. data; 8. poszta
Cw. 15.

1. kto$ zdecydowat zrobi¢ co$, czego wczesniej sie bat

2. wyjs¢ gdzies$ lub wyjechac na krotko
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3. odwiedzi¢ kogo$

4. nie by¢ branym pod uwage

5. co$ sprawito komus$ przykros¢

6. wywierac na kogo$ presje; zmuszac kogos$ do czego$

7. nie zgodzic¢ sie na spotkanie; odmowi¢ komus blizszej relacji

Cw. 16.

a)2;b)1;c)3

Cw. 17.

forma zdrobnienie zgrubienie
podstawowa
Zofia Zosia, Zoska, Zosienka, Zosiulka Zocha
Piotr Piotrek, Piotrus, Piotrun, Piotrunio, Piotrulek | -
Katarzyna Kasia, Kaska, Kasiunia, Kasienka, Kasiula, Kacha
Kachna

Anna Ania, Anka, Aneczka, Anula, Anusia -
Marek Mareczek, Marus, Marun -
Pawetl Pawetlek, Pawcio, Pawelcio -
Krystyna Krysia, Kryska, Krysiunia Krycha
Maria Marysia, Maryska, Marysiunia, Marysienka Marycha
Maryla Marylka -
Adam Ada$, Adamus, Adamek -
Zbigniew Zbyszek, Zbysiu Zbychu
Agata Agatka, Agacia -
Agnieszka Aga, Agus, Agusia, Agunia Agniecha
Jan Jasiu, Jasio, Janek, Janeczek Jachu
Tymoteusz Tymus, Tymek, Tymeczek -
Dorota Dorotka, Dorcia -
Cezary Czarek, Czarus -
Matgorzata Matgosia, Matgoska, Matgo$ Matgocha

Cw. 18.

1. negatywna; 2. pozytywna; 3. pozytywna; 4. negatywna; 5. pozytywna; 6. pozytywna

Cw. 19.

1.g,2.8,3.n;4.8,5.n;6.n;7.g,8.n;9.n; 10. g
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Cw. 21.

1.g;2.8,3.n;4.n

Cw. 24.

1.c); 2.¢e); 3.b); 4.d); 5.f); 6. a)

Cw. 25.

1. szukatem / szukatam jej wzrokiem
2. wybic¢ to sobie z gtowy

3. napiecie juz z ciebie zeszto?

4. sprawiata wrazenie

5. spadt mi z nieba

6. los byt dla mnie taskawy

Cw. 26.

1.d); 2.¢); 3.b); 4.€e); 5.a); 6.f)
Cw. 29.

1. stéw; 2. rodzinie; 3. wspoétczucia; 4. straty; 5. myslami; 6. kondolencje; 7. spokoju

Cw. 32.

1. zareczyny; 2. oSwiadczyny; 3. oczepiny; 4. wesele; 5. wieczor panienski; 6. Slub koScielny;
7. miesigc miodowy; 8. noc poslubna; 9. wieczor kawalerski; 10. Slub cywilny

Cw. 34.

1.c); 2.d); 3.a); 4.b); 5. €)

Cw. 35.

Zadanie 1. b)

Cw. 37.

a) tradycyjny; b) tradycyjny; c) tradycyjny; d) Zartobliwy; e) tradycyjny; f) zartobliwy;
g) tradycyjny; h) zartobliwy; i) tradycyjny; j) tradycyjny; k) tradycyjny

Cw. 43.

Zadanie 1. 1. b); 2.d); 3.a); 4. ¢)

Zadanie 2. 1. muzykanci; 2. Jagna z druzbami; 3. Maciej z druhnami; 4. Dominikowa i inne

wazne osoby; 5. mieszkancy wsi

Cw. 45,
Panie Trenerze, Pani Trener; Panie Profesorze, Pani Profesor; Panie Dziekanie, Pani Dzie-

kan; Panie Mecenasie, Pani Mecenas; Panie Ministrze, Pani Minister

Cw. 48.
a) wobjcie, wojtowie, t : ci; prezydencie, prezydenci, t : ci; pracowniku, pracownicy,
k: c; rolniku, rolnicy, k : ¢; ojcze, ojcowie, c : cz; chtopcze, chtopcey, c: cz

b) Boze, bogowie, 6 : 0; wujku, wujkowie, e : @; Swiadku, $wiadkowie, e : @
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Cw. 49.

wracaj, umow sie, nie gadaj, odejdz, zabieraj, idz

Cw. 50.

2.Zamknij (prosze) te szafke; Zamykaj te szafke!; 3. Przyjedz szybko do mamy (prosze); JedZ
szybko do mamy!; 4. Umyj rece (prosze); Myj rece!; 5. (Prosze) Posprzataj klocki; Sprzataj
klocki! 6. Ugotuj obiad (prosze); Gotuj obiad!; 7. Wré¢ do domu (prosze); Wracaj do domu!;
8. Zabierz dziecko (prosze); Zabieraj dziecko!

Cw. 51.

1.f); 2.d); 3.e); 4.b); 5.a);6.g); 7. )

Cw. 55.

1. niech bedzie, niech przyjdzie; 2. niech weZmie; 3. niech zaliczg, niech sie naucza; 4. niech

whbije, niech zadzwoni; 5. niech zostawi

WYBRANE PROBLEMY WSPOLCZESNEGO JEZYKA POLSKIEGO
Cw. 2.

wspélnota zawodowa: jezyk lekarzy, jezyk marynarzy, gwara kolejarska, jezyk aktorow, je-
zyk informatykéw; grupa Srodowiskowa: zargon kibicowski, Zargon przestepczy, zargon
zotnierski, gwara hiphopowa, Zargon wiezienny, jezyk wedkarzy; grupa rowiesnicza: gwara
mtodziezowa, gwara uczniowska, gwara studencka, jezyk dzieci

Cw. 10.

Zadanie 3. 1. patrzyt na mnie bykiem; 2. stoi jak byk; 3. Dziata na mnie jak ptachta na byka;
4, Stary byku; 5. z byka spadtes; 6. chwyci¢ byka za rogi

Cw. 19.

Zadanie 3. 1-C; 2-F; 3-E; 4-A; 5-B; 6-D

Zadanie 5. 1. krejzol; 2. pliska; 3. debesciak; 4. czilowa¢; 5. sorki; 6. lukna¢; 7. oki; 8. bejbi
Cw. 20.

a)-p;b)-fic)-f;d)-p;e)-f;f)-p;g)-b.i;h)-p;i)-p;j)-bi;k)-b.i;1)-p

Cw. 22.

1. rektora; 2. ministrg; 3. nauczycielki, nauczyciela; 4. goscia; 5. prezesowi; 6. wspotwtasci-
cielka, wspétpracowniczek, wspétpracownikéw; 7. rektora; 8. profesora; 9. Wspotwiasci-

cielem; 10. prezesowi / prezesce; 11. ministra; 12. profesorki, goSciniami
Cw. 27.
Zadanie 4. 1. pielegniarza, pielegniarzem; 2. recepcjonistkom, recepcjonisty; 3. opiekundow,

opiekunka
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POLSKA KUCHNIA REGIONALNA I NARODOWA

Cw. 2.

kopytka; frytki; placki ziemniaczane; kluski $lgskie

Cw. 3.

frytki - stone, gorace, smazone, pozywne

smak - niepowtarzalny, stony, stodki, gteboki

woda - osolona, goraca, gotowana, gteboka, zdrowa

kapusta - stona, stodka, goraca, smazona, gotowana, pozywna, kiszona, zasmazana, zdrowa
kluski - stone, stodkie, gorace, gotowane, pozywne, ziemniaczane, zdrowe
olej - goracy, zdrowy, roslinny

Cw. 5.

Pomorzanie

Wielkopolanka

Matopolanin, Matopolanie

Mazowszanin, Mazowszanie

Podlasianka

Podhalanin, Podhalanie

Kujawianin, Kujawianka

Cw. 6.

2. Wielkopolanie, 3. Kaszubi, 4. Kurpie i Slazacy, 5. Podhalanie

Cw. 7.

Tekst 1, zadanie 1. a) Kaszubem, b) tak, c) na

Tekst 2, zadanie 1. a) Slazaczkami, b) pokéj, c) pali¢ w piecu, d) lysy, e) na Slask, f) na
Tekst 3, zadanie 1. a) Podlasianka, b) zamiesza¢, c) paprochy, d) byle jakie, e) grubego,
f) noge, g) na

Tekst 4, zadanie 1. a) Wielkopolaninem, b) i§¢ na ukos, c) len, d) w

Tekst 5, zadanie 1. a) Matopolanka, b) wafel, c) bombki, d) wyj$¢ na dwér

Tekst 6, zadanie 1. a) wodospad, b) domek pasterski, c) owczego, d) mala siekierke, e) na

Cw. 8.

Kaszuby: jo

Slask: glacaty, hajcowaé, izba

Podlasie: bambaryta, barachto, betta¢, farfocle, syry
Wielkopolska: i$¢ na szage, nygus

Matopolska: andrut, barika, wyj$¢ na pole

Podhale: bacéwka, bryndza, ciupaga, siklawa
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Cw. 10.

Danie 1, zadanie 2.

mieszac - wymieszac

zostawiac - zostawic

siaC - przesiac

rozpuszczac - rozpuscic

taczy¢ - potaczyc

robi¢ - wyrobic

odstawiac - odstawi¢

lepic¢ - zlepi¢

owija¢ - owingc¢

gotowac - zagotowac

zanurzac¢ - zanurzy¢

towic¢ - wytowi¢

saczy¢ - odsaczy¢

ktas¢ - potozy¢

sypac - posypac

Danie 1, zadanie 5.

1. rozetrzyj, Przykryj, pozostaw; 2. wsyp, Dodaj, Zagnie¢; 3. przykryj, odstaw; 4. podziel,
uformuyj, ulep, utéz, Pozostaw; 5. wiéz; 6. Zagotuj, dodaj, Wtdz, zostaw; 7. Wyjmij, odsacz,
utdz; 8. posyp, natnij; 9. Nagrzej, wt6z; 10. Upiecz; 11. wyjmij, pozostaw
Danie 2, zadanie 1.

maki; maslanki (lub kefiru); jajko; sody; soli

Danie 2, zadanie 2.

przesiej; Wsyp; Wbij; wlej; wyrabiaj; przet6z; rozwatkuj; wytnij; utéz; przykryj; odt6z; usmaz;
uzywaj

Danie 4, zadanie 1.

1. przygotowywana - ta, ktéra przygotowujemy

2. spozywana - ta, ktérg spozywamy

3. podawana - ta, ktérg podajemy

4. ugotowanymi - tymi, ktére ugotowaliSmy

5. krojone - te, ktére kroimy

6. gotowane - te, ktére gotujemy

7.niedopuszczalne - to, ktérego nie dopuszczamy

8. serwowany - ten, ktory serwujemy
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Danie 4, zadanie 2.

Kwasnica to zupa, ktérg znamy z kuchni podhalanskiej. Przygotowujemy ja z kiszonej ka-
pusty i miesa, spozywamy z ziemniakami lub chlebem. Powinna by¢ bardzo kwasna. Naj-
czesciej podajemy jg z ziemniakami, ktdre gotujemy osobno, w przeciwienstwie do kapu-
$niaku, gdzie ziemniaki kroimy w drobng kostke i gotujemy razem z zupg w jednym garnku.
Nie dopuszczamy dodawania do kwasnicy warzyw, takich jak marchewka czy pietruszka.

Dodaje sie je tylko do kapus$niaku, ktory czasem btednie serwujemy jako kwasnice.

Danie 5, zadanie 1.
osoby odwiedzajgce; pszenne placki drozdzowe pokryte; pieczone; danie wywodz3ace sie;

receptura przekazywana przez piekarzy

Danie 5, zadanie 2.

1. Najstynniejszym lubelskim rarytasem jest wywodzacy sie z kuchni zydowskiej cebularz.
2. Na drozdzowe ciasto naktada sie farsz, sktadajacy sie z cebuli, maku i soli.

3. 0d kilku lat cebularz ma status produktu regionalnego, chronionego prawem Unii Euro-
pejskiej.

4. Jesli chcemy poznac¢ smak oryginalnego wypieku, musimy szuka¢ piekarni posiadajacej
certyfikat.

5. Legenda gtosi, ze pierwszy przepis na cebularz opracowata Esterka, stynaca z wyjatko-
wej urody Zydéwka.

6. Wracajacy z polowania Krél Kazimierz odwiedzit niespodziewanie dom Esterki.

7. Nieprzygotowana na wizyte wtadcy kobieta zrobita szybko ciasto drozdzowe oraz farsz
z cebuli i maku.

8. Placek zapiekta w piecu i zaserwowata zachwyconemu jego smakiem krélowi.

9. Mieszkancy Lublina przez wiele lat kupowali o poranku cebularze wypiekane przez zy-
dowskich piekarzy.

10. Smak tych buteczek jest do dzis uwielbiany przez mieszkancéw miasta i turystow.

Danie 6, zadanie 1.

a)f;b)fc)p;d)p;e) f

Danie 6, zadanie 3.

1. Kiedy autorzy przewodnikéw turystycznych ttumacza pochodzenie przysmaku, powotu-
ja sie na pewng legende.

2. Tego kazania stuchat jeden z cukiernikow i postanowit, Ze nakarmi biedakéw.

3. Upiekt kilka blach stodkich rogali i rozdat je gtodnym i potrzebujacym.

4. W te inicjatywe wiaczyli sie tez inni poznanscy cukiernicy i kontynuowali tradycje wypie-
kania i rozdawania rogali Swietomarcinskich przez wiele nastepnych lat.

5. Nie mozna wyjecha¢ z Poznania, zanim nie sprdobuje sie tego przysmaku.
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Danie 7, zadanie 2.

1. Zachorowawszy, piekarz poprosit Kasie, zeby zastapita go przy pracy.

2. Nie mogac znalez¢ foremek do piernikéw, Katarzyna wyciggneta okragty kubek, ktorym
wycieta w cieScie sze$¢ kotek.

3. Utozywszy je obok siebie, wtozyta je do pieca.

4. Kiedy piernikowe kétka sie piekty, ztaczyty sie w jedng catos$¢, tworzac ciastko o niespo-
tykanym dotad ksztalcie. / Piekac sie, piernikowe kotka ztaczyly sie w jedng catos¢ i utwo-
rzyty ciastko o niespotykanym dotad ksztatcie.

5. Wtozywszy wypieki do kosza, Katarzynka poszta na rynek.

6. Bedac w Toruniu, musicie ich sprébowac.

Danie 7, zadanie 4.

aromatyczne; imbiru, cynamonu, gatki muszkatotowej, gozdzikéw, kolendry, kardamonu
i ziela angielskiego; piernika i grzanego wina; smaku ciast i napojéw; zdrowie; mdzgu; roz-
grzac

Danie 8, zadanie 2.

1. Wojska Polskiego 46

Danie 8, zadanie 3.

2.a),b); 3.b),a); 4.b),a); 5.b),a); 6.a),b)

Danie 8, zadanie 4.

1.a)mysz,b)myszka; 2.a)nézce,b) noge; 3.a) kapusniak, b) kapusniaczek; 4.a) lampka,b) lam-
pe; 5.a) kanape, b) kanapke; 6.a) kurek, b) kury; 7.a) mieczyk, b) miecz; 8.a) oczkiem, b) oko;
9.a) pioro, b) piorko; 10. a) skdrke, b) skéra; 11. a) budki, b) bude

Danie 8, zadanie 5.

1. Stoneczko / Stonko; 2. Zabko / Zabeczko / Zabusiu; 3. robaczku; 4. mordko / mordeczko
/ morduchno; 5. Ztotko; 6. Cukiereczku; 7. Aniotku / Anioteczku; 8. ptaszku, ptaszynko;
9. Tygrysku / Tygrysiaczku

Cw. 11.

degustacji, obwarzankdéw, proziaki, kwasnica, fuczkéw, cebularze, rogalami $§wietomarcin-
skimi, pierniki, paszteciki, smakéw

Cw. 12.

1.b); 2.a); 3.d); 4.e); 5.g); 6.h); 7. ¢); 8.1)

Cw. 18.

1. jajka po wiedensku; 2. placek po wegiersku; 3. wtoszczyzna; 4. tatar; 5. ryba po grecku; 6.
pierogi ruskie; 7. karp po zydowsku; 8. barszcz ukrainski; 9. kotduny litewskie; 10. fasolka

po bretonsku

Cw. 26.
Zadanie 2.1 a); 2 b)
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Cw. 27.

Zadanie 2. kawusia, kawka, kawunia, kaweczka, kawuncia, kawcia
Zadanie 3. 1.a); 2.b); 3. a)

Zadanie 4. 1. a); 2. b); 3.b); 4.a); 5.a); 6. b)

CZLOWIEK WE FRAZEOLOGII
Cw. 2.

1. marzenie; 2. ta lala; 3. cherubin; 4. mtody bog

Cw. 8.

1. wilk; 2. cholera; 3. ile sit w nogach; 4. data fabryka; 5. stodota; 6. messerschmitt

Cw. 11.

Odpowiedz a)

Cw. 17.

1. butka z mastem; 2. jak po masle

Cw. 19.

teb w teb; obrona Czestochowy; sedzia kalosz

Cw. 21.

pod kloszem; zeszta z tego Swiata; wacha kwiatki od spodu
Cw. 23.

trafita w sedno; gtupi jak but; urwat sie z choinki

Cw. 26.

1. na czuja; 2. marzenie $cietej gtowy; 3. odbieraliSmy na tych samych falach

Cw. 32.

Marii nagle odbita palma; szukajac / szukata dziury w calym; porwata sie z motyka na
stonice / ksiezyc

Cw. 33.

1.c); 2.a); 3.b); 4.e); 5.d)

Cw. 34.

1. butke przez bibutke; 2. kazdy sobie rzepke skrobie; 3. pies ogrodnika; 4. rogata dusza;
5. nie ma serca; 6. w goracej wodzie kapany; 7. kuty na cztery tapy

Cw. 36.

1. francuski piesek; 2. ruski miesigc; 3. raz na ruski rok; 4. egipskie ciemnosci; 5. jak na tu-
reckim kazaniu; 6. czeski btad; 7. czeski film

Cw. 41.

1. zwalasz z ndg; 2. funta ktakdw niewarte; 3. bedzie git; 4. Pies z kulawg noga
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Cw. 44.

1. strzeli¢ sobie w stope; 2. by¢ w sytuacji podbramkowej; 3. wali¢ gtowa w mur; 4. wpas¢
jak sliwka w kompot; 5. da¢ ciata; 6. by¢ w swoim zywiole

Cw. 45.

1. dwoit sie i troit; 2. da¢ plame; 3. strzelitas sobie w stope; 4. bicia gtowa w mur; 5. byt w sy-
tuacji podbramkowej; 6. odbi¢ sie od dna

Cw. 48.

1.a),c); 2.¢); 3.a),b)

Cw. 50.

1.c); 2.e); 3.1);4.b); 5.a); 6.d); 7. g)

Cw. 57.

1. za tby sie wzieli; 2. nadepnat na odcisk; 3. data do wiwatu; 4. w piety poszto; 5. dostata
w kos¢

Cw. 61.

1. prosto z mostu; 2. ni stad ni zowad; 3. (okazato sie, Ze w wiekszosci przypadkéow) trafi-
tem kulg w ptot; 4. od stowa do stowa; 5. wytozyt wszystko kawe na tawe; 6. wrzeszczat jak
najety.

Cw. 64.

1. zamiotly sprawe pod dywan, maczat on palce; 2. jezdzit na gape, na krzywy ryj; 3. robi
wode z mdzgu; 4. nabili w butelke; 5. odwracaj kota ogonem; 6. wpusci¢ w maliny
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Abstrakt

TYTUL: ,Kultura jezyka i jezyk kultury. Materiaty do nauki jezyka polskiego dla studentow

ukrainskich. Poziom B2-C1”

Stowa kluczowe: nauczanie jezyka polskiego jako obcego, studenci ukrainscy, kultura pol-

ska, jezyk polski, poziom B2-C1 Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego

»Kultura jezyka i jezyk kultury” to jedyny w swoim rodzaju zbiér materiatéw do nauki je-
zyka polskiego na poziomie B2-C1 dla studentéw ukrainskich. Publikacja ma wspiera¢
ksztattowanie kompetencji kulturowych, dlatego odnosi sie do takich zagadnien, jak kultu-
ra jezyka, kultura regionalna, kultura kulinarna, socjokultura i kultura duchowa (literatura,
muzyka i film).

Tresci jezykowe w publikacji sg zréznicowane pod katem stylistyki i zwigzanego z nig stop-
nia trudnoSci. Znajdziemy tu styl potoczny i oficjalny, publicystyczno-informacyjny, literac-
ki, naukowy oraz elementy odmian regionalnych. Réznorodnos$¢ ta dotyczy zaréwno tek-
stow wiodacych i ¢wiczen, jak i narracji kazdego z rozdziatow.

Osoby uczace sie jezyka polskiego znajda tu odpowiedzi na wiele pytan, na przyktad:

e Jak kogos skrytykowa¢, zeby go nie urazic?

e Jakajest réznica miedzy zareczynami a o§wiadczynami?

e (Gdzie lezy granica miedzy grzeczng prosba a niegrzecznym ponaglaniem?

e (Czym charakteryzuje sie jezyk mtodziezy?

e Jak pocieszy¢ kogo$ w trudnej sytuacji?

e ,Ministra”i,rektora” - co to za dziwne stowa?

e (Czy jezyk polski ma pte¢?

¢ (Co to sg wycinanki ludowe?

e ,Kartofle”, ,pyry”, ,bulwy”, ,grule”, ,barabole”, czy moze po prostu ,ziemniaki”?

¢ Jak smakujg paszteciki, cebularze, kwasnica, pierniki, fuczki i proziaki?

¢ Co obejrze¢ w wolny wieczoér - ,,Chtopéw” czy ,Znachora”?

e (Czy ,wolna amerykanka” jest powolna?

e (Czy babka drozdzowa nosi spédnice?
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Abstrakt

Dodatkowym atutem ksigzki jest spis tresci z wyszczegdlnionymi zagadnieniami komuni-
kacyjnymi i jezykowymi, poruszanymi w poszczegolnych rozdziatach. Cenng pomoca s tez

stowniczki znajdujace sie na koncu kazdej z czterech czesci oraz klucz do ¢wiczen.

194



Abstract

TITLE: , The Culture of Language and the Language of Culture. Learning Polish as a foreign

language at B2-C1 level. Course materials for Ukrainian students”

Key words: teaching and learning Polish as a foreign language, Ukrainian students, Polish
culture, the Polish language, B2-C1 level of the Common European Framework of Reference
for Languages (CEFR)

»The Culture of Language and the Language of Culture” is one of a kind set of course ma-
terials written for teaching and learning Polish at B2-C1 level and meant for Ukrainian
students. This publication aims to facilitate the acquisition of cultural competences so it
embraces such topics as the culture of language, regional culture, culinary culture, socio-

-culture, and spiritual culture (literature, music and the cinema).

The contents of the course materials are diverse in terms of language styles and the level

of difficulty. Thus, the learner will come across colloquial and formal registers, journalistic-

-informative style, literary style, academic style and elements of regional language. This

variety of styles and registers is reflected both in the leading texts and exercises as well as

the narration in each unit.

In this book students learning Polish as a foreign language will find the answers to many

questions such as:

e How to criticise someone without insulting them?

e What is the difference between a proposal and an engagement?

¢  Where is the line between a kind request and a rude reminder?

e What are the characteristic features of the language of youth?

¢ How to offer comfort to someone in a difficult situation?

e ,Ministra” (a lady minister) and ,rektora” (a lady rector) - what are these strange words?

e Is Polish a language with gender?

e What are folk art cut-outs?

e Kartofle’, ,pyry’, ,bulwy’; ,grule’, ,barabole” or maybe simply “potatoes”?

¢ What does meat pie, onion bread, sauerkraut soup, ginger cake, fuczki and proziak taste
like?
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e What to watch if you have an evening off - “Chtopi” (“The Peasants”) or “Znachor” (“For-
gotten Love”)?

e Is “wolna amerykanka” slow?

e Can “babka drozdzowa” (teacake) wear a skirt?

One of the additional assets of the book is its table of contents specifying what language

functions and communicative skills are practised in each unit. Each of the four parts of the

book is followed by a glossary/mini-dictionary and an answer key.



.Kultura jezyka i jezyk kultury” to jedyny w swoim rodzaju zbiér materia-
téw do nauki jezyka polskiego na poziomie B2—-C1. Publikacja ma wspierac
ksztattowanie kompetencji kulturowych, dlatego odnosi sie do takich za-

gadnien jak: kultura jezyka, kultura regionalna, kultura kulinarna, socjokul-
tura i kultura duchowa (literatura, muzyka i film).

Osoby uczace sie jezyka polskiego znajd3 tu odpowiedzi na wiele pytan,
na przyktad: Jak kogos skrytykowac, zeby go nie urazi¢? Gdzie lezy granica
miedzy grzeczna prosba a niegrzecznym ponaglaniem? Czym charakte-
ryzuje sie jezyk wspotczesnej mtodziezy? Jak pocieszyc kogos w trudnej
sytuacji? ,Ministra” i ,rektora” — co to za dziwne stowa? , Kartofle”, ., pyry”,
Lbulwy”, grule”, ,barabole”, czy moze po prostu ,,ziemniaki”? Jak smaku-
ja paszteciki, cebularze, kwasnica, pierniki, fuczki i proziaki? Co obejrze¢
w wolny wieczér — ,Chtopéw” czy ,Znachora”? Czy ,wolna amerykanka”
jest powolna? Czy babka drozdzowa nosi spddnice?

Tresci jezykowe w publikacji sg zr6znicowane pod katem stylistyki i zwiga-
zanego z nig stopnia trudnosci. Znajduj3 sie tu teksty w stylu potocznym
i oficjalnym, publicystyczno-informacyjnym i literackim, jak réwniez na-
ukowym czy z elementami odmian regionalnych.
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